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EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelsen af Det Europa-
iske Fellesskab, sarlig artikel 40, artikel 47, stk. 1 og stk. 2,
forste og tredje punktum, og artikel 55,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg,

efter proceduren i traktatens artikel 251, og

ud fra felgende betragtninger:

(

(1)

[ henhold til traktatens artikel 3, stk. 1, litra ¢), er fjernelse
af hindringerne for den frie bevagelighed for personer og
tjenesteydelser et af Feellesskabets mal. Dette indebarer for
medlemsstaternes statsborgere, at de bla. har ret til at
udeve et erhverv som selvsteendig eller lonmodtager i
en anden medlemsstat end den, hvori de har erhvervet
deres erhvervsmessige kvalifikationer. I henhold til trak-
tatens artikel 47, stk. 1, skal der udstedes direktiver om
gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser.

Efter Det Europeaiske Rid i Lissabon den 23. og 24. marts
2000 har Kommissionen vedtaget meddelelsen »En stra-
tegi for tjenester i det indre marked« ('), som specielt har
til formdl at gare den frie udveksling af tjenesteydelser lige
sd nem inden for EU som inden for de enkelte medlems-
stater. Med udgangspunkt i Kommissionens meddelelse
»Nye arbejdsmarkeder i EU, der er dbne for alle og giver
adgang for alle« () gav Det Europaiske Rdd i Stockholm

1) KOM(2000) 888.
2) KOM(2001) 116.

den 23. og 24. marts 2001 Kommissionen mandat til »pa
Det Europziske Rads forirsmede i 2002 at forelegge
[...] specifikke forslag til en mere ensartet, gennemsigtig
og fleksibel ordning for anerkendelse af kvalifikationer og
studieperioder [. . ]«

Den garanti, som dette direktiv giver personer, der har
erhvervet deres erhvervsmessige kvalifikationer i en
medlemsstat, for i en anden medlemsstat at kunne f3
adgang til samme erhverv og for at kunne udeve det
med samme rettigheder som denne anden medlemsstats
statsborgere, er ikke til hinder for, at den migrerende
erhvervsudover skal opfylde eventuelle ikke-diskrimine-
rende betingelser for erhvervsudovelsen, som denne
anden medlemsstat pdlegger, forudsat at betingelserne er
objektivt begrundede og er i overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet.

For at lette den frie udveksling af tjenesteydelser ber der
fastsaettes serlige bestemmelser med henblik pé at udvide
mulighederne for at udeve erhvervsmeassig virksomhed
under den i hjemlandet erhvervede titel. For informations-
samfundstjenester, der leveres som distanceydelser, galder
desuden bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige
aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig elek-
tronisk handel, i det indre marked (3).

Pd grund af de forskellige ordninger, der er indfert for
henholdsvis udveksling af tjenesteydelser og etablering,
ber der ske en pracisering af kriterierne for sondringen
mellem disse to begreber, i tilfelde af at tjenesteyderen
begiver sig til veertsmedlemsstaten, og dette kan ske ved at
opstille en simpel formodning pa grundlag af et tidskrite-
rium.

Samtidig med at de gealdende principper og garantier
vedrorende etableringsfriheden, der findes under de
forskellige  anerkendelsesordninger, ~ bibeholdes, ber
bestemmelserne herom forbedres i lyset af de indhestede
erfaringer. Desuden er de pégaldende direktiver blevet
andret flere gange, og det er pakravet at foretage en
omstrukturering og forenkling af bestemmelserne, hvor
de principper, der skal anvendes, samtidig gares ensartede.

() EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1.
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Réddets direktiv 89/48/EQF (') og 92/51/EQF (3 samt
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 1999/42/EF (3)
om den generelle ordning for anerkendelse af eksamens-
beviser og Radets direktiv 77/452[EQF (*), 77[453[EDF (%),
78/686/EQF (),  78/687[EQF (),  78/1026/EDF (2),
78/1027[EQF (),  80[154/EQF (19,  80/155/EQF (1),
85/384[EQF (12), 85[432[EQF (13), 85[433[EQF (14 og
93/16/EQF () om sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, tandleger, dyrlager, jorde-
medre, arkitekter, farmaceuter og leger, senest endret ved
Europa-Parlamentets og Rédets 2001/19[EF (%), ber
erstattes af og samles i en enkelt tekst.

For erhverv, der er omfattet af den generelle ordning for
anerkendelse af uddannelsesbeviser, i det folgende
benzvnt »den generelle ordning«, har medlemsstaterne
fortsat ret til at fastsette minimumskvalifikationsniveauet
med henblik pd at sikre kvaliteten af de ydelser, der
leveres pd deres omrdder. I henhold til EF-traktatens
artikel 10, 39 og 43 kan de dog ikke palagge en EF-stats-
borger at erhverve kvalifikationer, som de blot fastsatter
ved at henvise til eksamensbeviser udstedt i deres eget
nationale uddannelsessystem, hvis den pagaldende alle-
rede har erhvervet alle eller en del af disse kvalifikationer
i en anden medlemsstat. Det bor derfor bestemmes, at de
vaertsmedlemsstater, i hvilke et bestemt erhverv er lovre-
guleret, skal tage hensyn til de kvalifikationer, der er
erhvervet i en anden medlemsstat, og vurdere, om de
svarer til de kvalifikationer, som landet selv kraver.

Da minimumsuddannelseskravene for adgang til erhverv,
som er omfattet af den generelle ordning, ikke er harmo-
niseret, er det nedvendigt at give vartsmedlemsstaterne
mulighed for at indfere en udligningsforanstaltning.
Denne foranstaltning skal vere i overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet og bla. tage hensyn til anse-
gerens erhvervserfaring. Erfaringen viser, at en egnetheds-
prove eller en provetid efter migrantens eget valg er
tilstraekkelig garanti med hensyn til ansegerens kvalifika-

EFT L 19 af 24.1.1989, s. 16.
EFT L 209 af 24.7.1992, s. 25.
%) EFT L 201 af 31.7.1999, s. 77.
EFT L 176 af 15.7.1977, s. 1.
EFT L 176 af 15.7.1977, s. 8.
EFT L 233 af 24.8.1978, s. 1.
EFT L 233 af 24.8.1978, s. 10.
EFT L 362 af 23.12.1978, s. 1.
EFT L 362 af 23.12.1978, s. 7.
EFT L 33 af 11.2.1980, s. 1.
EFT L 33 af 11.2.1980, s. 8.
EFT L 223 af 21.8.1985, s. 15.
EFT L 253 af 24.9.1985, s. 34.
EFT L 253 af 24.9.1985, s. 37.
EFT L 165 af 7.7.1993, s. 1.

206 af 31.7.2001, s. 1.

(10)

(11)

(12)

tionsniveau, og enhver undladelse af at give denne valg-
mulighed skal i hvert enkelt tilfeelde vare begrundet i et
tvingende alment hensyn.

For at fremme arbejdstagernes frie bevagelighed, etable-
ringsretten og den frie udveksling af tjenesteydelser og
samtidig sikre et passende kvalifikationsniveau har de
faglige sammenslutninger og organisationer pd EU-plan
etableret falles platforme, pd grundlag af hvilke erhvervs-
udevere, der opfylder et swt kriterier for de erhvervsmaes-
sige kvalifikationer, kan fa anerkendt retten til at anvende
den titel, som de navnte sammenslutninger eller organi-
sationer tildeler. P visse betingelser og til stadighed under
overholdelse af fellesskabsretten, specielt pd konkurrence-
omrdadet, ber der tages hensyn til disse initiativer, idet den
mere automatiske anerkendelse under den generelle
ordning i den forbindelse prioriteres hgjest.

For at tage hgjde for alle situationer, hvor der endnu ikke
er nogen bestemmelser om anerkendelse af erhvervsmaes-
sige kvalifikationer, ber den generelle ordning ogsé
omfatte tilfelde, som ikke er dekket af en sarlig ordning,
enten fordi det pdgaldende erhverv ikke er omfattet af en
af disse ordninger, eller fordi ansegeren, selv om erhvervet
er omfattet af en sddan swrlig ordning, ikke opfylder
betingelserne for at falde ind under den.

Der ber ske en forenkling af de bestemmelser, der giver
adgang til visse former for industri-, handels- og hand-
varksvirksomhed i medlemsstater, hvor disse erhverv er
reguleret, ndr denne virksomhed er blevet udevet i en
anden medlemsstat i et rimeligt langt tidsrum, der ikke
ligger for langt tilbage, idet der for disse former for virk-
somhed fortsat anvendes en ordning med automatisk
anerkendelse pa grundlag af erhvervserfaringen.

Den frie bevagelighed og den gensidige anerkendelse af
uddannelsesbeviser for leger, sygeplejersker med ansvar
for den almene sundheds- og sygepleje, tandlager,
dyrleger, jordemedre, farmaceuter og arkitekter ber
vare baseret pd det grundleggende princip om auto-
matisk anerkendelse af uddannelsesbeviser, hvor mini-
mumsuddannelseskravene er harmoniseret. Adgangen i
medlemsstaterne til erhvervet som lage, sygeplejerske
med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tand-
lege, dyrlege, jordemoder og farmaceut ber vere betinget
af, at den pagaldende har et bestemt uddannelsesbevis,
hvilket sikrer, at den péageldende har fulgt en uddannelse,
som opfylder de fastsatte minimumskrav. Denne ordning
ber suppleres af en rakke erhvervede rettigheder, som de
uddannede erhvervsudgvere pa visse betingelser nyder.
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(13) Alment praktiserende laegers erhvervsmessige virksomhed medlemsstaterne kan stille supplerende uddannelseskrav

(14)

(18)

er underlagt en sarlig ordning, der er forskellig fra den
ordning, der galder for laeger, som har gennemfert den
medicinske grunduddannelse, og fra ordningen for special-
leeger. Medlemsstaterne kan derfor ikke have et lage-
speciale inden for en form for erhvervsmessig virk-
somhed, som svarer til alment praktiserende lagers.

Ud fra ensket om at forenkle ordningen, bla. i lyset af
udvidelsen, ber den automatiske anerkendelse kun
omfatte de laegespecialer, som er falles og obligatoriske
for samtlige medlemsstater. De laege- og tandlagespecialer,
der er felles for et begrenset antal medlemsstater, ber
indgd i den generelle ordning for anerkendelse, uden at
erhvervede rettigheder derved bergres. I praksis ber virk-
ningerne af denne @ndring begrenses for migranten, idet
der i sddanne situationer ikke ber anvendes udligningsfor-
anstaltninger. Dette direktiv bergrer desuden ikke
medlemsstaternes mulighed for indbyrdes at indfere en
automatisk anerkendelse for visse lege- og tandlage-
specialer, som de har felles, efter deres egne regler.

[ samtlige medlemsstater ber tandlaegeerhvervet findes
som selvstendigt erhverv, der adskiller sig fra erhvervet
som lage med eller uden odontostomatologi som speciale.
Medlemsstaterne ber sikre, at uddannelsen til tandlage
giver den nedvendige kompetence inden for samtlige akti-
viteter vedrerende forebyggelse, diagnosticering og
behandling af misdannelser og sygdomme i tenderne,
munden, kaberne og det omgivende vav. Tandlaegeer-
hvervet skal udeves af indehavere af et uddannelsesbevis
som tandlaege, som omhandlet i dette direktiv.

Det har ikke forekommet onskeligt at fastlegge en
ensartet uddannelse af jordemedre for samtlige medlems-
stater. Medlemsstaterne ber derimod have s stor frihed
som muligt ved tilretteleeggelsen af disses uddannelse.

Af  forenklingshensyn ber benzvnelsen »farmaceutc
anvendes for at afgreense anvendelsesomradet for bestem-
melserne om automatisk anerkendelse af uddannelses-
beviser, uden at dette bergrer seregenheder ved de natio-
nale bestemmelser om denne virksomhed.

Indehavere af uddannelsesbeviser som farmaceut er
specialister pd laegemiddelomradet og ber i princippet i
alle medlemsstater have adgang til et minimum af virk-
somhed péd dette omrdde. At dette minimumsomrade er
fastsat i dette direktiv, ber ikke indebare nogen begrans-
ning af de former for virksomhed, som farmaceuter har
adgang til i medlemsstaterne, bl.a. med hensyn til biome-
dicinske analyser, og ber ikke give disse erhvervsudgvere
noget monopol, idet indferelsen af et eventuelt monopol
fortsat henhorer under medlemsstaternes enekompetence.
Bestemmelserne i dette direktiv er ikke til hinder for, at

(19)

(21)

(22)

for adgangen til virksomhed, som ikke er omfattet af
det samordnede minimumsomrade. En vartsmedlemsstat,
som stiller sddanne krav, ber siledes kunne lade disse
vare galdende for statsborgere, som er indehavere af
uddannelsesbeviser, som automatisk anerkendes i
henhold til dette direktiv.

Med dette direktiv tilsigtes der ikke en samordning af alle
betingelser for adgang til og udevelse af virksomhed pé
det farmaceutiske omréade, og den geografiske fordeling af
apoteker og spergsmdl om medicinudleveringsmonopol
henhgrer fortsat under medlemsstaternes kompetence.
Dette direktiv endrer ikke medlemsstaternes ved lov
eller administrativt fastsatte bestemmelser, som forbyder
virksomheder at udeve visse former for farmaceutisk virk-
somhed, eller gor en sddan udevelse betinget af, at en

rekke betingelser er opfyldt.

Bygningsverkers  arkitektoniske  udformning,  deres
kvalitet, deres harmoniske indfejning i omgivelserne og
hensynet til det naturlige milje og bymiljget samt til
den felles og private kulturarv er af offentlig interesse.
Den gensidige anerkendelse af uddannelsesbeviser ber
derfor vaere baseret pa kvalitative og kvantitative kriterier,
som sikrer, at indehaverne af anerkendte uddannelses-
beviser er i stand til at forstd og omsette enkeltpersoners,
samfundsgruppers og institutioners behov inden for areal-
planlegning, udformning, tilretteleeggelse og opferelse af
bygningsverker, bevaring og udnyttelse af den bygnings-
historiske arv og bevaring af den naturlige ligevaegt.

De nationale bestemmelser pa arkitekturomrddet og om
adgang til erhvervsmeassig virksomhed som arkitekt har
meget forskellig rakkevidde. I de fleste medlemsstater
udeves virksomhed inden for arkitekturomradet de jure
eller de facto af personer med titlen arkitekt, enten
alene eller med tilfgjelse af en anden titel, uden at disse
personer derfor har eneret pd udevelse af disse former for
virksomhed, medmindre andet er bestemt i lovgivningen.
Disse former for virksomhed eller visse af dem kan lige-
ledes udgves af andre erhvervsudevere, sarlig ingenierer,
der har fiet en serlig uddannelse inden for byggeri eller
bygningskunst. For at gere dette direktiv sd enkelt som
muligt ber begrebet »arkitekt« anvendes for at afgrense
anvendelsesomrddet for bestemmelserne om automatisk
anerkendelse af uddannelsesbeviser, uden at dette
bergrer saeregenheder ved de nationale bestemmelser om
denne virksomhed.

For at gore ordningen for anerkendelse af erhvervsmas-
sige kvalifikationer effektiv ber der fastsettes ensartede
formkrav og procedureregler for gennemferelsen samt
en rekke bestemmelser for udevelsen af erhvervet.
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(23) Et samarbejde mellem medlemsstaterne indbyrdes og
mellem medlemsstaterne og Kommissionen vil lette
gennemforelsen af dette direktiv og overholdelsen af de
forpligtelser, som folger af det. Der ber derfor fastsattes
bestemmelser for dette samarbejde.

(24) Administrationen af de forskellige anerkendelsesordninger,
som er indfert ved sektordirektiverne og den generelle
ordning, har vist sig at vaere tung og kompleks. Admini-
strationen og ajourferingen af dette direktiv for at tage
hgjde for den videnskabelige og teknologiske udvikling
ber derfor gores enkel, serlig ndr minimumsuddannelses-
kravene samordnes med henblik pd automatisk anerken-
delse af uddannelsesbeviser. Der ber med henblik herpa
nedsattes et enkelt udvalg for anerkendelse af erhvervs-
meassige kvalifikationer.

(25) Da de for gennemforelsen af naervarende direktiv nedven-
dige foranstaltninger er generelle foranstaltninger efter
artikel 2 i Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni
1999 om fastsettelse af de nermere vilkar for udevelsen
af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommis-
sionen (), ber de vedtages efter forskriftsproceduren i
artikel 5 i nevnte afgorelse.

(26) En periodisk rapport om gennemfarelsen af dette direktiv
udarbejdet af medlemsstaterne og indeholdende statistiske
data vil give mulighed for at fastsld virkningen af
ordningen for anerkendelse af erhvervsmassige kvalifika-
tioner.

(27) Der ber indferes en passende procedure for indferelsen af
midlertidige foranstaltninger, hvis anvendelsen af en
bestemmelse i dette direktiv indebzrer storre vanskelig-
heder i en medlemsstat.

(28) Bestemmelserne i dette direktiv berorer ikke medlemssta-
ternes kompetence med hensyn til indretning af deres
nationale ordning for social sikring og fastsattelsen af
de former for virksomhed, som skal udeves som led i
denne ordning.

(29) I betragtning af den hurtige teknologiske og videnskabe-
lige udvikling er livslang uddannelse af serlig betydning
for en lang rakke erhverv. Det péhviler i den forbindelse
medlemsstaterne at vedtage bestemmelser, i henhold til
hvilke erhvervsudeverne gennem passende videreuddan-
nelse holder sig orienteret om den tekniske og videnskabe-

lige udvikling.

(30) T overensstemmelse med subsidiaritets- og proportionali-
tetsprincippet, jf. traktatens artikel 5, kan mdlene for den
foresldede aktion, dvs. en rationalisering, forenkling og
forbedring af bestemmelserne om anerkendelse af
erhvervsmaessige kvalifikationer, ikke i tilstreekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men bedre gennemfores pa
fellesskabsplan. Dette direktiv gar ikke ud over, hvad der
er nedvendigt for at nd disse mal.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

(31) Dette direktiv bergrer ikke anvendelsen af traktatens
artikel 39, stk. 4, og artikel 45 eller de nedvendige foran-
staltninger, der ivarksattes for at sikre et hejt niveau for
beskyttelse af forbrugernes sundhed —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Genstand

I dette direktiv opstilles de regler, hvorefter en medlemsstat, der
pa sit omrade kraever bestemte erhvervsmassige kvalifikationer
for optagelse eller udevelse af et lovreguleret erhverv (herefter
benavnt vartsmedlemsstaten) som en tilstreekkelig forudsaet-
ning for optagelse og udavelse af dette erhverv, accepterer de
erhvervsmassige kvalifikationer, der er opndet i en eller flere
andre medlemsstater (herefter benazvnt hjemlandet), og som
giver indehaveren af de pdgaldende kvalifikationer ret til dér
at udeve det samme erhverv.

Artikel 2
Anvendelsesomride

1.  Dette direktiv gelder for enhver EF-statsborger, der
onsker at udeve et lovreguleret erhverv som selvstaendig eller
arbejdstager i en anden medlemsstat end den, hvor han har
opndet sine erhvervsmaessige kvalifikationer.

2. Enhver medlemsstat kan i henhold til sin egen lovgivning
give personer, der er indehavere af uddannelsesbeviser, som
ikke er erhvervet i en medlemsstat, tilladelse til at udeve lovre-
guleret erhvervsmassig virksomhed pd sit omrdde. For de
ethverv, der er omfattet af afsnit III, kapitel III, skal denne
forste anerkendelse ske under overholdelse af de i navnte
kapitel omhandlede mindstekrav til uddannelse.

Artikel 3
Definitioner

1. I dette direktiv forstds ved:

a) »lovreguleret erhverve en eller flere former for erhvervs-
massig virksomhed under ét, ndr der enten direkte eller
indirekte ifglge love eller administrative bestemmelser
kraeves bestemte erhvervsmassige kvalifikationer for
adgang hertil eller udavelse eller en form for udevelse heraf

b) »erhvervsmeessige kvalifikationer« kvalifikationer, som er
attesteret ved et uddannelsesbevis, et kursusbevis som
ombhandlet i artikel 11, stk. 2, litra a), og/eller erhvervserfa-
ring
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¢) »uddannelsesbevis«: eksamensbeviser, certifikater og andre
beviser for en erhvervskompetencegivende uddannelse, der
overvejende har fundet sted i Fellesskabet, udstedt af en
myndighed i en medlemsstat

2. Et erhverv udevet af medlemmerne af en sammenslutning
eller organisation, der er anfert i bilag I, sidestilles med et
lovreguleret erhverv.

Nér en medlemsstat anerkender en sammenslutning eller en
organisation som omhandlet i forste afsnit, underretter den
Kommissionen, der offentligger en meddelelse herom i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.

3. Ethvert uddannelsesbevis udstedt i et tredjeland sidestilles
med et uddannelsesbevis, hvis indehaveren har en erhvervserfa-
ring af tre drs varighed attesteret af den medlemsstat, som har
anerkendt det pagaldende bevis i overensstemmelse med artikel
2, stk. 2.

Artikel 4
Anerkendelsens virkninger

1. Veartsmedlemsstatens anerkendelse af de erhvervsmassige
kvalifikationer giver den begunstigede adgang til i denne
medlemsstat at optage det erhverv, som han er kvalificeret til
i hjemlandet, og til at udeve det med samme rettigheder som
landets egne statsborgere.

2. Med henblik pa dette direktiv er det erhverv, som anse-
geren ensker at udeve i vertsmedlemsstaten, det samme som
det, han er kvalificeret til i hjemlandet, hvis det omfatter tilsva-
rende former for virksomhed.

3. Hyvis det erhverv, som ansegeren er kvalificeret til i hjem-
landet, udger en selvstaendig virksomhed inden for et erhverv,
der i vartsmedlemsstaten omfatter et bredere spektrum af
former for virksomhed, og hvis denne forskel ikke kan
kompenseres ved en udligningsforanstaltning som omhandlet
i artikel 14, giver anerkendelsen af ansggerens kvalifikationer
ham alene adgang til at udeve denne virksomhed i veaertsmed-
lemsstaten.

AFSNIT 1I
FRI UDVEKSLING AF TJENESTEYDELSER
Artikel 5
Princippet om fri udveksling af tjenesteydelser

1. Med forbehold af artikel 6, stk. 2, ma medlemsstaterne
ikke af grunde vedrgrende erhvervsmessige kvalifikationer
begreense den frie udveksling af tjenesteydelser i en anden
medlemsstat:

a) hvis tjenesteyderen er lovligt etableret i en medlemsstat med
henblik pd at udeve den samme erhvervsmaessige virk-
somhed i dette land, og

b) hvis tjenesteyderen, i tilfeelde hvor han begiver sig til et
andet land, har udevet denne virksomhed i mindst to &r i
etableringsmedlemsstaten, hvis erhvervet ikke er lovreguleret
i etableringsmedlemsstaten.

2. I dette direktiv formodes det at udgere en »udveksling af
tjenesteydelser«, i tilfeelde hvor tjenesteyderen begiver sig til
vartsmedlemsstatens omrdde, ndr en erhvervsudever, der er
etableret i en medlemsstat, udever en erhvervsmessig virk-
somhed i ikke over seksten uger om dret i en anden medlems-
stat.

Uanset den i forste afsnit omhandlede formodning kan der
foretages en vurdering i konkrete tilfeelde, bl.a. pd baggrund
af ydelsens varighed, hyppighed, periodicitet og kontinuitet.

3. Tjenesteydelsen udferes under den titel, der anvendes i
den medlemsstat, hvor tjenesteyderen er lovligt etableret, nar
der i denne medlemsstat findes en lovreguleret titel for den
pagazldende erhvervsmaessige virksomhed.

Titlen angives pd etableringsmedlemsstatens officielle sprog
eller et af dennes officielle sprog, siledes at man undgér
enhver forveksling med vartsmedlemsstatens titel.

Artikel 6
Fritagelser

[ overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, fritager veartsmed-
lemsstaten de tjenesteydere, der er etableret i en anden
medlemsstat, blandt andet for at opfylde folgende krav, der
stilles til erhvervsudevere, der er etableret pd vartsmedlems-
statens omrade:

a) tilladelser fra, indskrivning eller optagelse i en faglig orga-
nisation eller et fagligt organ

b) optagelse i et offentligtretligt socialsikringsorgan for over for
et forsikringsorgan at afregne til fordel for de socialforsik-
rede i forbindelse med den udevede virksomhed.

Tjenesteyderen underretter dog forud eller i hastende tilfelde
efterfolgende det i stk. 1, litra b), omhandlede organ om udfe-
relsen af tjenesteydelserne.

Artikel 7

Forudgdende oplysninger, nir tjenesteyderen begiver sig
til et andet land

Nér tjenesteydelsen udferes af en tjensteyder, der begiver sig til
et andet land, underretter denne forud det i artikel 53 omhand-
lede kontaktpunkt i etableringsmedlemsstaten herom. I
hastende tilfelde underretter tjenesteyderen kontaktpunktet i
denne medlemsstat snarest efter udferelsen af tjensteydelsen.
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Artikel 8
Administrativt samarbejde

De kompetente myndigheder i vartsmedlemsstaten kan af de
kompetente myndigheder i etableringsmedlemsstaten kraeve et
bevis for tjenesteyderens nationalitet og et bevis for, at han
retmessigt udever de péageldende former for virksomhed i
den pdgaldende medlemsstat. De kompetente myndigheder i
etableringsmedlemsstaten meddeler disse oplysninger i overens-
stemmelse med artikel 52.

I de i artikel 5, stk. 1, litra b), omhandlede tilfelde kan de
kompetente myndigheder i vertsmedlemsstaten af det i
artikel 53 omhandlede kontaktpunkt i etableringsmedlems-
staten krave et bevis for, at tjenesteyderen har udevet den
pageldende virksomhed i mindst to ar i etableringsmedlems-
staten. Dette bevis kan fremlagges pa enhver made.

Artikel 9
Oplysning af tjenestemodtagerne

Medlemsstaterne serger for, at tjenesteyderen, ud over andre
oplysningskrav, som er fastlagt i fallesskabsretten, meddeler
tjenestemodtageren folgende oplysninger:

a) hvis tjenesteyderen er optaget i et handelsregister eller et
lignende offentligt register, det handelsregister, han er
optaget i, og hans registreringsnummer eller tilsvarende
identifikationsmidler, som findes i dette register

b) hvis virksomheden er omfattet af en godkendelsesordning i
etableringsmedlemsstaten, navn og adresse pd den kompe-
tente tilsynsmyndighed

¢) brancheforening eller lignende organ, som tjenesteyderen
matte vaere optaget i

d) titel og medlemsstat, i hvilken den er tildelt

e) en henvisning til de faglige regler, der gelder i etablerings-
medlemsstaten, og oplysninger om, hvordan man far
adgang til disse

f) hvis tjenesteyderen udgver en momspligtig virksomhed, det
registreringsnummer, der er omhandlet i artikel 22, stk. 1, i
Rédets direktiv 77/388/EDF (1).

() EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1. Direktivet er senest @ndret ved
direktiv 1999/85/EF (EFT L 277 af 28.10.1999, s. 34).

AFSNIT 1II
ETABLERINGSFRIHED
KAPITEL 1

GENEREL ORDNING FOR ANERKENDELSE AF UDDANNELSES-
BEVISER

Artikel 10
Anvendelsesomride

Dette kapitel gelder for alle erhverv, som ikke er omfattet af
kapitel II og III i dette afsnit, og for de tilfeelde, hvor ansegeren
ikke opfylder de i disse kapitler fastsatte betingelser.

Artikel 11
Kvalifikationsniveauer

1.  Med henblik pd anvendelsen af artikel 13 fastlegges
folgende fem faglige kvalifikationsniveauer:

a) niveau 1 »kursusbevis«
b) niveau 2 »certifikate
¢) niveau 3 »cksamensbevis for en kortvarig uddannelse«

d) niveau 4 »eksamensbevis for en uddannelse pd mellem-
niveauc«

e) niveau 5 »eksamensbevis for en videregdende uddannelse«
2. Niveau 1 svarer til:

a) et kvalifikationsbevis udstedt af en kompetent myndighed i
hjemlandet for en meget kortvarig uddannelse, en specifik
eksamen uden forudgdende uddannelse eller udevelse af
erhvervet i en medlemsstat pd fuld tid i tre pd hinanden
folgende ar eller pd deltid i en periode af tilsvarende
varighed i lgbet af de forudgdende ti ar

=

en almen uddannelse pd primeert eller sekundeert niveau, der

attesterer, at indehaveren er i besiddelse af generelle kund-
skaber.

3. Niveau 2 svarer til en erhvervsrettet uddannelse pa sekun-
dert niveau eller en almen uddannelse pd sekundeert niveau
suppleret med en erhvervsuddannelse.

4. Niveau 3 svarer til en postgymnasial uddannelse af
mindst et ars og under tre drs varighed.

Med uddannelser pd niveau 3 sidestilles:

a) uddannelser med serlig struktur, der har et tilsvarende
fagligt niveau og satter den pdgaldende i stand til at
opnd en stilling med tilsvarende ansvar og opgaver. Som
sadanne betragtes navnlig de uddannelser, der er anfert i
bilag 1I
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b) lovregulerede uddannelser, der er specifikt rettet mod
udgvelse af et bestemt erhverv, og som bestdr af et uddan-
nelsesforleb, om fornedent suppleret med en erhvervs-
uddannelse, en praktisk uddannelse eller erhvervspraktik,
hvis struktur og niveau er fastlagt ved den pdgeldende
medlemsstats love og administrative bestemmelser, eller
som kontrolleres eller godkendes af den myndighed, der
er udpeget med henblik herpd. Som sddanne betragtes
navnlig de lovregulerede uddannelser, der er anfert i bilag
111

5. Niveau 4 svarer til en videregdende uddannelse af mindst
tre drs og under fire drs varighed.

Med uddannelser pé niveau 4 sidestilles lovregulerede uddan-
nelser, der er direkte rettet mod udgvelse af et bestemt erhverv,
og som bestdr af et postgymnasialt uddannelsesforleb af tre ars
varighed eller et postgymnasialt uddannelsesforleb pd deltid af
tilsvarende varighed, gennemgdet ved et universitet eller en
uddannelsesinstitution med samme uddannelsesniveau, og
eventuelt en erhvervsuddannelse, en praktisk uddannelse eller
erhvervspraktik, der kraeves ud over den postgymnasiale uddan-
nelse.

Erhvervsuddannelsens, den praktiske uddannelses og erhvervs-
praktikkens struktur og niveau fastleegges ved den pagaldende
medlemsstats love og administrative bestemmelser eller
kontrolleres eller godkendes af den myndighed, der er
udpeget med henblik herpa.

6.  Niveau 5 svarer til en videregdende uddannelse af mindst
fire ars varighed.

Med uddannelser pé niveau 5 sidestilles lovregulerede uddan-
nelser, der er direkte rettet mod udevelse af et bestemt erhverv,
og som bestar af et postgymnasialt uddannelsesforlgb af mindst
fire drs varighed eller et postgymnasialt uddannelsesforleb pa
deltid af tilsvarende varighed, gennemgéet ved et universitet
eller en uddannelsesinstitution med samme uddannelsesniveau,
og eventuelt en erhvervsuddannelse, en praktisk uddannelse
eller erhvervspraktik, der kraves ud over den postgymnasiale
uddannelse.

Erhvervsuddannelsens, den praktiske uddannelses og erhvervs-
praktikkens struktur og niveau fastleegges ved den pageldende
medlemsstats love og administrative bestemmelser eller
kontrolleres eller godkendes af den myndighed, der er
udpeget med henblik herpa.

Artikel 12
Sidestillede uddannelser

Med et bevis, der attesterer en uddannelse som omhandlet i
artikel 11, ogsd med hensyn til det pdgaldende niveau, side-
stilles ethvert uddannelsesbevis eller samtlige sidanne uddan-
nelsesbeviser under ét, som er udstedt af en kompetent
myndighed i en medlemsstat, hvis der er tale om beviser for
en uddannelse, der har fundet sted i Faellesskabet, og som i den
pageldende medlemsstat anerkendes som varende pa tilsva-
rende niveau, og hvis der i denne medlemsstat til disse

beviser er knyttet de samme rettigheder vedrgrende adgang
til og udevelse af et erhverv.

Med et sddant uddannelsesbevis sidestilles ligeledes, pd samme
betingelser som anfert i stk. 1, enhver erhvervsmeassig kvalifi-
kation, som uden at opfylde kravene i henhold til hjemlandets
lovbestemmelser eller administrativt fastsatte bestemmelser om
adgangen til at optage eller udeve et erhverv giver den pagel-
dende erhvervede rettigheder i henhold til disse bestemmelser.

Artikel 13
Betingelser for anerkendelse

1. Naér der i en vartsmedlemsstat kraves bestemte erhvervs-
massige kvalifikationer for at optage eller udeve et lovreguleret
ethverv, giver denne medlemsstats kompetente myndighed
anspgeren adgang til at optage og udeve dette erhverv pd
samme vilkdr som dem, der galder for landets egne statsbor-
gere, hvis han er i besiddelse af det kursus- eller uddannelses-
bevis, som i en anden medlemsstat er foreskrevet som betin-
gelse for adgang til pd dens omréde at optage eller udeve det
samme erhverv.

Kursus- eller uddannelsesbeviserne skal opfylde folgende betin-
gelser:

a) de skal vere erhvervet i en medlemsstat

b) de skal attestere, at den pdgzldende har erhvervsmassige
kvalifikationer, der mindst svarer til et niveau, der ligger
umiddelbart under det, der kraves i vartsmedlemsstaten,
som omhandlet i artikel 11.

2. Adgang til at optage eller udgve erhverv som omhandlet i
stk. 1 skal ogsa gives til en anseger, som pa fuldtidsbasis har
udevet det i nevnte stykke omhandlede erhverv i to ér i lebet
af de forudgdende ti &r i en anden medlemsstat, hvor dette
erhverv ikke er lovreguleret, og hvis han er i besiddelse af et
eller flere kursus- eller uddannelsesbeviser.

Kursus- eller uddannelsesbeviserne skal opfylde folgende betin-
gelser:

a) de skal vere udstedt af en kompetent myndighed i en
medlemsstat, der er udpeget i overensstemmelse med
denne medlemsstats love eller administrative bestemmelser

b) de skal attestere, at den pagaldende er i besiddelse af
erthvervsmassige kvalifikationer, der mindst svarer til et
niveau, der ligger umiddelbart under det, der kraeves i verts-
medlemsstaten, som omhandlet i artikel 11

c) de skal attestere, at indehaveren er forberedt til at udeve det
pagezldende erhverv.

Den i forste afsnit omhandlede erhvervserfaring pé to ar kan
dog ikke kreves, ndr det eller de uddannelsesbeviser, som anse-
geren er i besiddelse af, og som er omhandlet i navnte afsnit,
er udstedt som bevis for en lovreguleret uddannelse som
omhandlet i artikel 11, stk. 4, litra b), stk. 5, andet afsnit, og
stk. 6, andet afsnit.
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Artikel 14
Udligningsforanstaltninger

1. Artikel 13 er ikke til hinder for, at veertsmedlemsstaten af
ansggeren kraver, at han gennemgdr en provetid, der dog ikke
mé overstige tre ar, eller gdr op til en egnethedsprove i et af
folgende tilfeelde:

a) ndr varigheden af den uddannelse, som han i henhold til
artikel 13, stk. 1 eller 2, dokumenterer at have gennemgaet,
er mindst et ar kortere end den uddannelsestid, der kraves i
vaertsmedlemsstaten

=

ndr den uddannelse, han har fiet, omfatter fag eller disci-
pliner, der er vaesentligt forskellige fra dem, der er omfattet
af det uddannelsesbevis, som er foreskrevet i vartsmedlems-
staten

¢) ndr det lovregulerede erhverv i veertsmedlemsstaten omfatter
en eller flere former for lovreguleret erhvervsmassig virk-
somhed, der ikke forekommer i det tilsvarende erhverv i
ansggerens hjemland, jf. artikel 4, stk. 2, og denne forskel
er karakteriseret ved en sarlig uddannelse, som kraves i
vartsmedlemsstaten, og som omfatter fag eller discipliner,
der er vasentligt forskellige fra dem, der er omfattet af det
af ansggeren fremlagte kursus- eller uddannelsesbevis.

2. Hvis vartsmedlemsstaten gor brug af den i stk. 1 fatsatte
mulighed, skal det give ansggeren ret til at valge mellem
provetid og egnethedsprove.

Finder en medlemsstat, at det for sd vidt angdr et bestemt
erhverv er nedvendigt at fravige reglen om, at ansegeren har
ret til at valge mellem provetid og egnethedspreve i henhold
til forste afsnit, underretter den forud herfor de ovrige
medlemsstater og Kommissionen herom, idet den fremlagger
passende begrundelse for fravigelsen.

Finder Kommissionen efter at have modtaget alle nedvendige
oplysninger, at den i andet afsnit omhandlede fravigelse ikke er
hensigtsmessig, eller at den ikke er i overensstemmelse med
feellesskabsretten, anmoder den inden tre méneder den pégel-
dende medlemsstat om at undlade at treffe den patenkte
foranstaltning. Har Kommissionen ikke reageret inden udlgbet
af denne frist, kan fravigelsen anvendes.

3. Med henblik pd anvendelsen af stk. 1, litra b) og c),
forstas ved »fag eller discipliner, der er veasentligt forskellige,
fag eller discipliner, som er vasentlige for udevelsen af
erhvervet, og med hensyn til hvilke den uddannelse, migranten
har féet, udviser vasentlige forskelle i varighed og indhold i
forhold til den uddannelse, der kraeves i vartsmedlemsstaten.

4. Stk. 1 anvendes under overholdelse af proportionalitets-
princippet. Hvis vertsmedlemsstaten sdledes agter at krave af
ansggeren, at han gennemgér en provetid eller gir op til en
egnethedsprove, skal den forud herfor kontrollere, om de kund-
skaber, ansggeren har erhvervet i lobet af sin erhvervserfaring i

en medlemsstat eller et tredjeland, helt eller delvist udligner den
i stk. 3 omhandlede vaesentlige forskel.

Artikel 15

Fritagelse for udligningsforanstaltninger pad grundlag af
feelles platforme

1.  Faglige ssmmenslutninger kan meddele Kommissionen de
feelles platforme, som de etablerer pd europeisk plan. I denne
artikel forstds ved felles platform et sat kriterier for erhvervs-
meassige kvalifikationer, der attesterer et kompetenceniveau,
som er tilstraekkeligt med henblik pd udevelse af et bestemt
erhverv, og pa grundlag af hvilke de pdgzldende sammenslut-
ninger godskriver de i medlemsstaterne opnédede kvalifikationer.

Finder Kommissionen, at en bestemt platform kan lette den
gensidige anerkendelse af erhvervsmessige kvalifikationer,
giver den medlemsstaterne meddelelse om platformen og
treeffer afgorelse efter proceduren i artikel 54, stk. 2.

2. Hvis en ansegers kvalifikationer opfylder de kvalifika-
tionskriterier, der er fastsat ved en afgerelse som omhandlet i
stk. 1, afstdr vartsmedlemsstaten fra at anvende artikel 14.

3. Finder en medlemsstat, at en falles platform ikke leengere
giver tilstreekkelige garantier for erhvervsmassige kvalifika-
tioner, meddeler den dette til Kommissionen, som i givet fald
treeffer afgorelse efter proceduren i artikel 54, stk. 2.

KAPITEL II
ANERKENDELSE AF ERHVERVSERFARING
Artikel 16
Krav vedrerende erhvervserfaring

Hvis adgang til eller udevelse af en af de i bilag IV anferte
former for virksomhed i en medlemsstat er athaengig af besid-
delse af almene, forretningsmessige eller faglige kundskaber og
feerdigheder, anerkender medlemsstaten som tilstraekkeligt bevis
for disse kundskaber og ferdigheder den forudgdende udevelse
af den pégeldende virksomhed i en anden medlemsstat.
Udevelsen skal have fundet sted i overensstemmelse med
artikel 17 og 18.

Artikel 17
Virksomhed opfert i liste I i bilag IV

1. For de i liste I i bilag IV opferte former for virksomhed
skal den forudgdende udevelse af den pégeldende virksomhed
have fundet sted:

a) enten i fem pd hinanden folgende ar som selvstaendig eller
som virksomhedsleder
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b) eller i tre pd hinanden folgende &r som selvsteendig eller
som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godtger at
have gennemgdet en forudgdende uddannelse pd mindst
tre dr pd det pageldende erhvervsomrdde, afsluttet med et
statsanerkendt eksamensbevis eller bedomt af et kompetent
fagligt organ som varende fyldestgorende

c) eller i fire pd hinanden felgende dr som selvsteendig eller
som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godtger at
have gennemgdet en forudgdende erhvervsuddannelse pé
det pagaldende erhvervsomrdde pd mindst to dr, afsluttet
med et statsanerkendt eksamensbevis eller bedemt af et
kompetent fagligt organ som varende fyldestgorende

d) eller i tre pd hinanden felgende dr som selvstendig eller
som virksomhedsleder, hvis den begunstigede godtger at
have udgvet den pagaeldende erhvervsvirksomhed i mindst
fem &r som arbejdstager

e) eller i fem pd hinanden felgende dr som arbejdstager, hvis
den begunstigede godtger at have gennemgdet en forud-
gdende erhvervsuddannelse pd mindst tre dr pd det pagel-
dende erhvervsomréde, afsluttet med et statsanerkendt eksa-
mensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ som
varende fyldestgorende

f) eller i seks pd hinanden felgende dr som arbejdstager, hvis
den begunstigede godtger at have gennemgdet en forud-
gdende erhvervsuddannelse pd mindst to ar pa det pagel-
dende erhvervsomréde, afsluttet med et statsanerkendt eksa-
mensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ som
varende fyldestgorende.

2. Ideilitra a) og d) omhandlede tilfeelde mé udgvelsen af
denne virksomhed ikke vare ophert mere end ti ar forud for
den dato, hvor den fuldt dokumenterede ansegning fremlagges
for den i artikel 52 omhandlede kompetente myndighed.

Artikel 18
Virksomhed opfert i liste II i bilag IV

1. For de i liste Il i bilag IV opferte former for virksomhed
skal den forudgdende udevelse af den pdgaldende virksomhed
have fundet sted:

a) enten i tre pd hinanden folgende ar som selvstendig eller
som virksomhedsleder

A»

eller i to pd hinanden folgende &r som selvstendig eller som
virksomhedsleder, hvis den begunstigede godtger at have
gennemgdet en forudgdende erhvervsuddannelse pd det
pagaldende erhvervsomrade, afsluttet med et statsanerkendt
eksamensbevis eller bedemt af et kompetent fagligt organ
som varende fyldestgorende

c) eller i to pd hinanden felgende ar som selvsteendig eller som
virksomhedsleder, hvis den begunstigede godtger at have

udevet den pdgeldende erhvervsvirksomhed i mindst tre
dr som arbejdstager

=

eller i tre pd hinanden felgende ar som arbejdstager, hvis
den begunstigede godtger at have gennemgdet en forud-
gdende erhvervsuddannelse pd det pageldende erhvervs-
omrade, afsluttet med et statsanerkendt eksamensbevis
eller bedomt af et kompetent fagligt organ som verende
fyldestgarende.

2. Tdeilitra a) og ¢) omhandlede tilfelde ma udevelsen af
denne virksomhed ikke vare ophert mere end ti ar forud for
den dato, hvor den fuldt dokumenterede ansggning fremlagges
for den i artikel 52 omhandlede kompetente myndighed.

Artikel 19

ZAndring af listen over former for virksomhed i bilag IV

De i bilag IV indeholdte lister over former for virksomhed, som
i medfer af artikel 16 er omfattet af anerkendelse af erhvervs-
erfaring, kan @ndres efter proceduren i artikel 54, stk. 2.

KAPITEL 1III

ANERKENDELSE PA GRUNDLAG AF KOORDINERING AF
MINDSTEKRAV TIL UDDANNELSE

Afdeling I
Almindelige bestemmelser
Artikel 20
Princippet om automatisk anerkendelse

1. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for
leeger, der giver adgang til erhvervsmessig virksomhed som
leege pé grunduddannelsesniveau og speciallaege, for sygeplejer-
sker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje og for
tandleger, dyrleger, farmaceuter og arkitekter, jf. henholdsvis
bilag V, punkt 5.1.2, 5.1.3, 5.2.3, 5.3.3, 5.4.3, 5.6.4 og 5.7.2,
som er i overensstemmelse med de mindstekrav til uddannelse,
der er omhandlet i henholdsvis artikel 22, 23, 29, 32, 35, 40
og 42, ved at give dem samme retsvirkning pd deres omrade
som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, for sd vidt angar
adgang til og udevelse af disse former for erhvervsmassig virk-
somhed.

Uddannelsesbeviserne skal vare udstedt af medlemsstaternes
kompetente myndigheder og i givet fald vare ledsaget af det
tilherende certifikat, jf. henholdsvis bilag V, punkt 5.1.2, 5.1.3,
5.2.3, 5.3.3, 5.4.3, 5.6.4 og 5.7.2.

Bestemmelserne i forste og andet afsnit bergrer ikke de i artikel
21, 25, 31, 34 og 45 omhandlede erhvervede rettigheder.
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2. Medlemsstaterne anerkender med henblik pd udevelse af
virksomhed som alment praktiserende laege inden for
rammerne af deres sociale sikringsordninger de i bilag V,
punkt 5.1.5, anferte uddannelsesbeviser, der udstedes til
medlemsstaternes statsborgere af de ovrige medlemsstater i
overensstemmelse med mindstekravene til uddannelse i artikel
26.

Bestemmelserne i forste afsnit bererer ikke de i artikel 28
omhandlede erhvervede rettigheder.

3. Medlemsstaterne anerkender de i bilag V, punkt 5.5.4,
anferte uddannelsesbeviser for jordemadre, der udstedes til
medlemsstaternes statsborgere af de gvrige medlemsstater,
som er i overensstemmelse med de i artikel 36 omhandlede
mindstekrav til uddannelse, og som opfylder retningslinjerne i
artikel 37, ved at give dem samme retsvirkning pd deres
omrdde som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, for si
vidt angdr adgang til og udevelse af denne form for erhvervs-
messig virksomhed. Denne bestemmelse bergrer ikke de i
artikel 21 og 39 omhandlede erhvervede rettigheder.

4. De i bilag V, punkt 5.7.2, anferte uddannelsesbeviser for
arkitekter, der anerkendes automatisk i henhold til stk. 1,
vedrerer en uddannelse, der er pdbegyndt tidligst i lebet af
det i naevnte bilag anforte akademiske referencedr.

5. Medlemsstaterne ger adgangen til at optage og udeve
erhvervsmassig virksomhed som lege, sygeplejerske med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, tandlage,
dyrlege, jordemoder og farmaceut betinget af besiddelse af et
uddannelsesbevis, jf. henholdsvis bilag V, punkt 5.1.2, 5.1.3,
5.1.5, 5.2.3, 5.3.3, 5.4.3, 5.5.4 0g 5.6.4, der yder garanti for, at
den pégzldende gennem hele sin uddannelse har erhvervet de
kundskaber og ferdigheder, der er omhandlet i henholdsvis
bilag V, punkt 5.1.1, 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 og 5.6.1.

De kundskaber og ferdigheder, der er omhandlet i bilag V,
punkt 5.1.1, 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 og 5.6.1, kan andres
efter proceduren i artikel 54, stk. 2, med henblik pa tilpasning
til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering ma ikke for nogen medlemsstat medfere en
@ndring af bestdende lovgivningsmessige principper for
erhvervsreguleringen, der vedrerer uddannelse og adgangs-
betingelser for fysiske personer.

6. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de love
og administrative bestemmelser, de vedtager om udstedelse af
uddannelsesbeviser pd det omrdde, der er omfattet af dette
kapitel.

Kommissionen offentligger en meddelelse herom i De Europee-
iske Feellesskabers Tidende, hvori den angiver de benvnelser,

medlemsstaterne har vedtaget for uddannelsesbeviserne, og,
hvis det er relevant, det organ, der udsteder uddannelsesbeviset,
det certifikat, der ledsager beviset, og den tilsvarende titel, jf.
henholdsvis bilag V, punkt 5.1.2, 5.1.3, 5.1.5, 5.2.3, 5.3.3,
5.4.3, 554, 5.6.4 og 5.7.2.

Artikel 21
Erhvervede rettigheder

1. Nér de uddannelsesbeviser for leger, der giver adgang til
virksomhed som lege pd grunduddannelsesniveau og special-
leege, for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds-
og sygepleje og for tandleger, dyrleger, jordemedre og farma-
ceuter, og som medlemsstaternes statsborgere er i besiddelse af,
ikke opfylder alle de uddannelseskrav, der er omhandlet i
artikel 22, 23, 29, 32, 35, 36 og 40, anerkender enhver
medlemsstat — med forbehold af sarlige erhvervede rettig-
heder for disse erhverv — som tilstreekkeligt bevis de uddan-
nelsesbeviser, der er udstedt af disse medlemsstater, nir de
vedrerer en uddannelse, der er pabegyndt inden de reference-
datoer, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.2, 5.1.3, 5.2.3, 5.3.3,
5.4.3, 5.5.4 og 5.6.4, hvis de er ledsaget af en attestation, der
bekreafter, at indehaverne i lobet af de fem &r, der gar forud for
attestationens udstedelse, faktisk og retmeassigt har udevet de
pageldende former for virksomhed i mindst tre pd hinanden
felgende ar.

2. De samme bestemmelser galder for uddannelsesbeviser
for lager, der giver adgang til erhvervsmassig virksomhed
som lege pd grunduddannelsesniveau og speciallaege, for syge-
plejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje
og for tandlager, dyrleger, jordemedre og farmaceuter, og som
er erhvervet pd den tidligere Tyske Demokratiske Republiks
omrade, selv om de ikke opfylder alle de mindstekrav til
uddannelse, der er omhandlet i artikel 22, 23, 29, 32, 35,
36 og 40, ndr de vedrerer en uddannelse, der er pabegyndt
inden:

a) den 3. oktober 1989 for sd vidt angdr laeger pd grund-
uddannelsesniveau, sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, tandlaeger, dyrlaeger, jorde-
medre og farmaceuter og

b) den 3. april 1992 for speciallaegers vedkommende.

De i forste afsnit omhandlede uddannelsesbeviser giver ret til
udevelse af erhvervsmassig virksomhed pd hele Tysklands
omrade pd samme vilkdr som de uddannelsesbeviser, der
udstedes af de kompetente tyske myndigheder, jf. bilag V,
punkt 5.1.2, 5.1.3, 5.2.3, 5.3.3, 5.4.3, 5.5.4 og 5.6.4.



30.7.2002

De Europaiske Fallesskabers Tidende

C 181E/193

3. Medlemsstaterne anerkender som tilstraekkeligt bevis for
de af medlemsstaternes statsborgere, hvis uddannelsesbeviser
for laeger, sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds-
og sygepleje, tandleger, dyrleger, jordemedre og farmaceuter
ikke svarer til de benzvnelser, der er angivet for den pagel-
dende medlemsstat i bilag V, punkt 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.1.5,
5.2.3,5.3.3, 5.4.3, 5.5.4 og 5.6.4, de uddannelsesbeviser, der er
udstedt af disse medlemsstater, og som er ledsaget af et certi-
fikat udstedt af de kompetente myndigheder eller organer.

Det i forste afsnit omhandlede certifikat attesterer, at de pagel-
dende uddannelsesbeviser er udstedt som bevis for en uddan-
nelse, der er i overensstemmelse med henholdsvis artikel 22,
23, 26, 29, 32, 35, 36 og 40, og at den medlemsstat, der har
udstedt dem, sidestiller dem med dem, der er anfert i bilag V,
punkt 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.1.5, 5.2.3, 5.3.3, 5.4.3, 5.5.4 og
5.6.4.

Afdeling 2
Leege
Artikel 22
Den medicinske grunduddannelse

1. Adgang til den medicinske grunduddannelse forudsetter,
at den studerende er i besiddelse af et eksamensbevis eller
certifikat, som giver ham adgang til det pagaldende studium
ved et universitet eller en hgjere laereanstalt pa et tilsvarende
anerkendt niveau i en medlemsstat.

2. Den laegevidenskabelige grunduddannelse omfatter mindst
seks drs studier eller 5 500 timers teoretisk og praktisk under-
visning ved et universitet eller under tilsyn af et universitet.

For personer, som pabegyndte deres studier inden den 1. januar
1972, kan den i forste afsnit omhandlede uddannelse omfatte
en praktisk heltidsuddannelse p& universitetsniveau af seks
maneders varighed under tilsyn af de kompetente myndigheder.

3. Efter- og videreuddannelse sikrer efter hver enkelt
medlemsstats egne retningslinjer, at personer, der har afsluttet

deres studium, er i stand til at folge laegevidenskabens frem-
skridt.

Artikel 23
Specialleegeuddannelsen

1. Adgang til speciallegeuddannelsen forudsetter gennem-
forelse og godkendelse af seks ars studier inden for det i
artikel 22 omhandlede uddannelsesforleb, som har fort til
erhvervelse af relevante grundleggende medicinske kundskaber.

2. Speciallegeuddannelsen omfatter teoretisk og praktisk
undervisning, der finder sted pa et universitet, pa et universi-

tetssygehus eller efter omstendighederne i en anden institution
inden for sundhedsomrédet, der er godkendst til dette formal af
de kompetente myndigheder eller organer.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at varigheden af de i bilag
V, punkt 5.1.4, anferte speciallegeuddannelser ikke er mindre
end den i samme punkt anferte varighed. Uddannelsen finder
sted under tilsyn af de kompetente myndigheder eller organer.
Den omlfatter speciallegekandidatens personlige deltagelse i de
pagzldende afdelingers virksomhed og ansvar.

3. Uddannelsen gennemfores pa heltidsbasis under arbejde i
bestemte stillinger, der er anerkendt af de kompetente myndig-
heder. Den indebarer, at den pdgaldende lege deltager i samt-
lige leegelige aktiviteter, herunder vagter, i den afdeling, hvor
uddannelsen foregdr, sdledes at han igennem hele arbejdsugen
dret igennem anvender hele sin arbejdsindsats pd denne prak-
tiske og teoretiske uddannelse péa de af de kompetente myndig-
heder fastsatte betingelser. Stillingen aflennes derfor med et
passende belgb.

Uddannelsen kan afbrydes af grunde som militertjeneste,
videnskabelige opgaver, graviditet og sygdom. Uddannelsens
samlede varighed kan ikke nedsattes pd grund af sidanne
afbrydelser.

4. Medlemsstaterne kan undtagelsesvist give tilladelse til
speciallegeuddannelse pd deltidsbasis pd de af de kompetente
nationale myndigheder godkendte betingelser, hvis en heltids-
uddannelse som felge af dokumenterede personlige forhold
ikke vil vere gennemforlig. De kompetente myndigheder
sorger for, at speciallegeuddannelsen péd deltidsbasis svarer til
heltidsuddannelsen, bdde hvad angdr den samlede varighed og
kvaliteten. Dette niveau ma ikke sankes, hverken fordi der er
tale om en deltidsuddannelse, eller fordi der udeves lonnet
privat erhvervsvirksomhed.

Kravene til speciallegeuddannelsen pa deltidsbasis er de samme
som ved heltidsuddannelsen, og den eneste forskel mellem de
to former for uddannelse er, at det ved deltidsuddannelsen er
muligt at begreense deltagelsen i de legelige aktiviteter, saledes
at varigheden svarer til mindst halvdelen af den, der er fastsat
for heltidsuddannelsen.

Leger under specialuddannelse pd deltidsbasis aflennes derfor
med et passende belab.

5. Medlemsstaterne gor udstedelsen af et uddannelsesbevis
for specialleger betinget af besiddelse af et af de beviser for
medicinsk grunduddannelse, der er anfert i bilag V, punkt
5.1.2.

6. De i bilag V, punkt 5.1.4, anferte mindstekrav til uddan-
nelsens varighed kan @ndres efter proceduren i artikel 54, stk.
2.
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Artikel 24
Benaevnelser for specialleegeuddannelser

De i artikel 20 omhandlede uddannelsesbeviser for specialleeger
er sddanne, som er udstedt af de i bilag V, punkt 5.1.3, anferte
kompetente myndigheder eller organer, og som for den pagel-
dende speciallegeuddannelses vedkommende svarer til de
benzvnelser, der anvendes i de enkelte medlemsstater, og
som er anfert i bilag V, punkt 5.1.4.

Nye leegespecialer, som er felles for alle medlemsstater, kan
tilfgjes til bilag V, punkt 5.1.4, efter proceduren i artikel 54,
stk. 2.

Artikel 25
Speciallaegers sarlige erhvervede rettigheder

1. Enhver vertsmedlemsstat kan for specialleeger, hvis speci-
allegeuddannelse pd deltidsbasis er omfattet af love eller admi-
nistrative bestemmelser, der fandtes den 20. juni 1975, og som
pabegyndte  deres  speciallegeuddannelse  senest  den
31. december 1983, kraeve, at deres uddannelsesbeviser skal
vare ledsaget af en attestation, der bekrefter, at de i lgbet af
de fem 4r, der gar forud for attestationens udstedelse, faktisk og
retmassigt har udevet de pigeldende former for virksomhed i
mindst tre pd hinanden felgende ar.

2. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for
speciallaeger, der er udstedt i Spanien til leeger, der har afsluttet
en speciallegeuddannelse inden den 1. januar 1995, selv om de
ikke opfylder de i artikel 23 omhandlede mindstekrav til
uddannelse, hvis disse beviser er ledsaget af et certifikat
udstedt af de kompetente spanske myndigheder, der bekreafter,
at de péagaldende personer har bestiet den sarlige prove i
erhvervsmaessig kompetence, der er afholdt i forbindelse med
de i kongeligt dekret 1497/99 fastsatte ekstraordinaere regule-
ringsforanstaltninger med det formal at pévise, at disse
personer har det samme kundskabs- og kompetenceniveau
som de lager, der er i besiddelse af et af de uddannelsesbeviser
for speciallaeger, der er anfert i bilag V, punkt 5.1.3 og 5.1.4
for Spanien.

3.  De medlemsstater, i hvilke der findes ved lov eller admini-
strativt fastsatte bestemmelser pa dette omrdde, anerkender de
uddannelsesbeviser for speciallager, der er udstedt af de gvrige
medlemsstater, og som for den pigaldende speciallegeuddan-
nelses vedkommende svarer til de i bilag VI, punkt 6.1, anferte
benavnelser, nir de vedrerer en uddannelse, der er pabegyndt
inden den i bilag V, punkt 5.1.3, anferte referencedato, hvis de
er ledsaget af en attestation, der bekrafter, at indehaverne i
lobet af de fem &r, der gir forud for attestationens udstedelse,
faktisk og retmessigt har udevet de pagzldende former for
virksomhed i mindst tre pd hinanden folgende ar.

De samme bestemmelser geelder for uddannelsesbeviser for
specialleeger, der er erhvervet pad den tidligere Tyske Demokra-
tiske Republiks omrdde, ndr de vedrerer en uddannelse, der er

pabegyndt inden den 3. april 1992, og giver ret til udevelse af
erhvervsmassig virksomhed pd hele Tysklands omrdde pé
samme vilkdr som de uddannelsesbeviser, der udstedes af de
kompetente tyske myndigheder, jf. bilag VI, punkt 6.1.

4. De medlemsstater, i hvilke der findes ved lov eller admini-
strativt fastsatte bestemmelser pd dette omrdde, anerkender de
uddannelsesbeviser for specialleger, der for den pageldende
speciallegeuddannelses vedkommende svarer til de i bilag VI,
punkt 6.1, anferte benavnelser, er udstedt af de i dette bilag
anforte medlemsstater og vedrerer en uddannelse, der er pébe-
gyndt efter den i bilag V, punkt 5.1.3, anferte referencedato og
inden udlgbet af den i artikel 58 fastsatte frist, ved at give dem
samme retsvirkning pd deres omrdde som de uddannelses-
beviser, de selv udsteder, for si vidt angdr adgang til og
udgvelse af erhvervsmaessig virksomhed som speciallaege.

5. De medlemsstater, der har ophavet de ved lov eller admi-
nistrativt fastsatte bestemmelser om udstedelse af de i bilag VI,
punkt 6.1, anferte uddannelsesbeviser for specialleger, og som
har truffet foranstaltninger vedrerende erhvervede rettigheder
til fordel for deres egne statsborgere, indremmer de ovrige
medlemsstaters statsborgere ret til at nyde godt af disse foran-
staltninger, hvis deres uddannelsesbeviser er udstedt inden det
tidspunkt, hvor vartsmedlemsstaten opherte med at udstede
uddannelsesbeviser for det pagazldende speciale.

Datoerne for ophavelse af disse bestemmelser fremgér af bilag
VI, punkt 6.1.

Artikel 26
Uddannelsen til alment praktiserende lage

1. Adgang til uddannelsen til alment praktiserende lege
forudseetter gennemforelse og godkendelse af seks drs studier
inden for det i artikel 22 omhandlede uddannelsesforlgb.

2. Uddannelsen til alment praktiserende lage, der forer til
erhvervelse af uddannelsesbeviser, som udstedes inden den
1. januar 2006, omfatter mindst to drs studier pa heltidsbasis.
For uddannelsesbeviser, der udstedes efter denne dato, omfatter
den mindst tre drs studier pd heltidsbasis.

Hvis det i artikel 22 omhandlede uddannelsesforleb omfatter
en praktisk uddannelse, der finder sted pa godkendte sygehuse,
der rdder over egnet udstyr og egnede afdelinger inden for
almen medicin, eller hos en godkendt alment praktiserende
leege eller i et godkendt lagecenter inden for den primeere
sundhedstjeneste, kan varigheden af denne praktiske uddan-
nelse godskrives, dog hejst med ét dr, som en del af den
varighed, der er fastsat i forste afsnit for uddannelsesbeviser,
som udstedes efter den 1. januar 2006.
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Kun de medlemsstater, hvor varigheden af uddannelsen til
alment praktiserende laege pr. 1. januar 2001 var pd to dr,
kan benytte sig af den i andet afsnit omhandlede mulighed.

3. Uddannelsen til alment praktiserende leege gennemfores
pa heltidsbasis under tilsyn af de kompetente myndigheder eller
organer. Den er i hejere grad praktisk end teoretisk orienteret.

Den praktiske del af uddannelsen finder sted dels i mindst seks
maneder pd godkendte sygehuse, der rader over egnet udstyr
og ecgnede afdelinger, dels i mindst seks mdneder hos en
godkendt alment praktiserende laeege eller i et godkendt laege-
center inden for den primere sundhedstjeneste.

Uddannelsen foregdr i samarbejde med andre institutioner eller
organer inden for sundhedsomradet, der beskeftiger sig med
almen medicin. Med forbehold af de i andet afsnit navnte
minimumsperioder kan den praktiske uddannelse dog i en
periode pd hejst seks maneder gives i andre godkendte insti-
tutioner eller organer inden for sundhedsomrddet, der beskeef-
tiger sig med almen medicin.

Uddannelsen omfatter leegens personlige deltagelse i de faglige
arbejds- og ansvarsopgaver, der pahviler de personer, som han
arbejder sammen med.

4. Medlemsstaterne kan undtagelsesvist give tilladelse til, at
den sarlige uddannelse til alment praktiserende leege finder sted
pa deltidsbasis pd et niveau, der kvalitativt svarer til heltids-
uddannelsens niveau, hvis felgende serlige betingelser er
opfyldt:

a) uddannelsens samlede varighed ma ikke afkortes, fordi den
gennemfores pd deltidsbasis

b) den ugentlige varighed af deltidsuddannelsen mé ikke vere
under 50 % af den ugentlige varighed af heltidsuddannelsen

¢) deltidsuddannelsen skal omfatte et vist antal perioder med
heltidsuddannelse bade for sd vidt angér den del, der foregar
pa sygehuse, og for sd vidt angdr den del, der foregér hos en
godkendt alment praktiserende lage eller i et godkendt
leegecenter inden for den primare sundhedstjeneste. Disse
heltidsuddannelsesperioder skal vare af et sddant antal og
en sddan varighed, at der derigennem tilvejebringes et
tilstreekkeligt grundlag for en effektiv udevelse af almen
medicinsk praksis.

5. Medlemsstaterne gor udstedelsen af et uddannelsesbevis
for alment praktiserende leeger betinget af besiddelse af et af
de beviser for medicinsk grunduddannelse, der er anfert i bilag
V, punkt 5.1.2.

6. Medlemsstaterne kan udstede de i bilag V, punkt 5.1.5,
anferte uddannelsesbeviser til en leege, der ikke har gennemfort
den i denne artikel omhandlede uddannelse, men som har
gennemgdet en anden supplerende uddannelse, for hvilken de
kompetente myndigheder i en medlemsstat har udstedt et

uddannelsesbevis. Dog kan de kun udstede dette uddannelses-
bevis som bevis for kundskaber, der kvalitativt ligger pa samme
niveau som dem, der erhverves ved den i denne artikel
omhandlede uddannelse.

Medlemsstaterne fastsetter bla., i hvilket omfang den supple-
rende uddannelse, ansegeren allerede har gennemgaet, og hans
erhvervserfaring kan erstatte den i denne artikel omhandlede
uddannelse.

Medlemsstaterne kan kun udstede det i bilag V, punkt 5.1.5,
anforte uddannelsesbevis, hvis ansegeren har mindst seks
mdneders erfaring som alment praktiserende leege hos en
alment praktiserende lege eller i et legecenter inden for den
primare sundhedstjeneste som omhandlet i stk. 3 i denne
artikel.

Artikel 27

Udovelse af erhvervsmaessig virksomhed som alment
praktiserende laege

Medlemsstaterne gor med forbehold af bestemmelser om
erhvervede rettigheder adgangen til at udeve virksomhed som
alment praktiserende laege inden for rammerne af deres sociale
sikringsordninger betinget af besiddelse af et af de uddannelses-
beviser, der er anfort i bilag V, punkt 5.1.5.

Medlemsstaterne kan give dispensation fra dette krav til
personer, som er i ferd med at gennemgd den serlige uddan-
nelse i almen medicin.

Artikel 28

Alment praktiserende legers serlige erhvervede
rettigheder

1. Medlemsstaterne faststter neermere regler for erhvervede
rettigheder. De skal dog anse retten til at udeve virksomhed
som alment praktiserende laege inden for den nationale social-
sikringsordning for at vere erhvervet, ndr en leege — uden at
vare 1 besiddelse af det i bilag V, punkt 5.1.5, anferte uddan-
nelsesbevis — pd den i dette punkt anferte referencedato
besidder denne ret i medfer af bestemmelser om leegerhvervet,
der giver adgang til erhvervsmessig virksomhed som laege pé
grunduddannelsesniveau, og pd denne dato er etableret pa den
pageldende medlemsstats omrdde i henhold til artikel 20
eller 21.

Medlemsstaternes kompetente myndigheder udsteder pd begae-
ring en attestation, der bekraefter, at leeger, der er indehavere af
de i forste afsnit omhandlede erhvervede rettigheder, har ret til
inden for rammerne af den nationale socialsikringsordning at
udeve virksomhed som alment praktiserende leege uden at have
erhvervet det i bilag V, punkt 5.1.5, anferte uddannelsesbevis.
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2. Medlemsstaterne anerkender de i stk. 1, andet afsnit,
omhandlede attestationer, der er udstedt til medlemsstaternes
statsborgere af de eovrige medlemsstater, ved at give dem
samme retsvirkning pd deres omrdde som de uddannelses-
beviser, som de selv udsteder, og som giver adgang til at
udeve virksomhed som alment praktiserende leege inden for
rammerne af den nationale socialsikringsordning.

Afdeling 3

Sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje

Artikel 29

Uddannelsen til sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje

1. Adgang til uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for
den almene sundheds- og sygepleje forudsatter ti drs almen
skolegang afsluttet med et eksamensbevis, certifikat eller
andet kvalifikationsbevis, udstedt af de kompetente myndig-
heder eller organer i en medlemsstat, eller med et certifikat
som bevis for bestdet adgangseksamen pd samme niveau til
sygeplejeskolerne.

2. Uddannelsen til sygeplejerske med ansvar for den almene
sundheds- og sygepleje gennemfores péd heltidsbasis og
omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er anfert i
bilag V, punkt 5.2.2.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.2.2, kan
andres efter proceduren i artikel 54, stk. 2, med henblik pd
tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering ma ikke for nogen medlemsstat medfore en
@ndring af bestdende lovgivningsmessige principper for
erhvervsreguleringen, der vedrgrer uddannelse og adgangs-
betingelser for fysiske personer.

3. Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje omfatter mindst tre Ars
studier eller 4 600 timers teoretisk og klinisk undervisning,
hvor den teoretiske undervisning udger mindst en tredjedel
og den kliniske undervisning mindst halvdelen af uddannelsens
mindstevarighed. Medlemsstaterne kan give delvis dispensation
til personer, som har gennemgdet en del af denne uddannelse i
forbindelse med andre uddannelser, der mindst ligger péd et
tilsvarende niveau.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at den institution, der fore-
star sygeplejerskeuddannelsen, er ansvarlig for koordinationen

af den teoretiske og kliniske undervisning i det samlede uddan-
nelsesprogram.

Medlemsstaterne kan undtagelsesvist give tilladelse til uddan-
nelse pé deltidsbasis pd betingelser, der er godkendt af de
kompetente nationale myndigheder. Den samlede varighed af
deltidsuddannelsen mé ikke veere mindre end heltidsuddannel-
sens varighed, og uddannelsens niveau mé ikke senkes, fordi
der er tale om en deltidsuddannelse.

4. Ved teoretisk undervisning forstds den del af sygeplejer-
skeuddannelsen, hvor sygeplejecleverne erhverver de kund-
skaber, den indsigt og de faglige ferdigheder og holdninger,
som er nedvendige for at kunne planlegge, yde og vurdere
almen sundheds- og sygepleje. Denne undervisning foregar pé
sygeplejeskoler og andre uddannelsessteder, som skolen
udpeger, og varetages af det personale, der underviser i syge-
pleje, og af andre kompetente personer.

5. Ved klinisk undervisning forstds den del af sygeplejer-
skeuddannelsen, hvor sygeplejeeleverne som medlemmer af
en gruppe og i direkte kontakt med raske eller syge enkelt-
personer ogfeller grupper leerer at planlegge, yde og vurdere
den samlede sundheds- og sygeplejeindsats, der er behov for,
pd grundlag af de kundskaber og ferdigheder, de har tilegnet
sig. Sygeplejeeleven lerer ikke blot at vere medlem af en
gruppe, men ogsd at vere gruppeleder og at tilrettelegge den
samlede sundheds- og sygeplejeindsats, herunder sundheds-
padagogik, sdvel for den enkelte som for mindre grupper i
institutioner inden for sundhedsvasenet og i samfundet.

Denne undervisning finder sted i sygehuse og andre institu-
tioner inden for sundhedsvasenet samt ude i samfundet
under de undervisende sygeplejerskers ansvar og i samarbejde
med og med bistand fra andre kvalificerede sygeplejersker.
Andet kvalificeret personale kan inddrages i undervisningsfor-
lobet.

Sygeplejeeleverne skal deltage i pagaldende afdelingers arbejde,
for sd vidt dette har verdi for deres uddannelse og satter dem i
stand til at pdtage sig det ansvar, der er forbundet med sund-
heds- og sygepleje.

Artikel 30

Udevelse af erhvervsmaessig virksomhed som sygeple-
jerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

Ved erhvervsmassig virksomhed som sygeplejerske med ansvar
for den almene sundheds- og sygepleje forstds i dette direktiv
virksomhed, der udeves under de i bilag V, punkt 5.2.3,
anforte titler.
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Artikel 31

Serlige erhvervede rettigheder for sygeplejersker med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

For at de almindelige regler for erhvervede rettigheder kan
finde anvendelse pa sygeplejersker med ansvar for den
almene sundheds- og sygepleje, skal den i artikel 21 omhand-
lede virksomhed have omfattet ansvar for programmeringen,
tilrettelaeggelsen og gennemforelsen af patientens sygepleje.

Afdeling 4
Tandlege
Artikel 32
Tandlaegeuddannelsen

1. Adgang til tandlegeuddannelsen forudsatter, at den
studerende er i besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat,
som giver ham adgang til det pigzldende studium ved et
universitet eller en hgjere lereanstalt pa et tilsvarende aner-
kendt niveau i en medlemsstat.

2. Tandlegeuddannelsen bestdr af mindst fem ars teoretiske
og praktiske studier pa heltidsbasis ved et universitet, ved en
hojere laereanstalt pd et tilsvarende anerkendt niveau eller
under tilsyn af et universitet og omfatter mindst det uddannel-
sesprogram, der er anfert i bilag V, punkt 5.3.2.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.3.2, kan
andres efter proceduren i artikel 54, stk. 2, med henblik pa
tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfere en
endring af bestdende lovgivningsmeassige principper for
erhvervsreguleringen, der vedrerer uddannelse og adgangs-
betingelser for fysiske personer.

Artikel 33
Udgvelse af erhvervsmassig virksomhed som tandlege

1. Ved erhvervsmassig virksomhed som tandlege forstds i
dette direktiv de i stk. 3 omhandlede former for virksomhed,
der udeves under de i bilag V, punkt 5.3.3, anferte titler.

2. Tandlaegeerhvervet er baseret pa den i artikel 32 omhand-
lede tandlegeuddannelse og udger et sarligt erhverv, der
adskiller sig fra hvervet, som laege, uanset om denne er special-
leege eller €. Udgvelse af erhvervsmassig virksomhed som
tandlaege forudsetter besiddelse af et af de i bilag V, punkt
5.3.3, anforte uddannelsesbeviser. Med personer, der er i besid-
delse af et sddant uddannelsesbevis, sidestilles sddanne, som er
omfattet af artikel 21 eller 34.

3. Medlemsstaterne sikrer, at tandlaeger generelt er berettiget
til at optage og udeve virksomhed, der indebarer forebyggelse,
diagnostik og behandling af misdannelser og sygdomme i
tender, mund, kaeber og omgivende vav, under overholdelse
af de retsforskrifter og de etiske regler, der er geldende for
dette erhverv pa de i bilag V, punkt 5.3.3, anforte reference-
datoer.

Artikel 34
Tandlegers serlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne anerkender med henblik pd udevelse af
erhvervsmassig virksomhed som tandlaege under de i bilag V,
punkt 5.3.3, anforte titler de uddannelsesbeviser for laeger, der
er udstedt i Italien, Spanien og @strig til personer, som har
pabegyndt deres lageuddannelse senest pd den referencedato,
der er anfert i dette bilag for den pagaldende medlemsstat, og
som er ledsaget af en attestation udstedt af denne medlemsstats
kompetente myndigheder.

Det skal fremgd af attestationen, at folgende to betingelser er
opfyldt:

a) at disse personer faktisk og retmassigt og som hovedbe-
skaeftigelse har udevet de i artikel 33 omhandlede former
for virksomhed i den pagaldende medlemsstat i mindst tre
pa hinanden folgende ér i lobet af de fem ar, der gir forud
for udstedelsen af attestationen

b) at disse personer er bemyndiget til at udove de pageldende
former for virksomhed pd samme vilkdr som indehavere af
det uddannelsesbevis, der er anfert i bilag V, punkt 5.3.3,
for denne medlemsstat.

Personer, der har gennemfeort studier af mindst tre ars varighed,
som af den pageldende medlemsstats kompetente myndigheder
attesteres som svarende til den i artikel 32 omhandlede uddan-
nelse, er undtaget fra den i andet afsnit, litra a), omhandlede
erhvervspraktik af tre drs varighed.

2. Medlemsstaterne anerkender de uddannelsesbeviser for
leeger, der er udstedt i Italien til personer, som pabegyndte
deres legeuddannelse pd universitetsniveau efter den
28. januar 1980 og senest den 31. december 1984, og som
er ledsaget af en attestation udstedt af de kompetente italienske
myndigheder.

Det skal fremgé af attestationen, at folgende tre betingelser er
opfyldt:

a) at disse personer har bestdet den swrlige egnethedsprove,
der er aftholdt af de kompetente italienske myndigheder
med henblik pd at pévise, at de pageldende personer har
det samme kundskabs- og kompetenceniveau som de
personer, der er i besiddelse af det uddannelsesbevis, der
er anfort i bilag V, punkt 5.3.3, for Italien
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b) at disse personer faktisk og retmaessigt og som hovedbe-
skeeftigelse har udevet de i artikel 33 omhandlede former
for virksomhed i Italien i mindst tre pd hinanden folgende
ar i lebet af de fem &r, der gir forud for udstedelsen af
attestationen

¢) at de er bemyndiget til at udeve eller faktisk og retmaessigt
og som hovedbeskeftigelse udgver de i artikel 33 omhand-
lede former for virksomhed pd samme vilkdr som indeha-
vere af det uddannelsesbevis, der er anfort i bilag V, punkt
5.3.3, for Italien.

Personer, der har gennemfort studier af mindst tre drs varighed,
som af de kompetente myndigheder attesteres som svarende til
den i artikel 32 omhandlede uddannelse, er undtaget fra den i
andet afsnit, litra a), omhandlede egnethedsprove.

3. De medlemsstater, i hvilke der findes ved lov eller admini-
strativt fastsatte bestemmelser pd dette omrdde, anerkender de
uddannelsesbeviser for specialtandlaeger, der er udstedt af de
gvrige medlemsstater og anfert i bilag VI, punkt 6.2, nir de
vedrerer en uddannelse, der er pabegyndt inden den i navnte
bilag anferte referencedato, hvis de er ledsaget af en attestation,
der bekraefter, at indehaverne i lobet af de fem &r, der gar forud
for attestationens udstedelse, faktisk og retmeassigt har udevet
de pageldende former for virksomhed i mindst tre pd hinanden
folgende ar.

De samme bestemmelser geelder for uddannelsesbeviser for
specialtandlager, der er erhvervet pa den tidligere Tyske Demo-
kratiske Republiks omrdde, nar de vedrerer en uddannelse, der
er pabegyndt inden den 3. oktober 1989, og giver ret til
udevelse af erhvervsmeassig virksomhed pd hele Tysklands
omrdde pd samme vilkdr som de uddannelsesbeviser, der
udstedes af de kompetente tyske myndigheder, jf. bilag VI,
punkt 6.2.

4.  De medlemsstater, i hvilke der findes ved lov eller admini-
strativt fastsatte bestemmelser pd dette omrdde, anerkender de
uddannelsesbeviser for specialtandlaeger, der er anfert i bilag VI,
punkt 6.2, og som er udstedt af de i navnte bilag anferte
medlemsstater for en uddannelse, der er pabegyndt efter den
i samme bilag anferte referencedato og inden udlebet af den i
artikel 58 fastsatte frist, ved at give dem samme retsvirkning pd
deres omrade som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, for
sd vidt angdr adgang til og udevelse af erhvervsmassig virk-
somhed som specialtandlege.

Afdeling 5
Dyrlege
Artikel 35
Dyrlegeuddannelsen

1. Dyrlegeuddannelsen bestdr af mindst fem drs teoretiske
og praktiske studier pd heltidsbasis ved et universitet, ved en

hojere laereanstalt pd et tilsvarende anerkendt niveau eller
under tilsyn af et universitet og omfatter mindst det uddannel-
sesprogram, der er anfert i bilag V, punkt 5.4.2.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.4.2, kan
andres efter proceduren i artikel 54, stk. 2, med henblik pa
tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering ma ikke for nogen medlemsstat medfere en
@ndring af bestdende lovgivningsmeassige principper for
erhvervsreguleringen, der vedrerer uddannelse og adgangs-
betingelser for fysiske personer.

2. Adgang til dyrlegeuddannelsen forudsetter, at den stude-
rende er i besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat, som
giver vedkommende adgang til det pdgaldende studium ved et
universitet eller ved en hgjere lereanstalt pd et tilsvarende
anerkendt niveau i en medlemsstat.

Afdeling 6
Jordemoder
Artikel 36
Jordemoderuddannelsen

1.  Jordemoderuddannelsen bestdr mindst af felgende uddan-
nelse:

a) en specifik heltidsuddannelse til jordemoder bestdende af
mindst tre drs praktiske og teoretiske studier (uddannelsesvej
1), der mindst omfatter det uddannelsesprogram, der er
anfert i bilag V, punkt 5.5.2

b) en specifik heltidsuddannelse til jordemoder pd 18 méneder
(uddannelsesvej II), der mindst omfatter de fag i det uddan-
nelsesprogram, der er anfert i bilag V, punkt 5.5.2, i hvilke
der ikke har varet en tilsvarende undervisning i uddan-
nelsen til sygeplejerske med ansvar for den almene sund-
heds- og sygepleje.

Medlemsstaterne drager omsorg for, at den institution, der fore-
stdr jordemoderuddannelsen, er ansvarlig for koordination af
teori og praksis i det samlede uddannelsesprogram.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.5.2, kan
@ndres efter proceduren i artikel 54, stk. 2, med henblik pa
tilpasning de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfere en
@ndring af bestdende lovgivningsmassige principper for
erhvervsreguleringen, der vedrerer uddannelse og adgangs-
betingelser for fysiske personer.
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2. Adgang til jordemoderuddannelsen forudstter, at en af
folgende betingelser er opfyldt:

a) gennemforelse af mindst ti ars almen skolegang (for uddan-
nelsesvej 1)

b) besiddelse af et uddannelsesbevis som sygeplejerske med
ansvar for den almene sundheds- og sygepleje, jf. bilag V,
punkt 5.2.3 (for uddannelsesvej II).

3. Medlemsstaterne kan undtagelsesvist give tilladelse til
uddannelse pd deltidsbasis pd betingelser, der er godkendt af
de kompetente nationale myndigheder. Den samlede varighed
af deltidsuddannelsen mé ikke vaere mindre end heltidsuddan-
nelsens varighed, og uddannelsens niveau md ikke sankes,
fordi der er tale om en deltidsuddannelse.

Artikel 37

Retningslinjer for anerkendelse af uddannelsesbeviser for
jordemeodre

1.  De uddannelsesbeviser for jordemedre, der er anfert i
bilag V, punkt 5.5.4, anerkendes automatisk i medfor af
artikel 20, hvis de svarer til en af folgende retningslinjer:

a) En heltidsuddannelse til jordemoder pd mindst tre &r:

i) der enten er betinget af besiddelse af et eksamensbevis,
certifikat eller et andet kvalifikationsbevis, der giver
adgang til universiteter eller hejere lereanstalter, eller
som garanterer et tilsvarende kundskabsniveau

i) eller som efterfolges af to ars erhvervspraktik, for hvilken
det i stk. 2 omhandlede bevis udstedes.

=

En heltidsuddannelse til jordemoder pd mindst to ér eller
3 600 timer betinget af besiddelse af et uddannelsesbevis for
sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og
sygepleje, jf. bilag V, punkt 5.2.3.

¢) En heltidsuddannelse til jordemoder pd mindst 18 maneder
eller 3 000 timer betinget af besiddelse af et uddannelses-
bevis for sygeplejersker med ansvar for den almene sund-
heds- og sygepleje, jf. bilag V, punkt 5.2.3, og efterfulgt af
et drs erhvervspraktik, for hvilken det i stk. 2 omhandlede
bevis udstedes.

2. Det i stk. 1 naxvnte bevis udstedes af de kompetente
myndigheder i hjemlandet. Det bekrafter, at den pageldende

efter at have bestdet eksamen som jordemoder pa tilfredsstil-
lende mdde har varetaget alle de funktioner, der udferes af en
jordemoder, pa et sygehus eller en til dette formal godkendt
behandlingsinstitution i den pdgazldende periode.

Artikel 38
Udevelse af erhvervsmassig virksomhed som jordemoder

1. Bestemmelserne i denne afdeling gaelder for virksomhed
som jordemoder, siledes som den med forbehold af stk. 2 er
defineret af hver medlemsstat, og som udeves under de i bilag
V, punkt 5.5.4, anforte titler

2. Medlemsstaterne sikrer, at jordemedre mindst er beret-
tiget til at udeve de i bilag V, punkt 5.5.3, anferte former
for virksomhed.

Artikel 39
Jordemeadres serlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne anerkender som tilstraekkeligt bevis for
de af medlemsstaternes statsborgere, hvis uddannelsesbeviser
for jordemgdre opfylder alle de mindstekrav til uddannelse,
der er fastsat i artikel 36, men som i henhold til artikel 37
kun skal anerkendes, hvis de er ledsaget af det i artikel 37, stk.
2, omhandlede bevis for erhvervspraktik, de uddannelses-
beviser, der er udstedt af disse medlemsstater inden den i
bilag V, punkt 5.5.4, anferte referencedato, og som er ledsaget
af en attestation, der bekrefter, at disse statsborgere faktisk og
retmeessigt har udevet den pdgaeldende virksomhed i mindst to
pd hinanden felgende ar i lobet af de fem ér, der gar forud for
attestationens udstedelse.

2. Bestemmelserne i stk. 1 gelder for de af medlemssta-
ternes statsborgere, hvis uddannelsesbeviser for jordemedre er
udstedt for en uddannelse, der er erhvervet pa den tidligere
Tyske Demokratiske Republiks omrade, og som svarer til alle
de mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i artikel 36, men
som i henhold til artikel 37 kun skal anerkendes, hvis de er
ledsaget af det i artikel 37, stk. 2, omhandlede bevis for
erhvervspraktik, ndr de vedrerer en uddannelse, der er pébe-
gyndt inden den 3. oktober 1989.

Afdeling 7
Farmaceut
Artikel 40

Farmaceutuddannelsen

1.  Adgang til farmaceutuddannelsen forudsatter, at den
studerende er i besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat,
som giver ham adgang til det pdgldende studium ved et
universitet eller en lereanstalt pd et tilsvarende anerkendt
niveau i en medlemsstat.
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2. Uddannelsesbeviset for farmaceuter udstedes efter en
uddannelse, der straekker sig over mindst fem &r, og som
mindst omfatter:

a) fire drs teoretisk og praktisk undervisning pd heltidsbasis
ved et universitet, ved en hgjere leereanstalt pa et tilsvarende
anerkendt niveau eller under tilsyn af et universitet

b) seks maneders praktikanttjeneste pa et offentligt tilgaengeligt
apotek eller pd et hospital under tilsyn af dette hospitals
farmaceutiske tjeneste.

Uddannelsen omfatter mindst det uddannelsesprogram, der er
anfert i bilag V, punkt 5.6.2.

Listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.6.2, kan
@ndres efter proceduren i artikel 54, stk. 2, med henblik pa
tilpasning til de videnskabelige og tekniske fremskridt.

Denne ajourfering ma ikke for nogen medlemsstat medfere en
endring af bestdende lovgivningsmassige principper for
erhvervsreguleringen, der vedrerer uddannelse og adgangs-
betingelser for fysiske personer.

Artikel 41
Udevelse af erhvervsmaessig virksomhed som farmaceut

1. Ved farmaceutvirksomhed forstds i dette direktiv virk-
somhed, som i en eller flere medlemsstater er undergivet betin-
gelser vedrerende erhvervsmassige kvalifikationer for sd vidt
angdr adgangen hertil og udevelsen heraf, og som er tilgaen-
gelig for indehavere af et af de uddannelsesbeviser, der er
anfert i bilag V, punkt 5.6.4.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at indehavere af et
uddannelsesbevis i farmaci, der er udstedt af et universitet eller
en tilsvarende hgjere lereanstalt, og som opfylder betingelserne
i artikel 40, mindst er berettiget til at optage eller udeve de i
bilag V, punkt 5.6.3, navnte former for virksomhed, med
forbehold af et eventuelt krav om supplerende erhvervserfaring.

3. Nér der som betingelse for adgang til eller udgvelse af en
af formerne for formaceutvirksomhed i en medlemsstat foruden
et uddannelsesbevis, jf. bilag V, punkt 5.6.4, kraves supple-
rende erhvervserfaring, anerkender denne medlemsstat som
tilstraekkeligt bevis herfor en attestation udstedt af de kompe-
tente myndigheder i den péagealdendes hjemland, der bekrefter,
at han har udevet disse former for virksomhed 1 sit hjemland i
en tilsvarende periode.

4. Hvis der i en medlemsstat den 16. september 1985
fandtes en udvelgelsesprove med det formal blandt de i stk.

1 omhandlede farmaceutiske kandidater at udvalge dem, som
skal lede nye apoteker, der dbnes som led i en national ordning
til bedre geografisk fordeling, kan denne medlemsstat, uanset
stk. 1, opretholde denne udvealgelsesprove og dbne adgang
hertil for andre medlemsstaters statsborgere, der er i besiddelse
af et af de i bilag V, punkt 5.6.4, anferte uddannelsesbeviser for
farmaceuter, eller som er omfattet af bestemmelserne i artikel
21.

Afdeling 8
Arkitekt
Artikel 42
Arkitektuddannelsen

1.  Arkitektuddannelsen omfatter i alt mindst enten fire ars
studier pd heltidsbasis eller seks rs studier, heraf mindst tre pd
heltidsbasis, ved et universitet eller en tilsvarende lareanstalt.
Uddannelsen skal veere afsluttet med eksamen pa universitets-
niveau.

Undervisningen, der gives pd universitetsniveau, og som hoved-
sagelig vedrarer arkitektur, skal i lige grad tage hensyn til de
teoretiske og praktiske sider ved arkitektudannelsen og sikre
erhvervelse af de kundskaber og ferdigheder, der er omhandlet
i bilag V, punkt 5.7.1.

2. De kundskaber og ferdigheder, der er omhandlet i bilag
V, punkt 5.7.1, kan @ndres efter proceduren i artikel 54, stk. 2,
med henblik pé tilpasning til de videnskabelige og tekniske
fremskridt.

Denne ajourfering mé ikke for nogen medlemsstat medfere en
@ndring af bestdende lovgivningsmaessige principper for
ethvervsreguleringen, der vedrgrer uddannelse og adgangs-
betingelser for fysiske personer.

Artikel 43
Undtagelser fra kravene til arkitektuddannelsen

1. Uanset artikel 42 anses ogsd den tredrige uddannelse pa
»Fachhochschulen« i Forbundsrepublikken Tyskland, som
fandtes den 5. august 1985, som opfylder kravene i artikel
42, og som i denne medlemsstat giver adgang til at udeve
de i artikel 44 omhandlede former for virksomhed under
titlen arkitekt, for at opfylde kravene i artikel 20, hvis uddan-
nelsen suppleres med fire &rs erhvervserfaring i Forbundsrepu-
blikken Tyskland, der attesteres ved et certifikat udstedt af den
faglige organisation, pd hvis medlemsliste den arkitekt er
optaget, som ensker at udnytte dette direktivs bestemmelser.

Den faglige organisation skal forud fastsla, at de af arkitekten
udferte arbejder pd arkitekturomridet er et vaegtigt bevis pd
praktisk anvendelse af de i bilag V, punkt 5.7.1, omhandlede
kundskaber og ferdigheder. Dette certifikat udstedes efter
samme fremgangsmdde som den, der gealder for optagelse pd
den faglige organisations medlemsliste.
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2. Som led i ordninger til forbedring af den sociale status
eller i universitetsstudier pd deltidsbasis anses ogsd, uanset
artikel 42, en uddannelse, der opfylder kravene i artikel 42,
og som afsluttes med en eksamen i arkitektur, der bestds af
personer, som i syv ar eller derover har arbejdet i arkitektfaget
hos en arkitekt eller i en arkitektvirksomhed, for at opfylde
kravene i artikel 20. En sddan eksamen skal veere pd universi-
tetsniveau og svare til den i artikel 42, stk. 1, forste afsnit,
omhandlede afsluttende eksamen.

Artikel 44
Udevelse af erhvervsmaessig virksomhed som arkitekt

1. Ved erhvervsmessig virksomhed som arkitekt forstds i
dette direktiv virksomhed, der sadvanligvis udeves under
titlen arkitekt.

2. En medlemsstats statsborgere, der har tilladelse til at
benytte titlen arkitekt i medfer af en lov, der giver den kompe-
tente myndighed i en medlemsstat mulighed for at tildele
denne titel til statsborgere fra medlemsstaterne, som serlig
matte have udmeerket sig ved kvaliteten af deres prastationer
pa arkitekturomrddet, anses for at opfylde betingelserne for at
udeve virksomhed som arkitekt under denne titel. De pégel-
dende personers arkitektstatus godtgeres ved en attest, der
udstedes af deres hjemland.

Artikel 45
Arkitekters seerlige erhvervede rettigheder

1. Medlemsstaterne anerkender de i bilag VI, punkt 6.3,
anforte uddannelsesbeviser for arkitekter, som er udstedt af
de ovrige medlemsstater for en uddannelse, der er pabegyndt
senest i lgbet af det i nevnte bilag anferte akademiske referen-
cedr, selv om de ikke opfylder mindstekravene i artikel 42, ved
at give dem samme retsvirkning pd deres omrdde som de
uddannelsesbeviser for arkitekter, de selv udsteder, for sd vidt
angdr adgang til og udevelse af erhvervsmaessig virksomhed
som arkitekt.

Pd samme vilkir anerkendes attestationer fra de kompetente
myndigheder i Forbundsrepublikken Tyskland om ligestilling
af uddannelsesbeviser udstedt efter den 8. maj 1945 af de
kompetente myndigheder i Den Tyske Demokratiske Republik
med de uddannelsesbeviser, der er anfert i ovennavnte bilag.

2. Med forbehold af stk. 1 anerkender medlemsstaterne atte-
stationer udstedt til medlemsstaternes statsborgere af de
medlemsstater, der havde bestemmelser for adgang til og
udevelse af virksomhed som arkitekt

a) den 1. januar 1995 for Ostrigs, Finlands og Sveriges
vedkommende og

b) den 5. august 1987 for de gvrige medlemsstaters vedkom-
mende,

ved at give disse attestationer samme retsvirkning pé deres
omrdde som de uddannelsesbeviser, de selv udsteder, for si

vidt angdr adgang til og udgvelse af erhvervsmaessig virk-
somhed som arkitekt under titlen arkitekt.

De i forste afsnit omhandlede attestationer bekrefter, at deres
indehavere har féet tilladelse til at benytte titlen arkitekt senest
pd denne dato og rent faktisk inden for disse bestemmelsers
rammer har udevet den pageldende virksomhed i mindst tre
pd hinanden folgende ar inden for de fem dr, der gér forud for
attestationens udstedelse.

KAPITEL IV
FALLES BESTEMMELSER OM ETABLERING
Artikel 46
Dokumentation og formelle krav

1. Nér vertsmedlemsstatens kompetente myndigheder
treeffer afgarelse om en ansegning om udevelse af et lovregu-
leret erhverv i medfer af dette afsnit, kan de krave de i bilag
VII anferte dokumenter og certifikater.

De i bilag VII, punkt 1, omhandlede dokumenter ma ved frem-
leeggelsen ikke vaere mere end tre méneder gamle.

Medlemsstaterne, organisationer og andre juridiske personer
sorger for, at de afgivne oplysninger behandles fortroligt.

2. Hvis vartsmedlemsstaten har kendskab til alvorlige og
konkrete forhold, der, inden den pdgaldende etablerede sig i
denne medlemsstat, har foreligget uden for dets omrdde, og
som i denne medlemsstat vil kunne fa folger for adgangen til
de péagaldende former for virksomhed, kan det underrette
hjemlandet herom.

Hjemlandet undersgger rigtigheden af forholdene, og dets
myndigheder bestemmer arten og omfanget af de underso-
gelser, der skal foretages, og meddeler vartsmedlemsstaten de
konsekvenser, de drager af de afgivne oplysninger.

3. Hvis en vartsmedlemsstat af sine egne statsborgere som
betingelse for adgang til at optage et lovreguleret erhverv
kreever edsafleggelse eller afgivelse af en hejtidelig erklaering,
og formuleringen af denne ed eller erklering ikke kan anvendes
af statsborgere fra de gvrige medlemsstater, sorger vartsmed-
lemsstaten for, at den pdgaldende kan anvende en passende og
tilsvarende formulering.

Artikel 47

Procedure for anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifika-
tioner

1. Den kompetente myndighed i vertsmedlemsstaten
bekrafter modtagelsen af ansegningen inden for en mdned
og oplyser ansggeren om eventuelt manglende dokumenter.
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2. Ansegninger om udgvelse af et lovreguleret erhverv skal
behandles hurtigst muligt, og vertsmedlemsstatens kompetente
myndighed skal senest tre maneder efter foreleeggelsen af den
fuldt dokumenterede ansegning traeffe en begrundet afgerelse.

3. Afgorelsen, eller mangelen pd samme inden for den fast-
satte frist, skal kunne pdklages efter national ret.

Artikel 48
Benyttelse af titel

1. Hvis benyttelsen af den titel, der herer til en af de former
for virksomhed, som udeves i forbindelse med det pagaldende
erhverv, er lovreguleret i en vartsmedlemsstat, benytter stats-
borgere fra de gvrige medlemsstater, der i medfer af afsnit III
har ret til at udeve et lovreguleret erhverv, den titel, der i
vaertsmedlemsstaten svarer til erhvervet, og ger brug af den
eventuelle forkortelse herfor.

Hvis der imidlertid i overensstemmelse med artikel 4, stk. 3,
kun er delvis adgang til et erhverv i en medlemsstat, kan den
pageldende medlemsstat knytte en passende tilfgjelse til titlen.

2. Huvis et erhverv i vertsmedlemsstaten er reguleret af en
sammenslutning eller organisation som omhandlet i bilaget,
kan medlemsstaternes statsborgere kun anvende den titel eller
forkortelse, som denne sammenslutning eller organisation giver
ret til, hvis de fremlegger bevis pd medlemskab af navnte
sammenslutning eller organisation.

Hvis sammenslutningen eller organisationen ger opnéelse af
medlemskab betinget af visse kvalifikationer, kan denne betin-
gelse for s vidt angdr statsborgere fra andre medlemsstater, der
er i besiddelse af de erhvervsmassige kvalifikationer, kun geres
galdende pd de vilkdr, der er fastsat i dette direktiv.

Artikel 49
Sprogkundskaber

1. De personer, hvis erhvervsmaessige kvalifikationer aner-
kendes, skal vare i besiddelse af de sprogkundskaber, der er
nedvendige for at kunne udeve erhvervet i vartsmedlems-
staten.

2. Medlemsstaterne serger om nedvendigt for, at de pagel-
dende personer erhverver de sprogkundskaber, der er nedven-
dige for udevelsen af den erhvervsmassige virksomhed i varts-
medlemsstaten.

AFSNIT IV
RETNINGSLINJER FOR ERHVERVSUD@VELSE
Artikel 50
Benyttelse af akademisk titel

Med forbehold af artikel 5, stk. 3, og artikel 48, sikrer verts-
medlemsstaten, at de pdgzldende har ret til at benytte deres

akademiske titel fra hjemlandet, og eventuelt en forkortelse for
den, pd denne medlemsstats sprog. Vartsmedlemsstaten kan
foreskrive, at denne titel efterfolges af navn og beliggenhed
for den institution eller det bedemmelsesudvalg, der har
tildelt den.

Hvis den akademiske titel fra hjemlandet kan forveksles med en
titel, som i vartsmedlemsstaten kraver en supplerende uddan-
nelse, som den begunstigede ikke har erhvervet, kan denne
vartsmedlemsstat foreskrive, at den begunstigede skal benytte
sin titel fra hjemlandet i en passende udformning, som verts-
medlemsstaten angiver.

Artikel 51
Sygesikringsoverenskomster

De medlemsstater, der kraver, at personer, som har erhvervet
deres erhvervsmassige kvalifikationer pd deres omréde, skal
gennemfore en forberedende praktikanttjeneste ogfeller have
erhvervserfaring som betingelse for at kunne anerkendes af
en sygeforsikring, giver med forbehold af artikel 5, stk. 1, og
artikel 6, stk. 1, litra b), indehavere af erhvervsmassige kvali-
fikationer erhvervet i en anden medlemsstat dispensation fra
dette krav.

AFSNIT V

ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE OG GENNEMFOREL-
SESBEFOQJELSER

Artikel 52
Kompetente myndigheder

1.  De kompetente myndigheder i vertsmedlemsstaten og
hjemlandet arbejder tet sammen og yder hinanden bistand
med henblik pd at lette anvendelsen af dette direktiv. De
serger for, at de oplysninger, de udveksler, behandles fortroligt.

2. Hver medlemsstat udpeger senest ved udlebet af den i
artikel 58 fastsatte frist de kompetente myndigheder og
organer, der er bemyndiget til at udstede og modtage uddan-
nelsesbeviser og andre dokumenter eller oplysninger, og de
kompetente myndigheder og organer, der er bemyndiget til
at modtage ansggninger og traeffe de i dette direktiv omhand-
lede afgorelser, og giver straks de ovrige medlemsstater og
Kommissionen meddelelse herom.

3. Hver medlemsstat udpeger en koordinator for de i stk. 1
omhandlede myndigheders virksomhed og underretter de
gvrige medlemsstater og Kommissionen herom.

Koordinatorerne har til opgave:
a) at fremme en ensartet gennemferelse af dette direktiv

b) at indhente alle oplysninger af betydning for gennem-
forelsen af dette direktiv, herunder navnlig vedrerende
betingelserne for at optage et lovreguleret erhverv i
medlemsstaterne.
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Med henblik pd gennemferelsen af den i andet afsnit, litra b),
omhandlede opgave kan koordinatorerne rette henvendelse til
de i artikel 53 omhandlede kontaktpunkter.

Artikel 53
Kontaktpunkter

Hver medlemsstat udpeger senest ved udlgbet af den i artikel
58 fastsatte frist et kontaktpunkt, der har til opgave:

a) at meddele borgere og kontaktpunkter i de gvrige medlems-
stater alle anvendelige oplysninger i forbindelse med aner-
kendelse af erhvervsmessige kvalifikationer som omhandlet
i dette direktiv, iseer oplysninger om national erhvervslov-
givning, herunder social- og arbejdsmarkedslovgivning, og,
hvis det er relevant, fagetiske regler

=

at bistd borgerne med at udnytte de rettigheder, dette
direktiv giver dem, om nedvendigt gennem samarbejde
med de ovrige kontaktpunkter og vartsmedlemsstatens
kompetente myndigheder.

Kontaktpunkterne underretter Kommissionen om sager, de har
behandlet i henhold til stk. 1, litra b), senest to méneder efter,
at de har fiet dem forelagt.

Artikel 54

Udvalg vedrerende anerkendelse af erhvervsmassige
kvalifikationer

1.  Kommissionen bistds af et udvalg vedrerende anerken-
delse af erhvervsmassige kvalifikationer, herefter benaevnt
»udvalget«, der bestdr af reprasentanter for medlemsstaterne,
og som har Kommissionens reprasentant som formand.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF i overensstemmelse med samme afgo-
relses artikel 8.

Det tidsrum, der navnes i artikel 5, stk. 6, i afgorelse
1999/468/EF, fastsattes til to maneder.

3. Alle andre sporgsmal vedrerende dette direktivs gennem-
forelse kan forelaeegges udvalget til udtalelse.

4. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

AFSNIT VI
ANDRE BESTEMMELSER
Artikel 55
Rapporter

Efter udlgbet af den i artikel 58 fastsatte frist aflegger
medlemsstaterne hvert andet dr rapport til Kommissionen om

anvendelsen af den indferte ordning. Denne rapport omfatter
generelle bemerkninger, en statistisk oversigt over de afge-
relser, der er truffet, og en beskrivelse af de vigtigste problemer,
der er opstdet i forbindelse med anvendelsen af direktivet.

Artikel 56
Undtagelsesbestemmelse

Hvis der ved anvendelsen af en bestemmelse i dette direktiv
opstdr sterre vanskeligheder inden for bestemte omréder i en
medlemsstat, underseger Kommissionen disse vanskeligheder i
samarbejde med medlemsstaten.

I givet fald treeffer Kommissionen efter proceduren i artikel 54,
stk. 2, beslutning om, at den pédgaldende medlemsstat i en
begranset periode kan undlade at anvende den pédgwldende
bestemmelse.

Artikel 57

Ophevelse
Direktiv 77/452/EQF, 77/453[EQF, 78/686/EQF, 78/687 [EQF,
78/1026/EQF, 78/1027/E@F, 80/154/E@F, 80/155/EQF,
85/384[EQF,  85/432[EQF,  85/433[EQF,  89/48/EQF,
92/51/EQF, 93[16/EDF og 1999/42[EF ophaves med virkning
fra den i artikel 58 fastsatte dato.

Henvisningerne til de ophavede direktiver galder som henvis-
ninger til dette direktiv.

Artikel 58
Gennemfgorelse

Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest [to
ar efter offentliggerelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende].
De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsettes af medlemsstaterne.

Artikel 59
Ikrafttreeden

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggo-
relsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Atrtikel 60
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

LISTE OVER FAGLIGE SAMMENSLUTNINGER ELLER ORGANISATIONER, SOM OPFYLDER BETINGEL-
SERNE I ARTIKEL 3, STK. 2

Irland ()

1. The Institute of Chartered Accountants in Ireland (%)

. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (%)
. The Association of Certified Accountants (%)

. Institution of Engineers of Ireland

. Irish Planning Institute

v AW N

Det Forenede Kongerige

—

. Institute of Chartered Accountants in England and Wales
. Institute of Chartered Accountants of Scotland

. Institute of Chartered Accountants in Ireland

. Chartered Association of Certified Accountants

. Chartered Institute of Loss Adjusters

. Chartered Institute of Management Accountants

. Institute of Chartered Secretaries and Administrators

. Chartered Insurance Institute

O 00 N N1 AW N

. Institute of Actuaries

—_
=]

. Faculty of Actuaries
. Chartered Institute of Bankers

—_
N =

. Institute of Bankers in Scotland

—
W

. Royal Institution of Chartered Surveyors

—
N

. Royal Town Planning Institute

—
1

. Chartered Society of Physiotherapy
. Royal Society of Chemistry

. British Psychological Society

. Library Association

. Institute of Chartered Foresters

. Chartered Institute of Building

. Engineering Council

NN N = e
N = O O 00 N O\

. Institute of Energy

. Institution of Structural Engineers

. Institution of Civil Engineers

. Institution of Mining Engineers

. Institution of Mining and Metallurgy
. Institution of Electrical Engineers

. Institution of Gas Engineers

N R RN NN
O 0 N N AW

. Institution of Mechanical Engineers

w
=]

. Institution of Chemical Engineers

. Institution of Production Engineers

. Institution of Marine Engineers

. Royal Institution of Naval Architects

. Royal Aeronautical Society

. Institute of Metals

. Chartered Institution of Building Services Engineers

WW W W W W
[ N

. Institute of Measurement and Control

wWwW
o

. British Computer Society

Irske statsborgere er ogsa medlemmer af folgende sammenslutninger eller organisationer i Det Forenede Kongerige:
Institute of Chartered Accountants in England and Wales

Institute of Chartered Accountants of Scotland

Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

The Chartered Institute of Management Accountants

Institute of Chartered Secretaries and Administrators

Royal Town Planning Institute

Royal Institution of Chartered Surveyors

Chartered Institute of Building.

-

Kun i forbindelse med regnskabsrevision.
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BILAG 1I

LISTE OVER UDDANNELSER MED SARLIG STRUKTUR, DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 11, STK. 4,

ANDET AFSNIT, LITRA a)

1. De paramedicinske og socialpadagogiske uddannelser

Folgende uddannelser:

I Tyskland:

— padiatrisk sygeplejerske (»Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger«)

— fysioterapeut (»Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)«) (')

— ergoterapeut (»Beschiftigungs- und Arbeitstherapeut(in)«)

— talepaedagog (»Logopdde/Logopddine)

— ortoptist (»Orthoptist(in)«)

— statsanerkendt padagog (»Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)«)

— statsanerkendt sundhedspadagog (»Staatlich anerkannte(r) Heilpddagoge(-in)«)

— teknisk laboratorieassistent (»medizinisch-technische(r) Laboratoriums-Assistent(in)«)
— teknisk assistent (radiologi) (»medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)«)

— teknisk assistent (funktionsdiagnostik) (xmedizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik«)
— teknisk assistent (veterineermedicin) (weterinirmedizinisch-technische(r) Assistent(in))
— ditetiker (»Didtassistent(in)«)

— farmacitekniker (-Pharmazieingenieur«), givet inden den 31. marts 1994 pd det tidligere DDR's omrader eller pd
de nye delstaters omrade

— psykiatrisk sygeplejerske (»Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger«)
— taleterapeut (»Sprachtherapeut(in)«)

I Italien:

— tandtekniker (»odontotecnicoc)

— optiker (»ottico«)

— fodterapeut (»podologo«)

I Luxembourg:

— teknisk assistent (radiologi) (»assistant(e) technique médical(e) en radiologie«)
— teknisk laboratorieassistent (vassistant(e) technique médical(e) de laboratoire«)
— psykiatrisk sygeplejerske (vinfirmier/iére psychiatrique«)

— teknisk assistent (kirurgi) (vassistant(e) technique médical(e) en chirurgie«)
— padiatrisk sygeplejerske (vinfirmierfiere puériculteur/trice«)

— narkosesygeplejerske (vinfirmier/iére anesthésiste«)

— cksamineret masser (xmasseur/euse diplomé(e)«)

— padagog (»éducateur/tricec)

I Nederlandene:

— dyrlageassistent (dierenartassistent)

Titlen »Krankengymnast(in)« er fra den 1. juni 1994 erstattet af titlen »Physiotherapeut(in)«. De af erhvervets udevere, som har opndet
deres eksamensbevis inden denne dato, kan dog, hvis de ensker det, fortsat anvende den tidligere titel »Krankengymnast(in)«.
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der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 13 &r, herunder:

i) enten mindst tre drs erhvervsuddannelse pd en fagskole, afsluttet med en preve, og eventuelt suppleret med en
specialisering af et eller to drs varighed, afsluttet med en preve

ii) eller mindst to og et halvt drs erhvervsuddannelse pa en fagskole, afsluttet med en prove, og suppleret med
mindst seks maneders erhvervspraktik eller mindst seks mdneders praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirk-
somhed

iii) eller mindst to drs erhvervsuddannelse pd en fagskole, afsluttet med en prove, og suppleret med mindst et ars
erhvervspraktik eller mindst et drs praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed

iv) eller med hensyn til dyrlegeassistent (»dierenartassisten«) i Nederlandene tre ars erhvervsuddannelse pa en fagskole
("MBO«-ordningen) eller tre &rs erhvervsuddannelse i form af vekseluddannelse i lerlingeuddannelsessystemet
(LLW«), som begge afsluttes med en prove.

I Dstrig:

— sarlig grundleggende uddannelse i padiatrisk sygepleje (»spezielle Grundausbildung in der Kinder- und Jugendli-
chenpflege«)

— sarlig grundleggende uddannelse i psykiatrisk sundheds- og sygepleje (»spezielle Grundausbildung in der psychi-
atrischen Gesundheits- und Krankenpflege«)

— kontaktlinseoptiker (»Kontaktlinsenoptiker«)
— fodterapeut (»Fuflpfleger«)

— hereapparattekniker (»Horgerateakustiker«)
— drogist (»Drogist«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pd mindst 14 &r, herunder en uddannelse pd mindst fem ar, der er
gennemgdet som led i en struktureret uddannelse, og som er opdelt i en leretid pd mindst tre &r delvis i en
virksomhed og delvis pd en fagskole samt en periode med erhvervspraktik og -uddannelse, som afsluttes med en
prove, der giver ret til at udeve det pigeldende erhverv og uddanne larlinge

— masser (»Masseurc)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pé 14 &r, herunder en uddannelse pd mindst fem &r, der er gennemgéet
som led i en struktureret uddannelse, bestdende af en leretid pa to ar og en periode pé to dr med erhvervspraktik og
-uddannelse samt et kursus pa et ar, som afsluttes med en prove, der giver ret til at udeve det pdgeldende erhverv og
uddanne lerlinge

— bernehavepadagog (»Kindergartner/in«)
— padagog (»Erzieher«)

der svarer til et uddannelsesforleb pd 13 &r, herunder fem &rs erhvervsuddannelse pd en fagskole, afsluttet med en
prove

. Mesteruddannelser (»Mester/Meister/Maitre«), der svarer til uddannelser inden for hindvaerksmassig virk-

somhed, der ikke er omfattet af direktivets afsnit III, kapitel II

Folgende uddannelser:
I Danmark:
— optometrist

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa 14 dr, heraf fem ars erhvervsuddannelse fordelt pd en teoretisk
uddannelse pd to og et halvt &r pd en fagskole og en praktisk uddannelse pd to og et halvt r i en virksomhed;
uddannelsen afsluttes med en anerkendt prove i hindvearksvirksomhed, der giver ret til mestertitlen

— ortopadimekaniker

der svarer til et samlet uddannelsesforlab pd 12 og et halvt dr, heraf tre og et halvt &rs erhvervsuddannelse fordelt p&
en teoretisk uddannelse pd et halvt dr pd en fagskole og en praktisk uddannelse pd tre ar i en virksomhed;
uddannelsen afsluttes med en anerkendt preve i hindvarksvirksomhed, der giver ret til mestertitlen
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— ortopadiskomager

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd 13 og et halvt dr, heraf fire og et halvt drs erhvervsuddannelse fordelt pa
en teoretisk uddannelse pd to dr pa en fagskole og en praktisk uddannelse pd to og et halvt &r i en virksomhed;
uddannelsen afsluttes med en anerkendt preve i hindvarksvirksomhed, der giver ret til mestertitlen.

I Tyskland:

— optiker (»Augenoptiker«)

— tandtekniker (»Zahntechniker«)

— bandagist (-Bandagist«)

— audiologiassistent (»Horgerate-Akustiker«)

— ortopedimekaniker (»Orthopaddiemechaniker«)

— ortopadisk hindskomager (»Orthopddieschuhmacher)

I Luxembourg:

— optiker (ropticien)

— tandtekniker (mécanicien dentaire«)

— audiologiassistent (vaudioprothésiste«)

— ortopadimekaniker-bandagist (xmécanicien orthopédiste/bandagiste«)

— ortopzdisk hdndskomager (orthopédiste-cordonnier«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd 14 ar, herunder en uddannelse pd mindst fem ar, der er gennemgéet
som led i en struktureret uddannelse, der er foregéet dels i en virksomhed, dels pa en fagskole, og som afsluttes med
en prove, der kreves bestdet for at kunne udeve selvstendig hdndveerksvirksomhed, eller for som arbejdstager at
opnd en stilling med et tilsvarende ansvar.

I Dstrig:

— bandagist (»Bandagist«)

— korsetmager (»Miederwarenerzeuger«)

— optiker (»Optiker«)

— ortopadisk hindskomager (»Orthopddieschuhmacher)

— ortopaditekniker (»Orthopadietechniker«)

— tandtekniker (»Zahntechniker«)

— gartner (»Gartner«)

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pa mindst 14 ar, herunder en uddannelse pd mindst fem ar, der er
gennemgdet som led i en struktureret uddannelse, og som er opdelt i en leretid pd mindst tre dr delvis i en
virksomhed og delvis pd en fagskole samt en periode pd mindst to dr med erhvervspraktik og -uddannelse, som
afsluttes med en mesterprove, der giver ret til at udeve det pagaldende erhverv, uddanne lerlinge og benytte titlen
»Meistere.

Mesteruddannelser inden for land- og skovbrug, iser:

— mester i landbrug (»Meister in der Landwirtschaft«)

— mester i landbrugsekonomi (»Meister in der landlichen Hauswirtschaft«)

— mester i havebrug ("Meister im Gartenbauc)

— mester i grontsagsavl ("Meister im Feldgemiisebauc)

— mester i frugtavl og -behandling (»Meister im Obstbau und in der Obstverwertung«)

— mester i vinavl og -fremstilling ("Meister im Weinbau und in der Kellerwirtschaft«)

— mester i mejeribrug (»Meister in der Molkerei- und Késereiwirtschaft«)

— mester i hesteopdrat (»Meister in der Pferdewirtschaft«)

— mester i fiskeri (Meister in der Fischereiwirtschaft«)
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— mester i fjerkreavl ("Meister in der Gefliigelwirtschaft«)

— mester i biavl (Meister in der Bienenwirtschaft«)

— mester i skovbrug ("Meister in der Forstwirtschaft«)

— mester i skovbeplantning og -forvaltning (»Meister in der Forstgarten- und Forstpflegewirtschaft«)

— mester i landbrugslagerforvaltning (»Meister in der landwirtschaftlichen Lagerhaltung«)

der svarer til et samlet uddannelsesforlob pd mindst 15 &r, herunder en uddannelse pd mindst seks ar, der er
gennemgdet som led i en struktureret uddannelse, og som er opdelt i en leretid pd mindst tre &r delvis i en

virksomhed og delvis pa en fagskole samt en periode pé tre & med erhvervspraktik, som afsluttes med en mester-
prove, der giver ret til at udeve det pagzldende erhverv, uddanne larlinge og benytte titlen »Meister«.

. Maritime erhverv

a) Maritim sejlads

Folgende uddannelser:

I Danmark:

— skibsfarer

— overstyrmand

— enestyrmand, vagthavende styrmand

— vagthavende styrmand

— maskinchef

— 1. maskinmester

— 1. maskinmester/vagthavende maskinmester

I Tyskland:

— skibsfarer (Kapitin AMc)

— skibsfarer (»Kapitin AK«)

— styrmand (»Nautischer Schiffsoffizier AMW«)

— styrmand (»Nautischer Schiffsoffizier AKW«)

— maskinmester (niveau C) (»Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von Maschinenanlagenc)
— maskinist (niveau C) — maskinchef (»Schiffsmaschinist CMa — Leiter von Maschinenanlagen«)
— maskinmester (niveau C) (»Schiffsbetriebstechniker CTW<)

— maskinist (niveau C) — eneste maskinofficer (»Schiffsmaschinist CMaW — Technischer Alleinoffizier«)
I Italien:

— styrmand (ufficiale di coperta«)

— maskinmester (wufficiale di macchinac)

I Nederlandene:

— styrmand i kystfart (med supplement) (»stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)«)
— motormand (»diploma motordrijver«)

— VTS-tjenestemand (»VTS-functionaris«)

der svarer til folgende uddannelser:

— i Danmark ni ars folkeskole efterfulgt af en erhvervsfaglig grunduddannelse og/eller fartstid pd mellem 17 og 36
méneder, som:

i) for den vagthavende styrmand suppleres med et drs videregdende erhvervsuddannelse

i) for de gvrige suppleres med tre drs videregdende erhvervsuddannelse
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— 1 Tyskland et samlet uddannelsesforleb pa mellem 14 og 18 dr, heraf en tredrig grundlaeggende erhvervsuddan-
nelse og ét ars fartstid, efterfulgt af en videregdende erhvervsuddannelse pd et til to ar eventuelt suppleret med en
erhvervspraktikperiode i navigation pd to ar

— i Italien et samlet uddannelsesforleb pa 13 dr, heraf mindst fem drs erhvervsuddannelse, afsluttet med en prove,
og i givet fald suppleret med en praktikperiode

— i Nederlandene:

i) med hensyn til styrmand i kystfart (med supplement) (»stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)q og
motormand (vdiploma motordrijver«) et uddannelsesforleb pd 14 r, heraf mindst to &r i en fagskole, suppleret
med en praktikperiode pd tolv maneder

ii) med hensyn til VTS-tjenestemand (»VTS-functionaris«) et samlet uddannelsesforleb pd mindst 15 &r, herunder
mindst tre drs hejere erhvervsuddannelse (HBO) eller erhvervsuddannelse p& mellemniveau (MBO), der efter-
folges af nationale eller regionale specialuddannelser, og som hver omfatter mindst tolv ugers teoretisk
uddannelse og afsluttes med en prove.

Disse uddannelser anerkendes inden for rammerne af den internationale STCW-konvention (den internationale
konvention om uddannelse af sgfarende, om senzring og om vagthold, 1978).

b) Havfiskeri:

I Tyskland:

— skibsforer/fiskeri (»Kapitin BG/Fischerei«)

— skibsforer/fiskeri (-Kapitin BLK/Fischerei«)

— styrmand|fiskeri (»Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei«)
— styrmand|fiskeri (Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei«)
i Nederlandene:

— styrmand/maskinist V (»stuurman werktuigkundige V<)
— maskinist IV, fiskeri (»werktuigkundige IV visvaart«)

— styrmand 1V, fiskeri (»stuurman IV visvaart«)

— styrmand/maskinist VI (»stuurman werktuigkundige VI«
der svarer til folgende uddannelser:

— i Tyskland et samlet uddannelsesforlob pd mellem 14 og 18 dr, heraf en tredrs grundleeggende erhvervsuddan-
nelse og ét ars fartstid, efterfulgt af en videregdende erhvervsuddannelse pd et til to ar eventuelt suppleret med en
erhvervspraktikperiode i navigation pd to &r

— i Nederlandene et uddannelsesforleb pd mellem 13 og 15 &r, heraf mindst to ar i en fagskole suppleret med en
praktikperiode pé tolv méneder.

Disse uddannelser er anerkendt inden for rammerne af Torremolinos-konventionen (den internationale konvention
om fiskefartgjers sikkerhed, 1977).

4. Tekniske erhverv

Folgende uddannelser:
i Italien:
— landmaler (»geometrac)

— landbrugskonsulent (»perito agrario«)
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der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd det tekniske sekundertrin pd mindst 13 ar, heraf otte ars pligtig
skolegang efterfulgt af fem ars skolegang pd sekundertrinnet, hvoraf de tre er koncentreret om det pagaldende
fag, afsluttet med en teknisk studentereksamen, suppleret

i) for sd vidt angdr uddannelse som landmaler enten med et praktikophold pd mindst to &r i en virksomhed eller
med fem drs faglig erfaring

i) for sd vidt angdr landbrugskonsulenter, med fuldferelsen af et praktikophold pa mindst to ar
efterfulgt af en statskontrolleret prove.

i Nederlandene:

— foged (»gerechtsdeurwaarder«)

— tandprotesemager (tandprotheticus)

der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforlgb:

i) med hensyn til foged (»gerechtsdeurwaarder«) pa i alt 19 dr, herunder otte drs pligtig skolegang efterfulgt af otte
ars skolegang pé sekundertrinnet, der omfatter fire drs teknisk undervisning, og som afsluttes med en stats-
kontrolleret prove og suppleres med tre drs teoretisk og praktisk erhvervsuddannelse

ii) med hensyn til tandprotesemager (»tandprotheticus«) péd i alt mindst 15 ars heltidsuddannelse og tre ars deltids-
uddannelse, herunder otte ars skolegang pa primertrinnet, fire drs almen sekunderundervisning og fuldferelse af
tre drs erhvervsuddannelse, der omfatter teoretisk og praktisk uddannelse til tandtekniker suppleret med tre drs
deltidsuddannelse til tandprotesemager, der afsluttes med en prove.

i Dstrig:

— forstmand (»Forster)

— teknisk konsulent (»Technisches Biiro«)

— leje af arbejdskraft (\Uberlassung von Arbeitskriften — Arbeitsleihe«)
— arbejdsformidler (»Arbeitsvermittlunge)

— investeringskonsulent (»Vermogensberater«)

— detektiv (»Berufsdetektiv)

— sikkerhedsvagt (»Bewachungsgewerbe)

— ejendomsmagler (Immobilienmakler)

— ejendomsadministrator (Immobilienverwalter)

— reklameagentur (»Werbeagenture)

— byggeleder (»Bautrdger, Bauorganisator, Baubetreuer)
— inkassator (»Inkassoinstitut«)

der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforleb pd mindst 15 ar, heraf otte drs pligtig skolegang
efterfulgt af mindst fem ars faglig uddannelse eller handelsuddannelse pa sekundartrinnet, afsluttet med en prove og
suppleret med mindst to ars praktikophold afsluttet med en erhvervsfaglig prove

— forsikringskonsulent (»Berater in Versicherungsangelegenheitenc)

der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforlgb pa 15 &r, heraf seks drs erhvervsuddannelse som
led i en struktureret uddannelse, opdelt pa tre ars lerlingeuddannelse og tre ars erhvervspraktik og -uddannelse,
afsluttet med en prove

— bygmester/projektleder (»Planender Baumeister«)

— temrermester/projektleder (»Planender Zimmermeister)
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der svarer til et samlet alment og erhvervsrettet uddannelsesforleb pa mindst 18 ar, heraf mindst ni ars erhvervs-
uddannelse opdelt i fire ars skolegang pa det tekniske sekundertrin og fem dars erhvervspraktik afsluttet med en
prove, der giver ret til at udeve det pagaldende erhverv og uddanne laerlinge, for sd vidt denne uddannelse vedrerer
bygningsprojektering, teknisk beregning og byggeledelse (Maria Theresia forret).

. Uddannelser i Det Forenede Kongerige, der er godkendt som National Vocational Qualifications eller som

Scottish Vocational Qualifications:

mineelektroingenior (»mine electrical engineer)

minemaskiningenior (»mine mechanical engineer«)

tandterapeut (»dental therapist«)

tandhygiejneekspert (»dental hygienist«)

ordinerende optiker (»dispensing opticianc)

assisterende mineingenior (»mine deputy«)

kurator (vinsolvency practitioner«)

autoriseret notar i ejendomsoverdragelsessager (vlicensed conveyancer«)

forstestyrmand pa fragt- og passagerskibe (»first mate — freight/passenger ships — unrestricted«)
andenstyrmand pé fragt- og passagerskibe (»second mate — freight/passenger ships — unrestricted«)
tredjestyrmand pd fragt- og passagerskibe (»third mate — freight passenger ships unrestricted«)
daksofficer pa fragt- og passagerskibe (»deck officer — freight/passenger ships — unrestricted)
maskinofficer pa fragt- og passagerskibe (vengineer officer — freight/passenger ships — unlimited trading areac)

tekniker i affaldshandtering (»certified technically competent person in waste management«)

der forer frem til de kvalifikationer, der er godkendt som National Vocational Qualifications (NVQs) eller godkendt i
Skotland som Scottish Vocational Qualifications, og som ligger pd niveau 3 og 4 i Det Forenede Kongeriges National
Framework of Vocational Qualifications.

For disse niveauer galder folgende definitioner:

Niveau 3: kompetence med hensyn til en bred vifte af forskellige arbejdsaktiviteter, der udferes i en lang rakke
forskellige sammenhange, og hvoraf de fleste er komplekse og ikke-rutinemssige. Der er tale om en betydelig
grad af ansvar og selvstendighed, ligesom der i mange tilfelde stilles krav om tilsyn med eller ledelse af andre

Niveau 4: kompetence med hensyn til en bred vifte af komplekse, tekniske eller faglige arbejdsaktiviteter, der
udeves i en lang raekke forskellige sammenhange og med en hej grad af personligt ansvar og selvstaendighed.
Der er ofte tale om ansvar for andres arbejde og for fordeling af midler.
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BILAG III

LISTE OVER LOVREGULEREDE UDDANNELSER, DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 11, STK. 4, ANDET
AFSNIT, LITRA b)

I Det Forenede Kongerige:

De lovregulerede uddannelser, som forer frem til de kvalifikationer, der er godkendt som National Vocational Qualifi-
cations (NVQs) eller godkendt i Skotland som Scottish Vocational Qualifications, og som ligger pa niveau 3 og 4 i Det
Forenede Kongeriges National Framework of Vocational Qualifications.

For disse niveauer galder folgende definitioner:

— Niveau 3: kompetence med hensyn til en bred vifte af forskellige arbejdsaktiviteter, der udferes i en lang rakke
forskellige sammenhange, og hvoraf de fleste er komplekse og ikke-rutinemaessige. Der er tale om en betydelig grad
af ansvar og selvsteendighed, ligesom der i mange tilfelde stilles krav om tilsyn med eller ledelse af andre.

— Niveau 4: kompetence med hensyn til en bred vifte af komplekse, tekniske eller faglige arbejdsaktiviteter, der udeves
i en lang rakke forskellige sammenhange og med en hej grad af personligt ansvar og selvsteendighed. Der er ofte
tale om ansvar for andres arbejde og for fordeling af midler.

I Tyskland:

Folgende lovregulerede uddannelser:

— De lovregulerede uddannelser, som forer frem til erhvervene teknisk assistent (stechnische(r) Assistent(in)«), handels-
assistent (vkaufmannische(r) Assistent(in)) og erhverv i den sociale sektor (»soziale Berufeq samt erhvervet som
statsprovet vejrtraknings-, tale- og stemmepadagog (»staatlich gepriifte(r) Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)«), af
en samlet varighed pd mindst 13 &r, som forudsatter forste trin af sekunderundervisningen (vmittlerer Bildungs-
abschlussq), og som omfatter:

i) enten mindst tre rs erhvervsuddannelse pd en fagskole () (»Fachschule«), afsluttet med en prove og eventuelt
suppleret med en specialisering af et eller to drs varighed, afsluttet med en preve

i) eller mindst to og et halvt ar pd en fagskole (»Fachschule«), afsluttet med en prove, og suppleret med mindst seks
méneders erhvervspraktik eller mindst seks méneders praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed

iii) eller mindst to & pad en fagskole (»Fachschule(), afsluttet med en preove, og suppleret med mindst et ars
erhvervspraktik eller mindst et &rs praktisk uddannelse i en godkendt praktikvirksomhed.

— De lovregulerede uddannelser med henblik pd erhvervene statsprovet (wstaatlich gepriifte(r)«) tekniker (»Tech-
niker(in)«), virksomhedsekonom (»Betriebswirt(in)«), designer (»Gestalter(in)) og hjemmehjalper (-Familien-
pfleger(in)«) af en samlet varighed pd mindst 16 ar, der forudsatter afslutning af den pligtige skolegang eller en
sidestillet uddannelse (mindst ni ar) samt en uddannelse pd en erhvervsskole (»Berufsschule«) pd mindst tre &r, og
som efter mindst to drs erhvervspraktik omfatter mindst to &rs fuldtidsuddannelse eller en deltidsuddannelse af
tilsvarende varighed.

— De lovregulerede uddannelser og de lovregulerede efteruddannelser af en samlet varighed pd mindst 15 ar, der
almindeligvis forudsatter afslutning af den pligtige skolegang (mindst ni dr) og en fuldfert erhvervsuddannelse
(almindeligvis tre dr), og som almindeligvis omfatter mindst to ars (almindeligvis tre drs) erhvervspraktik samt en
prove som led i efteruddannelse, til hvis forberedelse der almindeligvis treeffes uddannelsesledsageforanstaltninger
enten sidelobende med erhvervspraktikken (mindst 1 000 timer) eller pa fuldtid (mindst et &r).

De tyske myndigheder tilstiller Kommissionen og de @vrige medlemsstater en fortegnelse over de uddannelsesforleb, der
bergres af neerverende bilag.

(") Mindstevarigheden pa tre ar kan nedsattes til to ar, hvis den pageldende er indehaver af den kvalifikation, som er nedvendig for
adgang til universitetet (Abitur), dvs. 13 &rs forudgdende uddannelse, eller den kvalifikation, som er nedvendig for adgang til
Fachhochschulen (Fachhochschulreife), dvs. tolv ars forudgdende uddannelse.
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I Nederlandene:

— De lovregulerede uddannelsesforleb af en samlet varighed p&d mindst 15 &r, der forudsatter fuldferelse af otte &rs
skolegang pa primeartrinnet, fulgt af enten fire &rs almen sekunderundervisning p& mellemniveau (MAVO) eller fire
ars forberedende erhvervsuddannelse (VBO) eller almen sekundearundervisning pd hejere niveau, og hvor der kraves
fuldferelse af en tredrig eller firedrig uddannelse pa fagskole pd mellemniveau (MBO), der afsluttes med en prove.

— De lovregulerede uddannelsesforleb af en samlet varighed pd mindst 16 dr, der forudsatter fuldferelse af otte drs
skolegang pa primertrinnet, fulgt af mindst fire drs forberedende erhvervsuddannelse (VBO) eller almen sekunder-
undervisning pd hejere niveau, og hvor der kraves fuldferelse af mindst fire drs erhvervsuddannelse i lerlingeud-
dannelsessystemet, der omfatter mindst én slags teoretisk undervisning pd skole hver uge og pa de andre dage
praktisk uddannelse pd et praktikcenter eller i en virksomhed, og som afsluttes med en prove.

De nederlandske myndigheder tilstiller Kommissionen og de ovrige medlemsstater en fortegnelse over de uddannelses-
forleb, der berores af dette bilag.

I Dstrig:

— Uddannelser pd hejere fagskoler (»Berufsbildende Hohere Schulen<) og hejere land- og skovbrugsskoler (»Hohere
Land- und Forstwirtschaftliche Lehranstalten«), herunder sarlige typer (veinschlieflich der Sonderformene), hvis
struktur og niveau er fastsat ved love eller administrative bestemmelser.

Uddannelserne har en samlet leengde pé ikke under 13 ar og omfatter fem ars erhvervsuddannelse, som afsluttes
med en prove, hvis bestdelse er bevis for faglig kompetence.

— Uddannelser i mesterskoler (»Meisterschulen«), mesterklasser (»Meisterklassen«), veerkforerskoler (»Werkmeister-
schulen«) eller bygningshindvearkerskoler (»Bauhandwerkerschulen«), hvis struktur og niveau er fastsat ved love
eller administrative bestemmelser.

Uddannelserne har en samlet leengde péd ikke under 13 dr, der omfatter ni drs pligtig skolegang fulgt af enten tre &rs
erhvervsuddannelse pé en fagskole eller mindst tre drs uddannelse i en virksomhed og sidelobende hermed pé en
fagskole (»Berufsschule«), der begge afsluttes med en preve, som suppleres med fuldferelse af mindst ét drs uddan-
nelse i en mesterskole (»Meisterschule«), mesterklasse (»Meisterklassen«), varkfarerskole (»Werkmeisterschule) eller en
bygningshandvarkerskole (»Bauhandwerkerschule). I de fleste tilfeelde er den samlede varighed pd mindst 15 dr,
herunder perioder med erhvervspraktik, som enten gar forud for uddannelserne pa disse lereanstalter eller ledsages
af deltidsuddannelser (mindst 960 timer).

De gstrigske myndigheder tilstiller Kommissionen og de gvrige medlemsstater en fortegnelse over de uddannelsesforlgb,
der bergres af dette bilag.
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BILAG IV

VIRKSOMHED I FORBINDELSE MED ERHVERVSERFARINGSKATEGORIERNE, DER ER OMHANDLET 1

ARTIKEL 17 OG 18

Liste I

Klasser, der er omfattet af direktiv 64/427/EQF cendret ved direktiv 69/77/EQF og af direktiv 68/366/EQF, 75/368/EQF,

Klasse 23

Klasse 24

Klasse 25

Klasse 26

Klasse 27

Klasse 28

75/369/EQF, 82/470/EQF og 82/489/EQF
1

Direktiv 64/427EQF

(liberaliseringsdirektiv: 64/429/EQF)

NICE-nomenklaturen (svarende til ISIC-klasse 23-40)
Tekstilindustri
232 Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa uldforarbejdningsmaskiner
233 Tilvirkning af tekstile grundstoffer p& bomuldsforarbejdningsmaskiner
234 Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa silkeforarbejdningsmaskiner
235 Tilvirkning af tekstile grundstoffer pa her- og hampforarbejdningsmaskiner
236 Anden tekstilfiberindustri (jute, hirdfibre osv.), rebslageri
237 Trikotage og strikvarer
238 Tekstilforedling
239 Anden tekstilindustri
Fremstilling af sko, bekleedning og hvidevarer
241 Seriefremstilling af sko (undtagen gummi- og trasko)
242 Reparation af sko og handskomageri
243 Tilvirkning af beklaeedning og linned (undtagen buntmageri)
244  Fremstilling af hvidevarer
245 Buntmageri
Tra- og korkindustri (undtagen mebelfremstilling)
251 Savverker og treebearbejdning
252 Fremstilling af halvfabrikata af tre
253 Seriefremstilling af byggeelementer af tree og parket
254 Fremstilling af traeemballage
255 Fremstilling af andre trevarer (undtagen mebler)
259 Fremstilling af strd-, kurve-, kork-, flet- og berstenbindervarer
260 Tremebelindustrien
Papir- og papirvareindustri
271 Fremstilling af tremasse og cellulose, papir og pap
272 Forarbejdning af papir og pap

280 Trykkeri- og forlagsvirksomhed samt beslegtet industri



30.7.2002

De Europaiske Fallesskabers Tidende

C 181 E[215

Klasse 29

ex Klasse 30

ex Klasse 31

Klasse 32

Klasse 33

Klasse 34

Klasse 35

Klasse 36

Laderindustri

291 Tilvirkning af leder (garveri og pelsberedning)

292 Fremstilling af leedervarer

Gummi- og kunststofindustri, kemisk fiberindustri, stivelsesindustri
301 Forarbejdning af gummi og asbest

302 Forarbejdning af kunststoffer

303 Produktion af kemiske fibre

Kemisk industri

311 Fremstilling af kemiske grundstoffer og fremstilling af disse produkter med tilstedende videre-
forarbejdning

312 Specialiseret fremstilling af kemiske produkter, fortrinsvis til anvendelse i industri og landbrug
(her tilfgjes: fremstilling af industrielle fedtstoffer og olie med vegetabilsk og animalsk oprin-
delse indbefattet i ISIC-gruppe 312)

313 Specialiseret fremstilling af kemiske produkter, fortrinsvis til privat forbrug og forvaltninger
(her udgér fremstillingen af medicinske og farmaceutiske produkter (ex ISIC-gruppe 319))

320 Mineralolieindustri

Fremstilling af ikke-metalliske mineralprodukter

331 Teglvarker

332 Glasindustri

333 Fremstilling af stentej, finkeramiske og ildfaste produkter
334 Fremstilling af cement, forarbejdning af kalk og gips

335 Fremstilling af bygningsmaterialer og materialer til offentlige arbejder af beton og gibs samt af
cementvarer

339 Be- og forarbejdning af natursten samt fremstilling af andre ikke-metalliske mineralprodukter
Jern-og metalvaerker

341 Jern- og stalvaerker (ifolge EKSF-traktaten inkl. koksvarker)

342 Produktion af stilrer

343 Rertrekningsforetagender og koldvalsevarker

344 Fremstilling og forste tilvirkning af ikke-jernholdige metaller

345 Steberier for jernholdige og ikke-jernholdige metaller

Jern-og metalvareindustri (undtagen maskiner og transportmidler)

351 Smedjer, presse- og hammervearker

352 Stédlformgivning og overfladeforaedling

353 Fremstilling af stdl- og letmetalkonstruktioner

354 Bygning af kedler og beholdere

355 Fremstilling af jern-, blik- og metalvarer, undtagen elektrisk materiel
359 Forskellige mekaniske virksomheder

Maskinindustri

361 Fremstilling af landbrugsmaskiner og traktorer

362 Fremstilling af kontormaskiner
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Klasse 37

ex Klasse 38

Klasse 39

Klasse 40

363
364
365

366

367
368

369

Fremstilling af metalbearbejdningsmaskiner, anordninger til maskiner og maskinverktej
Fremstilling af tekstilmaskiner og tilbehor samt symaskiner

Fremstilling af maskiner og apparater til narings- og nydelsesmiddelindustrien, den kemiske og
beslagtede industri

Fremstilling af bjergvarks- og valseveerksindretninger, bjergvarksmaskiner, steberimaskiner,
entreprengrmateriel, hejsemateriel og transportgrer

Fremstilling af tandhjul, gear, rullelejer og andre drivelementer
Fremstilling af maskiner til andre bestemte industrigrenes

Fremstilling af andre maskinbygningsprodukter

Elektroindustri

371

372

373

374

375

376
377
378
379

Fremstilling af isolerede elektrokabler, -ledninger og -trad

Fremstilling af elektromotorer, -generatorer og -transformatorer samt af kontakt- og installa-
tionsapparatur

Fremstilling af industrielt elektroudstyr

Bygning af fiernmeldeudstyr, fremstilling af malere, méle- og reguleringsudstyr og elektrome-
dicinsk udstyr o.l

Fremstilling af radio-og fjernsynsmodtagere, elektroakustisk udstyr og indretninger samt af
elektroniske apparater og elektroniske anleg

Fremstilling af elektriske husholdningsartikler
Fremstilling af lamper og belysningsartikler
Fremstilling af batterier og akkumulatorer

Reparation, montage og teknisk installation (af elektrotekniske produkter)

Transportmiddelindustri

383

384

385

389

Bygning af motorkeretgjer og disses enkeltdele
Motorkeretgjs- og cykelreparationsvaerksteder
Fremstilling af motorcykler og cykler og disses enkeltdele

Anden transportmiddelindustri

Anden fremstillingsvirksomhed

391
392

393
394
395
396
397

399

Fremstilling af finmekaniske produkter

Fremstilling af medicinmekaniske og ortopadisk-mekaniske produkter (undtagen ortopadisk
fodtaj)

Fremstilling af optisk og fotografisk udstyr

Fremstilling og reparation af ure

Fremstilling af smykker og guldsmedevarer, bearbejdning af adelstene
Fremstilling og reparation af musikinstrumenter

Fremstilling af legetoj og sportsartikler

@vrige grene inden for de be- og forarbejdende erhverv

Bygge- og anlegsvirksomhed

400
401
402
403

404

Bygge- og anlegsvirksomhed (uden narmere angivelse) og nedrivningsvirksomhed
Byggevirksomhed vedrerende fundering, ydermure m.v.

Entreprenervirksomheder (bro-, vej- og jernbanebygning m.v.)
Bygningsinstallation

Bygningsferdiggerelse
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Klasse 20 A
20 B

Klasse 21

ex 30

ex 04

ex 38

ex 71

2

Direktiv 68/366/EQF
(liberaliseringsdirektiv 68/365/EQF)
NICE-nomenklaturen
200 Fremstilling af olier og fedt af animalsk eller vegetabilsk oprindelse
Nearingsmiddelindustri (undtagen fremstilling af drikkevarer)
201 Slagteri og fremstilling af kedvarer og kedkonserves
202 Mejeri og malkeforarbejdning
203 Forarbejdning af frugt og grentsager
204 Konservering af fisk og andre saltvandsprodukter
205 Mellerivirksomhed
206 Fremstilling af bred, konditorvarer og andet bagvaerk
207  Sukkerindustri
208 Fremstilling af chokolade- og sukkervarer
209 @vrige naringsmiddelindustri
Fremstilling af drikkevarer
211 Fremstilling af atylalkohol ved forgaring, af ger og af spirituosa
212 Fremstilling af vin og lignende umaltede alkoholholdige drikkevarer
213 Bryggeri og maltfremstilling
214 Aftapning af mineralvand og fremstilling af alkoholfrie drikke
Gummiindustri; fremstilling af plastic og syntetiske fibre, stivelsesindustri

304 Stivelsesindustri

3

Direktiv 75/368/E@F (virksomhed, der omhandles i artikel 5, stk.1)
ISIC-nomenklaturen
Fiskeri
043 Fiskeri i indre farvande
Fremstilling af transportmateriel
381 Skibsbygning og reparation af skibe
382 Fremstilling af jernbanemateriel
386 Bygning af luftfartgjer (herunder fremstilling af rumfartsmateriel)

Sekundar virksomhed i forbindelse med transport og anden virksomhed end transport inden for
folgende grupper:

ex 711 Drift af sovevogne og spisevogne; vedligeholdelse af jernbanemateriel i reparationsveerk-
steder; rengering af jernbanevogne

ex 712 Vedligeholdelse af materiel til personbefordring i by- og forstadsomrader samt til mellem-
bystrafik

ex 713 Vedligeholdelse af andet materiel til personbefordring ad landevej (f.eks. biler, rutebiler,
hyrevogne)

ex 714 Drift og vedligeholdelse af anleg i forbindelse med landevejstransport (f.eks: landeveje,
tunneler og broer med vejafgift, rutebilstationer, parkeringspladser, bus- og sporvogns-
remiser)

ex 716  Virksomhed i forbindelse med sejlads pa indre vandveje (f.eks. drift og vedligeholdelse af
vandveje, havne og andre anleg pa indre vandveje; bugsering og lodsning i havne, afmark-
ning af farvande, lastning og losning af skibe og andre tilsvarende former for virksomhed,
sdsom bjergning af skibe, forhaling af fartgjer og drift af badeskure)
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73

a)

Kommunikation: postvesen og telekommunikation

ex 85 Ydelser

854 Vask, kemisk rensning, farvning

ex 856 Fotografiske atelierer: portratfotografering, kommerciel fotografering, bortset fra pressefo-
tografer

ex 859  Ydelser ikke andetsteds anfert (kun vedligeholdelse og rengering af bygninger eller lokaler).

4
Direktiv 75/369/EQF (artikel 6: ndr virksomheden betragtes som industri- eller hdndveerksvirksomhed)

ISIC-nomenklaturen

Udgvelse af folgende former for erhvervsvirksomhed uden fast forretningssted

— kob og salg af varer ved omforsel (ex ISIC-gruppe 612)

— kob og salg af varer fra ikke-faste anleg pd overdakkede markedspladser samt fra ikke overdekkede markeds-
pladser

b) de former for virksomhed, der er omfattet af allerede vedtagne overgangsforanstaltninger, som udtrykkeligt udelukker

eller ikke navner disse virksomhedsformer uden fast forretningssted

5

Direktiv 82/470/EQF (artikel 6, stk. 1 og 3)

ISIC-nomenklaturen gruppe 718 og 720

De pagaldende former for virksomhed bestdr serligt i:

€X

— at tilrettelaegge, tilbyde og salge til fast pris eller mod provision begrensede arrangementer i forbindelse med en

rejse eller et ophold eller at koordinere sddanne (transport, overnatning, forplejning, udflugter, osv.), uanset rejsens
motiv (artikel 2, punkt B, litra a))

at optreede som mellemled mellem fragtforerne inden for de forskellige transportformer og afsendere eller modtagere
af gods, samt at traffe forskellige hermed forbundne dispositioner:

aa) for ordregivernes regning at afslutte kontrakter med fragtforerne
bb) at valge den transportform, det firma og den rute, der skennes mest fordelagtig for ordregiveren

cc) at sorge for den praktiske tilrettelaeggelse af transporten (for eksempel den for transporten nedvendige embal-
lage); at udeve forskellige biaktiviteter under transporten (for eksempel at sikre forsyningen af is til kelevogne)

dd) at ordne de med transporten forbundne formaliteter, sisom udferdigelse af fragtbreve; at gruppere og sortere
forsendelserne

ee) at koordinere de enkelte transportetaper: transit, videreforsendelse og omladning samt forskellige afsluttende
aktiviteter

ffy henholdsvis at fremskaffe fragter til transportvirksomhederne og transportmuligheder for afsendere og modta-
gere af gods

— at beregne transportomkostningerne og kontrollere afregningen heraf

— at foretage visse henvendelser, permanent eller lejlighedsvis, i en reders eller en setransportvirksomheds
navn og for dennes regning (til havnemyndigheder, skibsprovianteringsfirmaer osv.)

(Virksomhed, der omhandles i artikel 2, punkt A, litra a), b) eller d))

6
Direktiv 82/489/EQF
ISIC-nomenklaturen

855  Frisersaloner (bortset fra pedicurevirksomhed og fagskoler for skenhedspleje)
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Liste II
Direktiv 64/222/EQF, 68/364/EQF, 68/368/EQF, 75/368/EQF, 75/369/EQF, 70/523/EQF og 82/470/EQF
1
Direktiv 64/222/EQF

(liberaliseringsdirektiv 64/423[EQF og 64/224|EQF)

. Selvsteendig erhvervsvirksomhed inden for engroshandelen, bortset fra engroshandelen med laegemidler og farmaceu-

tiske produkter, med giftstoffer og sygdomsfremkaldende stoffer samt engroshandelen med kul (ex-gruppe 611)

. Erhvervsvirksomhed som formidler, der har til opgave pa grundlag af et eller flere hverv at forberede eller afslutte

handler i en andens navn og for en andens regning

. Erhvervsvirksomhed som formidler, der uden vedvarende at have dette til opgave, formidler kontakt mellem

personer, som onsker at afslutte kontrakter umiddelbart med hinanden, forbereder disses handler eller medvirker

ved deres afslutning

4. Erhvervsvirksomhed som formidler, der i eget navn og for en andens regning afslutter handler

5. Erhvervsvirksomhed som formidler, der for en andens regning afholder engroshandelsauktioner

6. Erhvervsvirksomhed som formidler, som géir fra der til der for at optage ordrer

7. Tjenesteydelser, der udferes erhvervsmaessigt af en ikke-selvstendig formidler, der stir i tjenesteforhold til en eller
flere handels-, industri- eller hindvarksvirksomheder.

2
Direktiv 68/364/EQF

(liberaliseringsdirektiv 68/363/EQF)

ex ISIC-gruppe 612 Detailhandelen

Undtagne erhverv:

012

640

713

718

839

841

842

843

853

854

859

Udlejning af landbrugsmaskiner

Handel med og udlejning af fast ejendom

Udlejning af automobiler, karetgjer og heste
Udlejning af jernbanevogne og -wagoner

Udlejning af maskiner til handelsforetagender
Udlejning af biografteaterpladser og udlejning af film
Udlejning af teaterpladser og udlejning af teaterudstyr
Udlejning af skibe og bade, cykler og automater
Udlejning af meblerede varelser

Udlejning af hvidevarer

Udlejning af kleder

3
Direktiv 68/368/EQF
(liberaliseringsdirektiv 68/367 [EQF)

ISIC-nomenklaturen

ex ISIC-klasse 85:

1. Restaurations- og udskenkningsvirksomhed (ISIC-gruppe 852)

2. Hotel-og campingpladsvirksomhed (ISIC-gruppe 853)
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4

Direktiv 75/368/EQF (artikel 7)

Alle former for virksomhed i bilaget til direktiv 75/368/EQF bortset fra dem, der er anfert i direktivets artikel 5 (liste I,

ex 62

ex 71

ex 82

ex 84

ex 85

nr. 3, i nervaerende bilag)

ISIC-nomenklaturen
Banker og andre pengeinstitutter
ex 620 Patentbureauer og foretagender til udbetaling af afgifter
Transport
ex 713 Personbefordring ad landevej (bortset fra befordring med motorkeretgjer)
ex 719  Drift af rerledninger til fremforing af flydende kulbrinter og andre flydende kemiske stoffer
Tjenesteydelser til offentligheden
827 Biblioteker, museer, botaniske og zoologiske haver
Forlystelser, sport m.m.
843 Forlystelser og sport, ikke andetsteds anfort
— sportsvirksomhed (sportspladser, arrangering af sportsstaevner osv.), undtagen sportsinstrukterer
— spillevirksomhed (veeddelgbsstalde, spillebaner, veeddelobsbaner osv.)
— andre forlystelser (cirkus, forlystelsesparker og anden underholdning)
Personlige tjenesteydelser
ex 851 Hushjlp

ex 855 Skenhedspleje og manicurevirksomhed, bortset fra pedicurevirksomhed, fagskoler for skenhedspleje
og friserer

ex 859 Personlige tjenesteydelser ikke andetsteds anfert, bortset fra idratsmassage og paramedicinsk
massage samt bjergforervirksomhed, omgrupperet som folger:

— desinfektion og bekempelse af skadedyr

— udlejning af kleeder og opbevaring

— agteskabsbureauer og tilsvarende virksomhed

— virksomhed, der har karakter af sandsiger- og spddomsvirksomhed
— tjenesteydelser inden for hygiejne og dertil knyttet virksomhed

— begravelsesvasen og vedligeholdelse af kirkegdrde

— rejseledere og turisttolke

5

Direktiv 75/369/EQF (artikel 5)

Folgende former for erhvervsvirksomhed uden fast forretningssted:

a) keb og salg af varer

— ved omfersel (ex ISIC-gruppe 612)

— fra ikke-faste anleg pd overdekkede markedspladser samt fra ikke overdaekkede markedspladser

b) de former for virksomhed, der er omfattet af allerede vedtagne overgangsforanstaltninger, som udtrykkeligt udelukker
eller ikke naevner disse virksomhedsformer uden fast forretningssted.
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Direktiv 70/523/EQF

Selvsteendig erhvervsvirksomhed inden for engroshandelen med kul og formidlervirksomhed inden for kulsektoren
(ISIC-nomenklaturen ex gruppe 6112)

7

Direktiv 82[470/EQF (artikel 6, stk.2)
(Former for virksomhed, der er nzvnt i artikel 2, punkt A, litra ¢) eller ¢), punkt B, litra b), punkt C eller D)
De pégaldende former for virksomhed bestdr serligt i:
— at udleje jernbanevogne til personbefordring eller godstransport
— at optreede som mellemled ved keb, salg eller leje af fartojer
— at udarbejde, forhandle og afslutte kontrakter vedrorende befordring af emigranter

— for deponentens regning at modtage alle former for genstande og varer, uanset om disse er underlagt toldbehand-
ling, til opbevaring i toldoplag, pakhuse, mebelopbevaringsmagasiner, kelehuse, siloer osv.

— til deponenten at udstede et dokument vedrerende den genstand eller vare, som er modtaget til opbevaring

— at stille folde, foder og salgssteder til radighed for kveeg under midlertidig opstaldning, enten for salget eller i transit
til eller fra et marked

— at udfere kontrol eller teknisk besigtigelse af motorkeretgjer

— at mdle og veje varer.

BILAG V

ANERKENDELSE PA GRUNDLAG AF KOORDINERING AF MINDSTEKRAV TIL UDDANNELSE

BILAG V.1: LAGE

5.1.1. Kundskaber og ferdigheder

Den medicinske grunduddannelse yder garanti for, at den pagaldende har erhvervet folgende kundskaber og fardig-
heder:

— Fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som legegerningen bygger pd, samt en god forstdelse af videnskabelig
metode, herunder principperne for maéling af biologiske funktioner, vurdering af videnskabeligt fastlagte kends-
gerninger og bedemmelse af oplysningerne

— Fyldestgorende kendskab til raske og syge menneskers opbygning, funktion og adferd, samt til forbindelserne
mellem menneskets sundhedstilstand og dets fysiske og sociale miljo

— Fyldestgoarende kendskab til kliniske discipliner og behandlinger, som giver den pdgaldende et sammenhzangende
billede af de mentale og fysiske sygdomme, af laegegerningen set ud fra den profylaktiske, den diagnostiske og den

terapeutiske synsvinkel, og af den menneskelige forplantning

— Fyldestgerende klinisk erfaring pd sygehuse under passende tilsyn.
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5.1.2. Beviser for medicinsk grunduddannelse
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der led§ ager Referencedato
uddannelsesbeviset
Belgié/ Diploma van arts/Diplome de | — Les universités/De universi- 20. december 1976
Belgique/ docteur en médecine teiten
Belgien — Le Jury compétent d'enseig-
nement de la Communauté
francaise/De bevoegde
Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap
Danmark Bevis for bestdet lagevidenska- | Medicinsk universitetsfakultet — Autorisation ~ som  laege, | 20. december 1976
belig embedseksamen udstedt af Sundhedsstyrelsen
og
— Tilladelse  til  selvstaendigt
virke som lege (dokumenta-
tion for gennemfert praktisk
uddannelse), udstedt af Sund-
hedsstyrelsen
Deutschland | — Zeugnis iiber die Arztliche | Zustindige Behérden Bescheinigung iiber die Ableis- | 20. december 1976
Priifung tung der Tatigkeit als Arzt im
— Zeugnis iiber die Arztliche Praktikum
Staatspriifung und Zeugnis
iiber die Vorbereitungszeit
als Medizinalassistent, soweit
diese nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch fiir
den Abschluss der arztlichen
Ausbildung vorgesehen war
EN\ag TTtuyio latpikrg — latpikn ToM) MMavemompiou 1. januar 1981
— 3ZxoAj Emomupov  Yyelag,
Tpnua lotpkrg Mavemotnpiov
Espafia Titulo de Licenciado en Medicina | — Ministerio de Educaciéon y 1. januar 1986
y Cirugia Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d'ftat de docteur en | Universités 20. december 1976
médecine
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20. december 1976
Italia Diploma di laurea in medicina e | Universita Diploma di abilitazione all'eser- | 20. december 1976
chirurgia cizio della medicina e chirurgia
Luxembourg | Diplome d'Etat de docteur en | Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 20. december 1976
médecine, chirurgie et accouche-
ments,
Nederland Getuigschrift van met goed | Faculteit Geneeskunde 20. december 1976
gevolg afgelegd artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die Verleihung | 1. Medizinische Fakultit einer 1. januar 1994
des  akademischen  Grades Universitat
Doktor der gesamten ,Hell' 2. Osterreichische Arztekammer
kunde (bzw. Doctor medicinae
universae, Dr.med.univ.)
2. Diplom iber die spezifische
Ausbildung zum Arzt fir
Allgemeinmedizin bzw.
Facharztdiplom
Portugal Carta de Curso de licenciatura em | Universidades Diploma  comprovativo  da | 1. januar 1986
medicina conclusio do internato geral
emitido pelo Ministério da Satde
Suomi/ Laidketieteen lisensiaatin tutkinto/ | — Helsingin yliopisto/Helsing- | Todistus lddkarin perusterveyden- | 1. januar 1994
Finland Medicine licentiatexamen fors universitet huollon lisdkoulutuksesta/

— Kuopion yliopisto
— Oulun yliopisto

— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto

Examenbevis om tilliggsutbild-
ning for likare inom primér-
varden
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der ledsager Referencedato
uddannelsesbeviset
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som | 1. januar 1994
utfirdas av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20. december 1976
Kingdom

5.1.3. Beviser for uddannelse som specialleege

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Belgié/ Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist/ | Minister bevoegd voor Volksgezondheid/Ministre de | 20. december 1976
Belgique/ Titre professionnel particulier de médecin spécialiste | la Santé publique
Belgien
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallege | Sundhedsstyrelsen 20. december 1976
Deutschland | Fachirztliche Anerkennung Landesdrztekammer 20. december 1976
EN\ag Tithog latpiknig Edikotrag 1. Nopapytak Auvtodioiknon 1. januar 1981

2. Nopapyia
Espaiia Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura 1. januar 1986
France 1. Certificat d'études spéciales de médecine 1. Universités 20. december 1976
2. Attestation de médecin spécialiste qualifié 2. Conseil de I'Ordre des médecins
3. Certificat d'études spéciales de médecine 3. Universités
4. Diplome d'études spécialisées ou spécialisation | 4. Universités
complémentaire qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20. december 1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20. december 1976
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20. december 1976
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister — Medisch  Specialisten Registratie Commissie | 20. december 1976
(MSRC) van de Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Registratie Commissie
van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij
tot Bevordering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1. januar 1994
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1. januar 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Suomi/ Erikoislddkarin tutkinto/Speciallikarexamen 1. Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1. januar 1994
Finland . -
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som ldkare, utfirdat av | Socialstyrelsen 1. januar 1994
Socialstyrelsen
United Certificate of Completion of specialist training Competent authority 20. december 1976
Kingdom
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5.1.4. Benavnelser for speciallegeuddannelsen

Anastesiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 3 &r

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r

Land

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie

Chirurgie/Heelkunde

Danmark Anastesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Andisthesiologie Chirurgie
EN\ag Avaiodnotoloyia Xelpoupyiki)
Espafia Anestesiologia y Reanimacién Cirugia general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale
Ireland Anaesthesia General surgery
Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Suomi/Finland Aenzstesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och intensiv- | Yleiskirurgia/Allmin kirurgi
Vvar
Sverige Anestesi och intensivvird Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r

Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og fodselshjalp

Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r

Land

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Neurochirurgie

Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie — verloskunde

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjeelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

EN\ag Neupoyeipouyiki Matevtiki)-Tuvaikoloyia

Espafia Neurocirugfa Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurological surgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi Naistentaudit ja  synnytykset/Kvinnosjukdomar  och
forlossningar

Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi

United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
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Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r Uddannelsens mindstevarighed: 3 &r
Land Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine interne/Inwendige geneeskunde

Ophtalmologie/Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

EN\ag Tadoloyia O¢dalpoloyia

Espafia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Ireland General medicine Ophthalmology

Italia Medicina interna Oftalmologia

Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie

Nederland Inwendige geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Portugal Medicina interna Oftalmologia

Suomi/Finland Sisdtaudit/Inre medicine Silmétaudit/Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicin Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology

Oto-rhino-laryngologi eller ere-nase-halssygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Padiatri eller sygdomme hos bern
Uddannelsens mindstevarighed: 4 dr

Land

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie

Pédiatrie/Pediatrie

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ore-nzse-halssygdomme Padiatri eller sygdomme hos bern

Deutschland Hals- Nasen- Ohrenheilkunde Kinderheilkunde

EN\dg Qropwolapuyyoloyia Maudratpikr

Espafia Otorrinolaringologia Pediatria y sus dreas especificas

France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten Kinder- und Jugendheilkunde

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och halssjuk- | Lastentaudit/Barnsjukdomar
domar

Sverige Oron-, nids- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) | Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics
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Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 dr Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r
Land Benavnelse Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Pneumologie

Urologie

Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme

Deutschland Pneumologie Urologie

EN\ag dupatioloyia-Tvedpovoloyia Oupoloyia

Espaiia Neumologia Urologia

France Pneumologie Urologie

Ireland Respiratory medicine Urology

Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia

Luxembourg Pneumologie Urologie

Nederland Longziekten en tuberculose Urologie

Osterreich Lungenkrankheiten Urologie

Portugal Pneumologia Urologia

Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och | Urologia/Urologi
allergologi

Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi

United Kingdom Respiratory medicine Urology

Ortopaedisk kirurgi
Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r

Patologisk anatomi eller vavs- og celleundersogelser
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r

Land

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde

Anatomie pathologique/Pathologische anatomie

Danmark Ortopadisk kirurgi Patologisk anatomi eller vavs- og celleundersogelser
Deutschland Orthopidie Pathologie

EN\dg OpJonedikr Tadohoyikr Avatopik

Espafia Traumatologia y cirugia ortopédica Anatomia patoldgica

France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica

Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique

Nederland Orthopedie Pathologie

Osterreich Orthopiddie und Orthopédische Chirurgie Pathologie

Portugal Ortopedia Anatomia patologica

Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi | Patologia/Patologi

Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology
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Neurologi eller medicinske nervesygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r

Psykiatri
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r

Land Benavnelse Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
EN\ag Neupoloyia Yuyiatpikr
Espafia Neurologfa Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
Ireland Neurology Psychiatry
Italia Neurologia Psichiatria
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Portugal Neurologia Psiquiatria
Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry

Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Onkologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 dr

Land

Benavnelse

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Radiodiagnostic/Rontgendiagnose

Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rontgenundersogelse Onkologi

Deutschland Diagnostische Radiologie Strahlentherapie

EN\dg AKTvoSIayVOOTIKT) Axtvodepaneutikr) — Oykoloyia
Espafia Radiodiagndstico Oncologia radioterdpica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique

Ireland Diagnostic radiology Radiotherapy

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie — Radioonkologie
Portugal Radiodiagnéstico Radioterapia

Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Syopataudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumorsjukdomar (allmidn onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

C 181E[227
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Plastikkirurgi
Uddannelsens mindstevarighed: 5 dr
Land Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/
Plastische, reconstructieve en esthetische heelkunde
Danmark Plastikkirurgi
Deutschland Plastische Chirurgie
EN\dg Maotikr Xepoupyikn
Espafia Cirugia pldstica y reparadora
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique
Ireland Plastic surgery
Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva
Luxembourg Chirurgie plastique
Nederland Plastische chirurgie
Osterreich Plastische Chirurgie
Portugal Cirurgia pldstica e reconstrutiva
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi
Sverige Plastikkirurgi
United Kingdom Plastic surgery
5.1.5. Beviser for uddannelse som alment praktiserende laege
Land Uddannelsesbevis Titel Referencedato
Belgi¢/ Ministerieel erkenningsbesluit van huisarts/Arrété | Huisarts/Médecin généraliste 31. december 1994
Belgique/ ministériel d'agrément de médecin généraliste
Belgien
Danmark Speciallege — I almen medicin Speciallege I almen medicin 31. december 1994
Deutschland | Zeugnis iiber die spezifische Ausbildung in der | — Praktischer Arzt 31. december 1994
Allgemeinmedizin — Arztin
EN\ag Tithog 1aTpIKiG EIKOTTAG YEVIKNG 1ATPIKNS latpdg pe edIKOTITA YEUIKNG OTPIKNG 31. december 1994
Espafia Titulo de especialista en medicina familiar y comu- | Especialista en medicina familiar y comunitaria 31. december 1994
nitaria
France Diplome d'Etat de docteur en médecine (avec docu- | Médecin qualifié en médecine générale 31. december 1994
ment annexé attestant la formation spécifique en
médecine générale)
Ireland Certificate of specific qualifications in general | General medical practitioner 31. december 1994
medical practice
Italia Attestato di formazione specifica in medicina gene- | Medico di medicina generale 31. december 1994
rale
Luxembourg | Il n'existe pas de titre, parce qu'il n'y a pas de | Médecin généraliste 31. december 1994
formation au Luxembourg
Nederland Certificaat van inschrijving in het register van | Huisarts 31. december 1994
erkende huisartsen van de Koninklijke Nederland-
sche Maatschappij tot bevordering der geneeskunst
Osterreich Arzt fir Allgemeinmedizin Arzt fur Allgemeinmedizin 31. december 1994
Portugal Diploma do internato complementar de clinica geral | Assistente de clinica geral 31. december 1994
Suomi/ Todistus ldakdrin perusterveydenhuollon lisakoulu- | Yleisldakari/Allmanlakare 31. december 1994
Finland tuksesta/Bevis om tilliggsutbildning av ldkare I
primarvard
Sverige Bevis om kompetens som allminpraktiserande | Allminpraktiserande likare (Europalikare) 31. december 1994
lakare (Europalikare) utfirdat av Socialstyrelsen
United Certificate of prescribed/equivalent experience General medical practitioner 31. december 1994
Kingdom
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BILAG V.2: SYGEPLEJERSKER MED ANSVAR FOR DEN ALMENE SUNDHEDS- OG SYGEPLEJE

5.2.1. Kundskaber og ferdigheder

Uddannelsen som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje yder garanti for, at den pdgzldende
har erhvervet folgende kundskaber og ferdigheder:

— Fyldestgorende kendskab til de videnskabelige fagomréader, som danner baggrund for den almene sundheds- og
sygepleje, herunder tilstrakkeligt kendskab til organismen, de fysiologiske funktioner og sdvel raske som syge
menneskers adferd, samt til sammenhangen mellem menneskets sundhedstilstand og dets fysiske og sociale miljo

— Tilstraekkeligt kendskab til sygeplejens egenart, dens erhvervsetiske grundlag og de almene principper for sundheds-
og sygepleje

— Fyldestgoarende Klinisk erfaring; denne skal af hensyn til dens uddannelsesmessige vaerdi erhverves under tilsyn af
kvalificeret sygeplejerskepersonale og under forhold, som med hensyn til det kvalificerede personales storrelse og
udstyret opfylder kravene til god pleje af patienterne

— Forudsatninger for at deltage i uddannelsen af personale inden for sundhedsvasenet samt erfaring i samarbejde med
dette personale

— Erfaring i samarbejde med andre faggrupper inden for sundhedssektoren.

5.2.2. Uddannelsesprogram for sygeplejersker med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje

Uddannelsesprogrammet for opndelse af bevis for uddannelse som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds-
og sygepleje omfatter folgende to omrdder og mindst de deri anforte fag.

A. Teoretisk undervisning

a) Sygepleje: b) Basisfag: ¢) Sociale fag:
— Faglig orientering og erhvervsetik ~— Anatomi og fysiologi — Sociologi
— Almene principper for sundheds- — Patologi — Psykologi
0g sygepleje — Bakteriologi, virologi og parasito- — Administrationsprincipper
— Principer for sundheds- og syge- logi

leje inden for: — Undervisningsprincipper
proe nden for — Biofysik, biokemi og radiologi ) o
— almen medicin og medi- — Sociallovgivning og sundhedslov-

cinske specialer — Diatetik givning

— almen kirurgi og kirurgiske ~— Hygiejne: — Erhvervets juridiske aspekter
specialer — profylakse

— Dbarnepleje og peediatri — sundhedslzre

— Dbarselshygiejne og pleje af Farmakologi

moder og barn
— mental hygiejne og psykiatri

— geriatrisk pleje og geriatri

B. Klinisk undervisning

— Sundheds- og sygepleje inden for:
— almen medicin og medicinske specialer
— almen kirurgi og kirurgiske specialer

— barnepleje og padiatri
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— barselshygiejne og pleje af moder og barn
— mentalhygiejne og psykiatri
— geriatrisk pleje og geriatri
— hjemmepleje
Undervisningen i ét eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse med de ovrige fag.
Den teoretiske undervisning skal vare afpasset efter og samordnet med den Kliniske undervisning, siledes at de kund-
skaber og ferdigheder, der er omhandlet i dette bilag, kan erhverves pa fyldestgorende made.
5.2.3. Beviser for uddannelse som sygeplejerske med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Belgié/ — Diploma gegradueerde ver- | — De erkende opleidingsinsti- | — Hospitalier(ére)/Verpleegassi- | 29. juni 1979
Belgique/ pleger/verpleegster/Diplome tuten/Les établissements stent(e)
Belgien d'infirmier(ére) gradué(e)/Di- d'enseignement reconnus/Die R o
plom eines (einer) graduie- anerkannten  Ausbildungs- | — In.ﬁrmler(.ere) hospitalier(cre)/
rten Krankenpflegers (-pflege- anstalten Ziekenhuisverpleger(-verple-
rin) egster)
— De bevoegde Examencom-
— Diploma in de ziekenhuisver- missie van de Vlaamse Ge-
pleegkunde/Brevet d'infir- meenschap/Le Jury compé-
mier(ere) hospitalier(ére)/ tent d'enseignement de la
Brevet eines (einer) Kran- Communauté  frangaise/Der
kenpflegers (-pflegerin) zustindige Priifungsausschuss
. der Deutschsprachigen
— Brevet van  verpleegassi- Gemeinschaft
stent(e)/Brevet d'hospita-
lier(ere)/Brevet einer Pflege-
Assistentin
Danmark Eksamensbevis efter gennemfort | Sygeplejeskole  godkendt  af | Sygeplejerske 29. juni 1979
sygeplejerskeuddannelse Undervisningsministeriet
Deutschland Zeugnis iber die staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss — Krankenschwester 29. juni 1979
Priifung in der Krankenpflege
— Krankenpfleger
EN\dg 1. Ttuxio Noonhevtikng IMav/piov | 1. Tavemotiuo Adnvév Amhopatoxog 1 mruywovxos, | 1. januar 1981
Adnvov : .| voooxkopog, VOONAEUTHG 1
2. Teyvoloyia Exnondeutika voon\eUtpia
2. Twyio Noonhevtikiig Texvolo- [6pupata  Ynoupyelo  Edvikrig
ykov Exnodevtikov 16pupdtov TMaudelag kar Oprokevpatwy
T.E.i.
(TEL) 3. Ynoupyeio Edvikig Apuvag
3. Myio Afiwpatikdv Noonheuti- , . .
kil 4. Ynoupyeio Yyeiag kar [Tpovoiag
4. Tugio  ASegav  Noookdpov | Yroupyeio Yyeiag ka Mpovotag
?{pqu , Avms[;;nv' IXONOV |6 KATEE Ynoupyeiou  Edvikng
MOUPYELOU Yee kat Maudeiag kar Oprokevpdtov
[Ipovrolag
5. Mwyio  Adehgav  Nocokopwy
kat  Emokentpiov TpONV
Avotépev Iyohwv Ymoupyeiou
Yyeiag kar [Ipovotag
6. Ttwyio Tpnpatog Noon\eutikrg
Espafia Titulo de Diplomado universi- | — Ministerio de Educacién y | Enfermerofa diplomadofa 1. januar 1986
tario en Enfermerfa Cultura
— El rector de una Universidad
France — Diplome  dBtat  d'infir- | Le ministére de la santé Infirmer(ere) 29. juni 1979
mier(ere)
— Diplome  d'tat  d'infir-
mier(ére) délivré en vertu du
décret n° 99-1147 du
29 décembre 1999
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Ireland Certificate of Registered General | An Bord Altranais (The Nursing | Registered General Nurse 29. juni 1979
Nurse Board)
Italia Diploma di infermiere professio- | Scuole riconosciute dallo Stato Infermiere professionale 29. juni 1979
nale
Luxembourg — Diplome d'Etat d'infirmier Ministére de I'éducation natio- | Infirmier 29. juni 1979
L , o nale, de la formation profession-
— Diplome d'Etat d'infirmier | ,olle et des sports
hospitalier gradué
Nederland 1. Diploma's verpleger A, verple- | 1. Door een van overheidswege | Verpleegkundige 29. juni 1979
egster A, verpleegkundige A benoemde examencommissie
2. Diploma verpleegkundige | 2. Door een van overheidswege
MBOV  (Middelbare Beroeps- benoemde examencommissie
opleiding Verpleegkundige)
P & Yerpiee ge) 3. Door een van overheidswege
3. Diploma verpleegkundige benoemde examencommissie
HBOV (Hogere Beroepsoplei- .
ding Verpleegkundige) 4. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstel-
4. Diploma  beroepsonderwijs ling
verpleegkundige — Kwalifica- )
tieniveau 4 5. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstel-
5. Diploma hogere beroepsoplei- ling
ding  verpleegkundige = —
Kwalificatieniveau 5
Osterreich 1. Diplom als  »>Diplomierte | 1. Schule fir allgemeine Gesund- | — Diplomierte Krankenschwes- | 1. januar 1994
Gesundheits- und  Kranken- heits- und Krankenpflege ter
schwester, Diplomierter ) ) )
Gesundheits- und Krankenp- | 2 Allgemeine  Krankenpflege- | — Diplomierter Krankenpfleger
flegere schule
2. Diplom als »Diplomierte Kran-
kenschwester, Diplomierter
Krankenpfleger«
Portugal 1. Diploma do curso de enfer- | 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1. januar 1986
magem geral .
2. Escolas Superiores de Enfer-
2. Diplomajcarta de curso de magem
bacharelato em enfermagem .
3. Escolas Superiores de Enfer-
3. Carta de curso de licenciatura magem; Escolas Superiores de
em enfermagem Satde
Suomi/ 1. Sairaanhoitajan tutkinto/Sjuk- | 1. Terveydenhuolto-oppilai- Sairaanhoitaja/Sjukskotare 1. januar 1994
Finland skotarexamen tokset/Halsovardsliroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/Yrkes-
tikorkeakoulu-tutkinto, saira- hogskolor
anhoitaja ~ (AMK)/Yrkeshog-
skole-examen inom hilsovard
och det sociala omradet, sjuk-
skotare (YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola Sjukskoterska 1. januar 1994
United Statement of Registration as a | Various — State Registered Nurse 29. juni 1979
Kingdom Registered General Nurse in part

1 or part 12 of the register kept
by the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery
and Health Visiting

— Registered General Nurse
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BILAG V.3: TANDLAGE

5.3.1. Kundskaber og ferdigheder

Tandlegeuddannelsen yder garanti for, at den pdgeldende har erhvervet folgende kundskaber og ferdigheder:

Fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som tandlagevirksomhed bygger pd, samt en god forstlse af viden-
skabelig metode, herunder principperne for mdling af biologiske funktioner, vurdering af videnskabeligt fastlagte
kendsgerninger og analyse af data

Fyldestgorende kendskab til raske og syge menneskers opbygning, funktion og adferd samt til den méde, hvorpé
menneskets sundhedstilstand pavirkes af dets fysiske og sociale miljg, i det omfang disse forhold stdr i forbindelse
med virksomhed som tandlege

Fyldestgorende kendskab til opbygning og funktion af tender, mund, kaber og det omgivende vev, sivel i rask som
syg tilstand, samt til disse forholds forbindelse med den almene sundhedstilstand og patientens fysiske og sociale
velbefindende

Fyldestgorende kendskab til kliniske discipliner og metoder, som giver tandlaegen et sammenhangende billede af
misdannelser, beskadigelser og sygdomme i taenderne, munden, kaberne og det omgivende vav, samt til tand-
lzegegerningen set ud fra et forebyggende, diagnostisk og terapeutisk synspunkt

Fyldestgorende klinisk erfaring under passende tilsyn

Tandlegeuddannelsen skal sette den pagaldende i stand til at udeve virksomhed, der indebaerer forebyggelse, diagnostik
og behandling af misdannelser og sygdomme i tenderne, munden, kaberne og det omgivende vev.

5.3.2. Uddannelsesprogram for tandlaeger

Det uddannelsesprogram, som skal fore frem til et bevis for uddannelse som tandlage, omfatter som et minimum
nedennavnte fag. Undervisningen i ét eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse med de ovrige fag

A. Basisfag B. Medikobiologiske og alment leegevidenskabelige C. Fag med direkte relation til tandlegevirk-
. fag somhed
— Kemi
. — Anatomi Proteselere
— Fysik
L — Embryologi Tandlegematerialer
— Biologi

Histologi, herunder cytologi
Fysiologi
Biokemi (eller fysiologisk kemi)

Patologisk anatomi

Konserverende tandbehandling
Forebyggende tandpleje

Anastesi og smertestillende
inden for tandbehandling

Specialkirurgi
— Almen patologi pecatiairs!
) Specialpatologi
— Farmakologi
_ ikrobiologi Klinisk odonto-stomatologi
. Padodonti
— Hygiejne
Ortodonti
— Praventiv medicin og epidemiologi
. . Parodontologi
— Radiologi
o Odontologisk radiologi
— Fysiurgi

Almen kirurgi
Intern medicin, herunder padiatri
Oto-rhino-laryngologi

Dermato-venerologi

Almen psykologi, psykopatologi og neuro-

patologi

Anzstesiologi

Bidfunktionslere

midler

Faglig organisation, etik og lovgivning

Sociale aspekter ved praktisk odontologi
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5.3.3. Beviser for uddannelse som tandlaege
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der led.sager Titel Referencedato
uddannelsesbeviset
Belgié/ Diploma van tandarts/ | — De  universiteiten/Les Licentiaat in de tand- | 28. januar 1980
Belgique/ Diplome  licencié  en universités heelkunde/Licencié en
Belgien science dentaire — De bevoegde Examen- science dentaire
commissie  van  de
Vlaamse Gemeenschap/
Le Jury compétent
d'enseignement de la
Communauté frangaise
Danmark Bevis for tandleegecksamen | Tandlagehejskolerne, Sund- | Autorisation som tandlege, | Tandlage 28. januar 1980
(odontologisk  kandidat- | hedsvidenskabeligt universi- | udstedt af Sundhedssty-
eksamen) tetsfakultet relsen
Deutschland | Zeugnis iber die | Zustandige Behorden Zahnarzt 28. januar 1980
Zahnirztliche Priifung
EN\ag Ttuyio Odovuiatpikrig Tavemotnpo Odoutiapog 1 1. januar 1981
Xeipolipyog ddoutiapog
Espafia Titulo de Licenciado en | El rector de una universidad Licenciado en odonto- | 1. januar 1986
Odontologia logia
France Diplome d'Etat de docteur | Universités Chirurgien-dentiste 28. januar 1980
en chirurgie dentaire
Ireland — Bachelor in  Dental | — Universities — Dentist 28. januar 1980
Science (B.Dent.Sc.) — Royal College of — Dental practitio-
— Bachelor of Dental Surgeons in Ireland ner
Surgery (BDS) — Dental surgeon
— Licentiate in Dental
Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | Odontoiatra 28. januar 1980
Odontoiatria e  Protesi all'esercizio  dell'odontoi-
Dentaria atria e protesi dentaria
Luxembourg | Diplome d'Etat de docteur | Jury d'examen d'Etat Médecin-dentiste 28. januar 1980
en médecine dentaire
Nederland Universitair  getuigschrift | Faculteit Tandheelkunde Tandarts 28. januar 1980
van een met goed gevolg
afgelegd tandartsexamen
Osterreich Bescheid iber die Verlei- | Medizinische Fakultit der Zahnarzt 1. januar 1994
hung des akademischen | Universitit
Grades »Doktor  der
Zahnheilkunde«
Portugal Carta de curso de licencia- | — Faculdades Médico dentista 1. januar 1986
tura em medicina dentdria | __ Institutos Superiores
Suomi/ Hammasladketieteen lisen- | — Helsingin yliopisto| | Terveydenhuollon  oikeu- | Hammaslddkari/Tand- | 1. januar 1994
Finland siaatin  tutkinto/Odonto- Helsingfors universitet sturvakeskuksen pdatos | lakare
logie licentiatexamen — Oulun yliopisto kéyt_éinn('?n palvelun hyv?k—
o symisestd/Beslut av Ritt-
— Turun yliopisto skyddscentralen for halso-
varden om godkinnande
av praktisk tjdnstgoring
Sverige Tandldkarexamen Universitetet i Umed Endast for examensbevis | Tandldkare 1. januar 1994
Universitetet i Goteb som erhdllits fore den
Tiversitetet 1 Hoteborg 1 juli 1995, ett utbild-
Karolinska Institutet ningsbevis som  utfirdats
Malmé Hogskola av Socialstyrelsen
United — Bachelor of Dental | — Universities — Dentist 28. januar 1980
Kingdom Surgery  (BDS or | __ Royal Colleges — Dental practitio-
B.Ch.D.) ner

— Licentiate in Dental

Surgery

— Dental surgeon
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BILAG V.4: DYRLAGE

5.4.1. Kundskaber og ferdigheder

Dyrlaegeuddannelsen yder garanti for, at den pdgeeldende har erhvervet folgende kundskaber og ferdigheder:

Fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som dyrlagers virksomhed bygger pé

Fyldestgorende kendskab til raske dyrs anatomi og funktioner, til deres opdraet og forplantning, til deres hygiejne i
almindelighed samt til deres fode, herunder fremstillings- og opbevaringsmetoder for foder, der opfylder deres behov

Fyldestgorende kendskab til dyrs adferd og beskyttelse

Fyldestgorende kendskab til drsager, art, forlgb, virkninger, diagnoser og behandling af dyresygdomme, hvadenten de
betragtes individuelt eller kollektivt, herunder seerligt kendskab til sygdomme, der kan overfores til mennesker

Fyldestgorende kendskab til forebyggende medicin

Fyldestgorende kendskab til hygiejne og fremgangsmdder i forbindelse med frembringelse og fremstilling af samt
handel med levnedsmidler af animalsk oprindelse bestemt til menneskefede

Fyldestgorende kendskab til de administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser for de ovenfor opregnede omréder

Fyldestgorende klinisk og praktisk erfaring under passende tilsyn

5.4.2. Uddannelsesprogram

Uddannelsesprogrammet, som skal fore frem til bevis for uddannelse som dyrleege, omfatter som et minimum neden-
stdende fag.

Undervisningen i et eller flere af disse fag kan ske inden for eller i forbindelse med de evrige fag.

A. Basisfag

Fysik
Kemi
Zoologi
Botanik

Matematikkens anvendelse i biologien

B. Serlige fag

a) Grundleggende viden- b) Kliniske videnskaber ¢) Animalsk produktion

kab

saber — Obestetrik — Animalsk produktion
— Anatomi (herunder ) ) )

histologi og embryo- — Patologi (herunder patologisk — Fodring

logi) anatomi) .

— Agronomi
— Fysiologi — Parasitologi — Landbrugsekonomi
— Biokemi — Klinisk medicin og klinisk kirurgi
foxemt (herunder anastesiologi) — Husdyrs opdrat og sundhed

— Genetik

— Klinisk undervisning omfattende — Veterinr hygiejne

Farmakologi husdyr, fjerkree og andre dyrearter — Etologi og dyrebeskyttelse
Farmaci — Praeventiv medicin
Toksikologi — Radiologi d) Levnedsmiddelhygiejne
Mikrobiologi — Forplantning og forplantningsfor- — Inspektion af og kontrol med levneds-
) styrrelser midler af animalsk oprindelse

Immunologi

— Sundhed — i iej - i
Epidemilogi undhedsvesen Levnedsmiddelhygiejne og -teknologi
b looi — Veterinar retsmedicin og veterineer- — Praktisk arbejde (herunder pa slagte-

eontologl lovgivning rier og andre steder, hvor levneds-
) midler behandles)
— Terapeutik

— Propadeutik
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Den praktiske uddannelse kan erhverves ved praktiktjeneste, for si vidt denne sker pé heltidsbasis, under den kompe-
tente myndigheds eller det kompetente organs direkte kontrol og ikke overstiger seks maneder inden for uddannelsens

samlede studietid pa fem ar.

Fordelingen af den teoretiske og praktiske undervisning pa de forskellige faggrupper ber afvejes og samordnes, saledes at
viden og erfaring kan erhverves pd passende made for at gore det muligt for dyrleegen at udfere alle sine opgaver.

5.4.3. Beviser for uddannelse som dyrlege

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Ce;ggﬁ;‘eﬁ zblzsis;gter Referencedato
Belgié/ Diploma van dierenarts/Diplome | — De universiteiten/Les univer- 21. december 1980
Belgique/ de docteur en médecine vétéri- sités
Belgien naire

— De  bevoegde  Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschap/Le Jury com-
pétent d'enseignement de la
Communauté francaise
Danmark Bevis for bestdet kandidat- | Kongelige Veterinzr- og Landbo- 21. december 1980
eksamen i veterinervidenskab hgjskole
Deutschland | Zeugnis iiber das Ergebnis des | Der Vorsitzende des Priifungs- 21. december 1980
Dritten Abschnitts der Tierdrztli- | ausschusses fur die Tierdrztliche
chen Prifung und das Gesamter- | Priffung einer Universitit oder
gebnis der Tierdrztlichen Priifung | Hochschule
EN\ag TTtuyio Ktviatpikng Mavemotuo  Ogooalovikng kot 1. januar 1981
Osooahiag
Espafia Titulo de Licenciado en Veteri- | — Ministerio de Educacién y 1. januar 1986
naria Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d'ftat de docteur vétéri- 21. december 1980
naire
Ireland — Diploma of Bachelor infof 21. december 1980
Veterinary Medicine (MVB)
— Diploma of Membership of
the Royal College of Veteri-
nary Surgeons (MRCVYS)
Italia Diploma di laurea in medicina | Universita Diploma di abilitazione all'eser- | 1. januar 1985
veterinaria cizio della medicina veterinaria
Luxembourg | Diplome d'ftat de docteur en | Jury d'examen d'Etat 21. december 1980
médecine vétérinaire
Nederland Getuigschrift van met goed 21. december 1980
gevolg  afgelegd  diergenees-

kundig/veeartse-nijkundig
examen
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der ledsager Referencedato
uddannelsesbeviset

Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitt — Doktor der Veterinirmedizin | 1. januar 1994

— Magister medicinae veterina- — Doctor medicinae veterina-

riae riae
— Fachtierarzt

Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidade 1. januar 1986

medicina veterindria
Suomif Eldinlddketieteen lisensiaatin | Helsingin  yliopisto/Helsingfors 1. januar 1994
Finland tutkinto/Veterindrmedicine licen- | universitet

tiatexamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuniversitet 1. januar 1994
United 1. Bachelor of Veterinary Science | 1. University of Bristol 21. december 1980
Kingdom (BVSc)

2. University of Liverpool
2. Bachelor of Veterinary Science
(BVSc) 3. University of Cambridge

3. Bachelor of Veterinary Medi- | 4. University of Edinburgh
cine (BvetMB)
5. University of Glasgow
4. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S) 6. University of London

5. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMed)

BILAG V.5: JORDEMODER
5.5.1. Kundskaber og ferdigheder (uddannelsesvej I og II)
Jordemoderuddannelsen yder garanti for, at den pdgaldende har erhvervet folgende kundskaber og faerdigheder:

— Fyldestgorende kendskab til de videnskabelige fagomréder, som jordemodervirksomheden bygger p, iser obstetrik
og gynazkologi

— Fyldestgorende kendskab til jordemedrenes pligter samt den for faget galdende lovgivning

— Indgdende kendskab til de biologiske funktioner, obstetrisk og neotal anatomi og fysiologi, tillige med kendskab til
sammenhangen mellem menneskets sundhedstilstand, dets fysiske og sociale miljo og dets adferd

— Fyldestgorende klinisk erfaring, erhvervet pd godkendte institutioner under vejledning og instruktion af personale,
der er kvalificeret inden for det obstetriske og jordemoderfaglige omrade

— Nodvendig indsigt i uddannelse af personalet inden for sundhedsvasenet og erfaring i samarbejde med dette
personale.

5.5.2. Uddannelsesprogram for jordmedre (uddannelsesvej I og 1I)

Uddannelsesprogrammet med henblik pd opndelse af bevis for uddannelse som jordemoder omfatter folgende to
omréder:
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A. Teoretisk og teknisk undervisning
a) Basisfag b) Serlige fag for virksomheden som jordemoder
— Grundleggende kendskab til anatomi og fysiologi — Anatomi og fysiologi
— Grundleggende kendskab til patologi — Embryologi og fostrets udvikling
— Grundleggende kendskab til bakteriologi, virologi — Svangerskab, fodsel og barselperiode
o looi

08 parastiolos! — Gynakologisk og obstetrisk patologi
— Grundl de kendskab til biofysik, biokemi

raﬁ;gl();ggen ¢ fendskab T Dlolysik, biokemi o8 — Forberedelse til fodslen og foraldrerollen, herunder

de psykologiske aspekter
— Paediatri, i d h til nyfedt
Feclatl, isxr med hensyn i nytodte — Fadselsforberedelse (herunder kendskab til og anven-

— Hygiejne, sundhedslere, sygdomsforebyggelse, tidlig delse af teknisk apparatur i obstetrikken)

diagnosticering af sygdomme . . .

— Analgesi, anastesi og genoplivning

— Ernaringslere og diwtetik, iseer med hensyn til kvin- . . .

dens, den nyfedtes og spadbarnets ernaring — Den nyfedtes fysiologi og patologi
— Grundleggende kendskab til sociologi og problemer — Den nyfedtes pleje og pasning

i forbindelse med socialmedicin — Psykologiske og sociale faktorer
— Grundleggende kendskab til farmakologi
— Psykologi
— Padagogik
— Sundheds- og sociallovgivning og sundhedsvesenets

opbygning
— Jordemegdrenes pligter og faglig lovgivning
— Seksualundervisning og familieplanlaegning
— Moderens og barnets retsbeskyttelse
B. Praktisk og klinisk undervisning

Denne undervisning gives under hensigtsmaessigt tilsyn:

Konsultation for gravide kvinder omfattende mindst 100 pranatale undersogelser

Observation og pleje af mindst 40 fedende

Elevens forestdelse af mindst 40 fodsler; safremt dette antal ikke kan nds pd grund af mangel péd fodende, kan det
nedszttes til mindst 30 fedsler under forudsaetning af, at eleven desuden aktivt deltager i 20 fodsler

Aktiv deltagelse i fodsler i underkropprasentation. Er dette ikke muligt pa grund af et manglende antal fodsler i
underkropprasentation, ber undervisningen ske ved simulering

Anlaggelse af episiotomi og indferelse i efterfolgende sutur. Indferelsen skal omfatte en teoretisk undervisning og
kliniske ovelser. Anvendelsen af sutur i praksis omfatter sutur af episiotomi og af mindre rifter i bakkenbunden.
Hvis det er absolut nedvendigt, kan der anvendes simulering

Observation og pleje af 40 risikopatienter for, under og efter fodslen

Observation og pleje, herunder undersegelse, af mindst 100 barselskvinder og normale nyfedte

Observation og pleje af nyfedte, der kraver serlig pleje, herunder for tidligt og for sent fodte bern samt nyfedte
med unormalt lav fodselsvaegt og syge nyfedte

Pleje af patologiske tilfelde inden for gynakologi og obstetrik

Indferelse i pleje inden for medicin og kirurgi. Indferelsen skal omfatte en teoretisk undervisning og kliniske evelser.
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Den teoretiske og tekniske undervisning (uddannelsesprogrammets del A) skal vere afpasset efter og samordnet med den
kliniske undervisning (programmets del B), siledes at de i dette bilag omhandlede kundskaber og erfaringer kan
erhverves pd fyldestgorende made.
Den Kliniske jordemoderundervisning (uddannelsesprogrammets del B) skal foregd i form af praktikanttjeneste under
tilsyn af sygehusafdelinger eller i andre behandlingsinstitutioner inden for sundhedsomridet, som er godkendt til dette
formdl af de kompetente myndigheder eller organer. Under denne uddannelse skal jordemodereleverne deltage i de
pageldende afdelingers arbejde i det omfang, det er et led i uddannelsen. Jordemodereleverne skal indferes i det ansvar,
som er forbundet med virksomhed som jordemoder.
5.5.3. Jordemodervirksomhed som omhandlet i artikel 38, stk. 2
— Give fyldestgorende oplysninger og rddgive om familieplanlagning
— Konstatere svangerskab og overvdge det normale svangerskab, foretage undersogelser, der er nedvendige for at fore
tilsyn med det normale svangerskabs udvikling
— Ordinere eller tilrdde de undersegelser, der er nedvendige for tidligst muligt at diagnosticere risikosvangerskaber
— Opstille et program for de fremtidige foreldres forberedelse til deres rolle, sorge for en fuldsteendig forberedelse til
fodslen og radgive dem om hygiejne og ernaring
— Observere, pleje og bistd kvinden under fodslen og overvige fostrets tilstand i livmoderen ved hjelp af egnede
kliniske og tekniske midler
— Forestd spontant forlebende fodsler, herunder efter behov anlegge episiotomi, og i nedsfald foretage forlgsning ved
underkropprasentation
— Erkende tegn hos moder eller barn, som tyder pd unormale forhold, der nedvendigger en lages indgriben, og bistd
denne i tilfelde af indgriben; treffe de fornedne nedforanstaltninger, nir legen ikke er til stede, iseer manuel
placentalgsning, eventuelt fulgt af en manuel undersegelse af livmoderen
— Undersoge og pleje den nyfedte; tage alle nedvendige initiativer og i givet fald foretage ojeblikkelig genoplivning
— Pleje og overvidge moderen i den postnatale periode og give hende alle forngdne rdd om spadbernspleje med
henblik pd at gere det muligt for hende at sikre den bedst mulige udvikling af det nyfedte barn
— Udfere legeordineret behandling
— Udarbejde de fornedne skriftlige rapporter
5.5.4. Beviser for uddannelse som jordemoder
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
Belgié/ Diploma  van  vroedvrouw/ | — De erkende opleidingsinsti- | Vroedvrouw/Accoucheuse 23. januar 1983
Belgique/ Diplome d'accoucheuse tuten/Les établissements
Belgien d'enseignement
— De  bevoegde  Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschap[Le Jury com-
pétent d'enseignement de la
Communauté frangaise
Danmark Bevis for bestdet jordemoder- | Danmarks jordemoderskole Jordemoder 23. januar 1983
eksamen
Deutschland Zeugnis iber die staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss — Hebamme 23. januar 1983
Prifung fir Hebammen und )
Entbindungspfleger — Entbindungspfleger
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Titel Referencedato
EN\dg 1. Mwyio Tppatogc Matevtikrg | 1. Teyvoloyikd Exnadevukd | — Maka 23. januar 1983
Texvohoyikav  Exmadevtikav I6pupata (T.E.L) ,
I8updtov (T.EL) , , | — Maweve
2. KATEE  Ynoupyelou  Edvikrg
2. Tlugio tou  Turpatog Maiwv TModeiag ka1 Oprokeupdtey
e Avotépag Tyohng Tteheydv . : ,
sziac xat Kowov. Tpdvoiag 3. Ynoupyeio Yyeiag kar ITpovoiag
(KATEE)
3. TMwyio Maiag Avwtépag ZyoArg
Maiov
Espaia — Titulo de matrona Ministerio de Educacién y — Matrona 1. januar 1986
5 ) . Cultura ) o
— Titulo de asistente obstétrico — Asistente obstétrico
(matrona)
— Titulo de enfermerfa obsté-
trica-ginecoldgica
France Diplome de sage-femme L'Etat Sage-femme 23. januar 1983
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23. januar 1983
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato Ostetrica 23. januar 1983
Luxembourg Diplome de sage-femme Ministére de I'éducation natio- | Sage-femme 23. januar 1983
nale, de la formation profession-
nelle et des sports
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministeriec van Volks- | Verloskundige 23. januar 1983
gezondheid, Welzijn en Sport
erkende opleidings-instellingen
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakademie Hebamme 1. januar 1994
— Bundeshebammenlehranstalt
Portugal 1. Diploma de enfermeiro especi- | 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialista em enfer- | 1. januar 1986
alista em enfermagem de . magem de saide materna e
satide materna e obstétrica 2. Escolas Superiores de Enfer- | ghgtétrica
magem
2. Diplomajcarta de curso de .
estudos superiores especiali- 3. — Escolas  Superiores  de
zados em enfermagem de Enfermagem
satide materna e obstétrica — Escolas  Superiores  de
3. Diploma (do curso de Satide
pos-licenciatura) de especiali-
zagdo em enfermagem de
satide materna e obstétrica
Suomi/ 1. Kitilon  tutkinto/barnmorske- | 1. Terveydenhuoltooppi- Katilo/Barnmorska 1. januar 1994
Finland examen laitokset/hilsovardslaroan-
o stalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat-
tikorkeakoulututkinto, ~ kitilo | 2. Ammattikorkeakoulut/Yrkes-
(AMK)/yrkeshogskoleexamen hogskolor
inom hilsovard och det
sociala omradet, barnmorska
(YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1. januar 1994
United Statement of registration as a | Various Midwife 23. januar 1983
Kingdom Midwife on part 10 of the regi-

ster kept by the United Kingdom
Central Council for Nursing,
Midwifery and Health visiting
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BILAG V.6: FARMACEUT

5.6.1. Kundskaber og ferdigheder

Farmaceutuddannelsen yder garanti for, at den pigaldende har erhvervet folgende kundskaber og ferdigheder:

Et fyldestgorende kendskab til legemidler og de til fremstilling af leegemidler anvendte stoffer

Et fyldestgorende kendskab til farmaceutisk teknologi samt til fysisk, kemisk, biologisk og mikrobiologisk kontrol
med leegemidler

Et fyldestgorende kendskab til leegemidlers nedbrydning og virkninger, til giftstoffers virkemade samt til anvendelsen
af leegemidler

Et fyldestgorende kendskab, der gor det muligt at vurdere de videnskabelige data vedrerende legemidler, for pd dette
grundlag at kunne give relevante oplysninger

Et fyldestgorende kendskab til lovbestemte og andre betingelser for udevelse af farmaceutisk virksomhed.

5.6.2. Uddannelsesprogram for farmaceuter

Plante- og dyrebiologi

Fysik

Almen og uorganisk kemi

Organisk kemi

Analytisk kemi

Farmaceutisk kemi, herunder leegemiddelanalyse
Almindelig og anvendt biokemi (medicinsk)
Anatomi og fysiologi; medicinsk terminologi
Mikrobiologi

Farmakologi og farmakoterapi

Farmaceutisk teknologi

Toksikologi

Farmakognosi

Lovgivning og i givet fald erhvervsetik

[ fordelingen mellem teoretisk og praktisk uddannelse skal der for hvert fag i mindsteundervisningsprogrammet lagges
tilstraekkeligt vaegt pd teorien til, at uddannelsens akademiske preeg bevares.

5.6.3. Farmaceutvirksomhed som omhandlet i artikel 41, stk. 2

galenisk udvikling af leegemidler

fremstilling af og kontrol med laegemidler

kontrol af leegemidler i et hertil indrettet laboratorium

oplagring, opbevaring og distribution af leegemidler i engrosleddet

tilberedning af, kontrol med samt oplagring og udlevering af leegemidler pa offentligt tilgeengelige apoteker
tilberedning af, kontrol med samt oplagring og udlevering af leegemidler pa hospitaler

information om legemidler og radgivning vedrerende disse
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5.6.4. Beviser for uddannelse som farmaceut
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Belgié/ Diploma van apoteker/Diplome de pharmacien — De universiteiten/Les universités . oktober 1987
Belgique
Belgign / — De Dbevoegde Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap/Le Jury compétent
d'enseignement de la Communauté frangaise
Danmark Bevis for bestdet farmaceutisk kandidateksamen Danmarks Farmaceutiske Hgjskole . oktober 1987
Deutschland | Zeugnis iiber die Staatliche Pharmazeutische Zustindige Behorden . oktober 1987
Priifung
EN\ag Adew aoknong @appakeutikol enayyEhpatog Nopapyiakr) Autodioiknor . oktober 1987
Espafia Titulo de licenciado en farmacia — Ministerio de Educacién y Cultura . oktober 1987
— El rector de una Universidad
France — Diplome d'Etat de pharmacien Universités . oktober 1987
— Diplome d'Etat de docteur en pharmacie
Ireland Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist . oktober 1987
Italia Diploma o certificato di abilitazione all'esercizio | Universita . november 1993
della professione di farmacista ottenuto in seguito
ad un esame di Stato
Luxembourg | Diplome d'Etat de pharmacien Jury d'examen d'Etat + visa du ministre de I'éduca- | 1. oktober 1987
tion nationale
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd apo- | Faculteit Pharmacie . oktober 1987
thekersexamen
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium fir Arbeit, Gesundheit und | 1. oktober 1994
Soziales
Portugal Carta de curso de licenciatura em Ciéncias Farma- | Universidades . oktober 1987
céuticas
Suomi/ Proviisorin tutkinto/Provisorexamen — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet . oktober 1994
Finland
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet . oktober 1994
United Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist . oktober 1987

Kingdom
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BILAG V.7: ARKITEKT
5.7.1. Kundskaber og ferdigheder
Arkitektuddannelsen yder garanti for, at den pdgeldende har erhvervet folgende kundskaber og ferdigheder:
1. Faerdighed i at udforme arkitektoniske projekter, hvorved der tages hensyn til bide estetiske og tekniske krav
2. Passende kendskab til arkitekturens historie og teori og til dertil knyttede kunstarter, teknologi og humaniora
3. Kendskab til de skabende kunstarter for sd vidt angdr disses indflydelse pé kvaliteten af arkitektonisk formgivning
4. Passende kendskab til byplanlegning, planlegning og den teknik, der anvendes i planlegningsprocessen

5. Forstdelse af forholdet mellem mennesker og bygninger, mellem bygninger og deres omgivelser og af behovet for at
afpasse bygninger og omrader efter hinanden i overensstemmelse med menneskets behov og forhold

6. Forstdelse af arkitekterhvervet og af arkitektens rolle i samfundet, iser ved udarbejdelsen af projekter, der tager
hensyn til samfundsforhold

7. Forstdelse af fremgangsmdden ved analyse og tilrettelaeggelse af byggeprojekter til en projekteringsopgave
8. Forstéelse af strukturelle, bygnings- og ingeniormaessige problemer i forbindelse med bygningskonstruktion

9. Passende viden om fysiske problemer og teknologi samt om bygningers funktion med henblik pa at tilvejebringe
behagelige forhold indenders og beskyttelse mod de ydre klimatiske forhold

10. Sddanne tekniske ferdigheder, at den pagaldende bliver i stand til at udforme bygninger, der imedekommer de
krav, brugerne heraf stiller, samtidig med at nedvendige begransninger af budgethensyn eller pd grund af bygge-
lovgivningen respekteres

11. Passende kendskab til de industrier, organisationer, forskrifter og fremgangsmader, der er forbundet med projekters
virkeliggorelse i form af bygninger og med at indpasse planer i planlegningen.

5.7.2. Beviser for uddannelse som arkitekt, som anerkendes i henhold til artikel 20, stk. 1

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certifikat, der ledsager Akademisk
uddannelsesbeviset referencedr
Belgi¢/ 1. Architect/Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988/1989
Belgique/ 2. Architect/Architecte architectuur
Belgien 3. Architect 2. Hogere-architectuur-instituten
4. Architect/Architecte 3. Provinciaal_ Hoger Instituut
i ) voor Architectuur te Hasselt
5. Architect/Architecte o )
o ] ) 4. Koninklijke ~Academies voor
6. Burgelijke ingenieur-architect Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste Weten-
schappen van de Universiteiten
6. »Faculté  Polytechnique« van
Mons
1. Architecte/Architect 1. Ecoles nationales supérieures
2. Architecte/Architect duarchitecture
3. Architect 2. instituts supérieurs d'architec-
ure
4. Architecte/Architect , o -
i . 3. Ecole provinciale supérieure
5. Architecte/Architect d'architecture de Hasselt
6. Ingénieur-civil-architecte 4. Académies royales des Beaux-
Arts
5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appliquées
des universités
6. Faculté polytechnique de Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets Arkitektskole 1988/1989
i Kebenhavn
— Arkitektskolen i Arhus
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Certifikat, der ledsager Akademisk

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ uddannelsesheviset referencedr

Deutschland Diplom-Ingenieur, — Universitdten (Architektur/ 1988/1989
Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)

— Technischen Hochschulen
(Architektur/Hochbau)

— Technischen Universititen
(Architektur/Hochbau)

— Universititen-Gesamthoch-
schulen (Architektur/Hochbau)

— Hochschulen fiir bildende
Kiinste

— Hochschulen fiir Kiinste

Diplom-Ingenieur, Diplom-Ingenieur FH | — Fachhochschulen (Architektur/
Hochbau) (1)

— Universitdten-Gesamthoch-
schulen (Architektur/Hochbau)
bei entsprechenden Fachhoch-
schulstudiengingen

(') Diese Diplome sind je nach Dauer
der durch sie abgeschlossenen Aus-
bildung gemif§ Artikel 43 Absatz 1
anzuerkennen.

EN\ag Alm\opa apyItekTove — Hnyavikov — Edviko  Metoofio TMohuteyveio | Befaiwon mou yopnyel to Teyviko |1988/1989
(EMIT), wpnpa apyrtektovoy — | Tmpehntpio EXAadag (TEE) war 1)
HNXAVIKGV omoia emTpémel TV doknor dpo-
OTPIOTHTOV ~ OTOV  TOpER  TNS

— Apiototéheto [avemotpo apyITERTOVIKHYG

Ocooalovikng  (AIIO), Tupa
OPXLTEKTOVOV — HNYAVIKGY TG

ToAuteyvikig oYoAng

Espafia Titulo oficial de arquitecto Rectores de las universidades 1988/1989
enumeradas a continuacion:

— Universidad  politécnica  de
Catalufia, escuelas técnicas
superiores de arquitectura de
Barcelona o del Valles;

— Universidad  politécnica  de
Madrid, escuela técnica supe-
rior de arquitectura de Madrid;

— Universidad politécnica de Las
Palmas, escuela técnica supe-
rior de arquitectura de Las
Palmas;

— Universidad  politécnica  de
Valencia, escuela técnica supe-
rior de arquitectura de
Valencia;

— Universidad de Sevilla, escuela
técnica superior de arquitec-
tura de Sevilla;

— Universidad de Valladolid,
escuela técnica superior de
arquitectura de Valladolid;

— Universidad de Santiago de
Compostela, escuela técnica
superior de arquitectura de La
Corufia;

— Universidad del Pais Vasco,
escuela técnica superior de
arquitectura de San Sebastidn;

— Universidad de Navarra,
escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona.
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Certifikat, der ledsager
uddannelsesbeviset

Akademisk
referencedr

France

—_

. Diplome  d'architecte

DPLG, y

compris dans le cadre de la formation
professionnelle continue et de la

promotion sociale
2. Diplome d'architecte ESA

3. Diplome d'architecte ENSAIS

. Le ministre chargé de l'architec-

ture

. Ecole spéciale d'architecture de

Paris

. Ecole nationale supérieure des

arts et industries de Strasbourg,
section architecture

1988/1989

Ireland

—

(B.Arch.NUI)

. Degree of Bachelor of Architecture

2. Degree standard diploma in architec-

ture (Dip. Arch)

3. Certificate of associateship (ARIAI)

4. Certificate of membership (MRIAI)

. National University of Ireland

to architecture graduates of
University College Dublin

. College of Technology, Bolton

Street, Dublin

. Royal Institute of Architects of

Ireland

. Royal Institute of Architects of

Ireland

1988/1989

Italia

Laurea in architettura

Laurea in ingegneria edile — architettura

Universita di Camerino

Universita di Catania — Sede
di Siracusa

Universitd di Chieti

Universita di Ferrara
Universita di Firenze
Universitd di Genova

Universita di Napoli Federico
II

Universita di Napoli 1I
Universita di Palermo
Universita di Parma
Universita di Reggio Calabria

Universita di Roma »La Sapi-
enzac

Universtia di Roma II
Universita di Trieste
Politecnico di Bari

Politecnico di Milano
Politecnico di Torino

Istituto universitario di archi-
tettura di Venezia

Universita dell'Aquilla
Universita di Pavia

Universita di Roma »La Sapi-
enzac

Diploma di abilitazione all'esercizo
indipendente della professione che
viene rilasciato dal ministero della
pubblica istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto con esito
positivo l'esame di Stato davanti

ad una commissione competente

1988/1989

1998/1999
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certfikat, der ledsager Akademisk
uddannelsesbeviset referencedr
Nederland 1. Het getuigschrift van het met goed | 1. Technische Universiteit te Delft | Verklaring van de Stichting Bureau |1988/1989
gevolg afgelegde doctoraal examen Architectenregister die bevestigt
van de .studierichtir.lg bouwkunde, 2. Technische Universiteit te Eind- dat de opleidin.g voldoet aan de
afstudeerrichting architectuur hoven normen van artikel 42
2. Het getuigschrift van het met goed
gevolg afgelegde doctoraal examen
van de studierichting bouwkunde,
differentiatie architectuur en urbani-
stiek
3. Het getuigschrift hoger beroepsonder-
wijs, op grond van het met goed
gevolg afgelegde examen verbonden
aan de opleiding van de tweede fase
voor beroepen op het terrein van de
architectuur, afgegeven door de
betrokken examencommissies van
respectievelijk:
— de Amsterdamse Hogeschool voor
de Kunsten te Amsterdam
— de Hogeschool Rotterdam en
omstreken te Rotterdam
— de Hogeschool Katholieke Leer-
gangen te Tilburg
— de Hogeschool voor de Kunsten te
Arnhem
— de Rijkshogeschool Groningen te
Groningen
— de Hogeschool Maastricht te
Maastricht
Osterreich 1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-.Ing. 1. Technische Universitit, Graz 1998/1999
(Erzherzog-Johann-Universitit
2. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. Graz)
3. Diplom-Ingenieur, Dipl-Ing. 2. Technische Universitit Wien
4. Magister der Architektur, Magister 3. }:JniversitéLt] Ianb,rlkaI (Leobpoli-
architectura, Mag. Arch. ranzens-Universitdt Innsbruck)
5. Magister der Architektur, Magister 4. I;ochsc'hu\l;. fiir - Angewandte
architecturae, Mag. Arch. unst in Wien
6. Magister der Architektur, Magister > Ak;(}emie der Bildenden Kinste
architecturae, Mag. Arch. m wien
6. Hochschule fiir kiinstlerische
und industrielle Gestaltung in
Linz
Portugal Carta de curso de Licenciatura em Arqui- | — Faculdade de arquitectura da 1988/1989

tectura

Universidade técnica de Lisboa

— Faculdade de arquitectura da
Universidade do Porto

— Escola Superior Artistica do
Porto
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Certfikat, der ledsager Akademisk
uddannelsesbeviset referencedr
Sverige Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola AB 1998/1999
Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet
United Kingdom | 1. Diplomas in architecture 1. — Universities Certificate of architectural educa- |1988/1989

2. Degrees in architecture
3. Final examination
4. Examination in architecture

5. Examination Part II

— Colleges of Art

— Schools of Art
2. Universities
3. Architectural Association
4. Royal College of Art

5. Royal Institute of British Archi-
tects

tion, issued by the Architects Regi-
stration Board

The diploma and degree courses in
architecture of the universities,
schools and colleges of art should
have met the requisite threshold
standards as laid down in Article
42 of this Directive and in Criteria
for validation published by the Vali-
dation Panel of the Royal Institute
of British Architects and the
Architects Registration Board

EU nationals who possess the
Royal Institute of British Architects
Part I and Part Il certificates, which
are recognised by ARB as the
competent authority, are eligible.
Also EU nationals who do not
possess the ARB-recognised Part I
and Part II certificates will be
eligible for the Certificate of Archi-
tectural Education if they can
satisfy the Board that their stan-
dard and length of education has
met the requisite threshold stan-
dards of Article 42 of this Direc-
tive and of the Criteria for validation




30.7.2002

De Europaiske Fallesskabers Tidende

C 181 E[247

BILAG VI

ERHVERVEDE RETTIGHEDER, SOM FINDER ANVENDELSE PA ERHVERV, SOM ER OMFATTET AF ANER-

6.1. Specialleegers erhvervede rettigheder

Klinisk biologi

KENDELSE PA GRUNDLAG AF KOORDINERING AF MINDSTEKRAV TIL UDDANNELSE

Klinisk biokemi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r

Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r Land Benavnelse
Land Benavnelse Danmark Klinisk biokemi
Belgique/Belgié/Belgien Biologie clinique/Klinische biologie Espafia Bioquimica clinica
Espafia Andlisis clinicos Ireland Chemical pathology
France Biologie médicale Italia Biochimica clinica
Italia Patologia clinica Luxembourg Chimie biologique
Luxembourg Biologie clinique Nederland Klinische chemie
Osterreich Medizinische Biologie Osterreich Medizinische und Chemische
. . Labordiagnostik
Portugal Patologia clinica
Suomi/Finland Kliininen kemia/Klinisk kemi
Sveri Klinisk kemi
Klinisk mikrobiologi venge sk kemt
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar United Kingdom Chemical pathology
Land Benavnelse
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk immunologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Deutschland Mikrobiologie und Infektionsepidemio-
logie Land Benavnelse
EN\ag — Tlatpucr) Bromadohoyia Danmark Klinisk immunologi
— Mixkpofioloyia
, , Espafia Immunologia
Espafia Microbiologia y parasitologia
. Ireland Clinical immunology
Ireland Microbiology
) PR ; i Osterreich Immunologie
Italia Microbiologia e virologia
Sverige Klinisk immunologi
Luxembourg Microbiologie 5 g
United Kingd I 1
Nederland Medische microbiologie nited Rangdom mmunology
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie
. . ) ) . ) Bornekirurgi
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikro- Uddannelsens mindstevarighed: 5 &
biologi
Land B 1
Sverige Klinisk bakteriologi o enevnese
United Kingdom Medical microbiology and virology Deutschland Kinderchirurgie
EN\ag Xepoupyikn aidwv
Espafia Cirugfa pedidtrica
Klinisk blodtypeserologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ir France Chirurgie infantile
Land Benzvnelse Ireland Paediatric surgery
Danmark (¥) Klinisk blodtypeserologi Italia Chirurgia pediatrica
France Hématologie Luxembourg Chirurgie pédiatrique
Luxembourg Hématologie biologique Osterreich Kinderchirurgie
Portugal Hematologia clinica Portugal Cirurgia pedidtrica
Ophavelsesdato, jf. artikel 25, stk. 5: Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi
(* 1. januar 1983, medmindre det drejer sig om personer, som har pabegyndt Sverige Barn- och ungdomskirurgi

uddannelsen inden denne dato, og som har afsluttet den inden udgangen af

1988.

United Kingdom

Paediatric surgery
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Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Land

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien (¥)

Chirurgie thoracique/Heelkunde op de
thorax

Danmark Thoraxkirurgi eller brysthulens kirur-
giske sygdomme

Deutschland Herzchirurgie

EN\dg Xewpoupyik] Owpakog

Espafia Cirugfa tordcica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire

Ireland Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica

Luxembourg Chirurgie thoracique

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Portugal Cirurgia cardiotordcica

Suomi/Finland Sydin-ja  rintaelinkirurgia/Hjart- och
thoraxkirurgi

Sverige Thoraxkirurgi

United Kingdom

Cardo-thoracic surgery

Ophavelsesdato, jf. artikel 25, stk. 5:

(*) 1. januar 1983

Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r

Land

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien ()

Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheel-
kunde

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsyg-
domme

EN\dg AYYELOXELPOUPYIKT)

Espafia Angiologia y cirugfa vascular

France Chirurgie vasculaire

Italia Chirurgia vascolare

Luxembourg Chirurgie vasculaire

Portugal Cirurgia vascular

Suomi/Finland Verisuonikirurgia/Karlkirurgi

Ophavelsesdato, jf. artikel 25, stk. 5:

(*) 1. januar 1983.

Kardiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 dr

Land

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Cardiologie/Kardilogie

Danmark Kardiologi
EN\ag Kapdiohoyia
Espafia Cardiologia
France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiology
Italia Cardiologia
Luxembourg Cardiologie et angiologie
Nederland Cardiologie
Portugal Cardiologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi
Sverige Kardiologi
United Kingdom Cardiology

Reumatologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r
Land Benzvnelse

Belgique/Belgié/Belgien Rhumathologie/Reumatologie
Danmark Reumatologi
EN\ag Peupatoloyia
Espafia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Italia Reumatologia
Luxembourg Rhumathologie
Nederland Reumatologie
Portugal Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi
Sverige Reumatologi
United Kingdom Rheumatology
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Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-tarmsygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 dr

Stomatologi eller mundhulens sygdomme

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Land Benavnelse Land Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien Gastro-entérologie/Gastroenterologie Espafia Estomatologfa
Danmark Medicinsk gastroenterologi eller medi- France Stomatologie
cinske mave-tarmsygdomme Italia Odontostomatologia
EN\ag Taotpeviepoloyia Luxembourg Stomatologie
Espafia Aparato digestivo Portugal Estomatologia
France Gastro-entérologie et hépatologie
Ireland Gastro-enterology Fysiurgi og rehabilitering
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Italia Gastroenterologia
Luxembourg Gastro-enterologie Land Benzvnelse
Nederland Gastro-enterologic Belgique/Belgié/Belgien Médecine physique et réadaptation|
Fysische geneeskunde en revalidatie
Portugal Gastrenterologia Danmark (¥) Fysiurgi og rehabilitering
Suomi/Finland Gastroenterologia/Gastroenterologi Deutschland Physikalische und Rehabilitative
Sverige Medicinsk gastroenterologi och hepato- Medizin
logi EN\ag Quowr) latpikr kot Amokatdotaot)
United Kingdom Gastro-enterology Espafia Rehabilitacion
France Rééducation et réadaptation fonction-
nelles
Heaematologi eller blodsygdomme . — - RO
Uddannelsens mindstevarighed: 3 r Italia Medicina fisica e riabilitazione
Luxembourg Rééducation et réadaptation fonction-
Land Benavnelse nelles
Danmark Hamatologi eller blodsygdomme Nederland Revalidatiegeneeskunde
EN\éc Atparrohoyia Osterreich Physikalische Medizin
Espaia Hematologia y hemoterapia Portugal f;z§érla ou Medicina fisica e de reabili-
Ireland Haematology Suomi/Finland Fysiatria/Fysiatri
Italia Ematologia Sverige Rehabiliteringsmedicin
Luxembourg Hématologie Ophvelsesdato, jf. artikel 25, stk. 5:
Portugal Imuno-hemoterapia (*) 1. januar 1983, medmindre det drejer sig om personer, som har pabegyndt
Suomi/Finland Kliininen hematologia/Klinisk hemato- lllggzﬂnelsen inden denne dato, og som har afsluttet den inden udgangen af
logi
Sverige Hematologi

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsygdomme

Neuropsykiatri

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Uddannelsens mindstevarighed: 3 &r Land Benavnelse
Land Benzvnelse Belgique/Belgié/Belgien (¥) Neuropsychiatrie
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medi- Deutschland II:Ierv}sn heilkunde (Neurologie und
cinske hormonsygdomme sychiatrie)
' | EMO a— |
ENAdic Eviokprvohoyia Mag Neupohoyia UXLOTPIKT]
N - : . France (**) Neuropsychiatrie
Esparfia Endocrinologfa y nutricién
f 1 ld bl Italia Neuropsichiatria
France Endocrinologie, maladies métaboliques .
£ d Luxembourg (***) Neuropsychiatrie
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus Nederland (% Zenuw — en zielszickten
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Osterreich Neurologie und Psychiatrie
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabo- Ophavelsesdato, if, artikel 25, stk. 5:
lisme et de la nutrition
. . (*) 1. august 1987, medmindre det drejer sig om personer, som har pabegyndt
Portugal Endocrinologia uddannelsen inden denne dato.
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi (**) 31. december 1971.
- - - (***) Der udstedes ikke leengere uddannelsesbeviser for uddannelser, der er pabe-
Sverige Endokrina sjukdomar gyndt efter den 5. marts 1982.

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

(%% 9_juli 1984.
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Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Land

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Dermato-vénéréologie/Dermato-venero-
logie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kens-
sygdomme
Deutschland Haut- und Geschlechtskrankheiten
EN\dg Aeppatohoyia — Agpodicioloyia
Espafia Dermatologia  médico-quirdrgica y
venereologia
France Dermatologie et vénéréologie
Italia Dermatologia e venerologia
Luxembourg Dermato-vénéréologie
Nederland Dermatologie en venerologie
Osterreich Haut- und Geschlechtskrankheiten
Portugal Dermatovenereologia
Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar
och allergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar
Venerologi eller konssygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r
Land Benzvnelse
Ireland Venereology

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Dermatologi eller hudsygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land

Benavnelse

Ireland

Dermatology

United Kingdom

Dermatology

Radiologi

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land Benavnelse

Deutschland Radiologie

EN\ag Axtivoloyia — Padioloyia
Espaiia Electroradiologia

France (¥) Electro-radiologie

Italia Radiologia

Luxembourg (**) Electroradiologie
Nederland (***) Radiologie

Osterreich Radiologie

Portugal Radiologia

Ophavelsesdato, jf. artikel 25, stk. 5:

(*) 3. december 1971.

(**) Der udstedes ikke leengere uddannelsesbeviser for uddannelser, der er pabe-
gyndt efter den 5. marts 1982.

(**%) 8. juli 1984.

Tropemedicin

Uddannelsens mindstevarighed: 4 dr

Land

Benavnelse

Danmark (¥)

Tropemedicin

Ireland Tropical medicine

Italia Medicina tropicale

Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhy-
giene

Portugal Medicina tropical

United Kingdom

Tropical medicine

Ophavelsesdato, jf. artikel 25, stk. 5:

(*) 1. januar 1987, medmindre det drejer sig om personer, som har pabegyndt
uddannelsen inden denne dato, og som har afsluttet den inden udgangen af

1988.
Geriatri eller alderdommens sygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r
Land Benavnelse
Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme
Espafia Geriatria
Ireland Geriatrics
Italia Geriatria
Nederland Klinische geriatrie
Suomi/Finland Geriatria/Geriatri
Sverige Geriatrik
United Kingdom Geriatrics

Borne- og ungdomspsykiatri
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r

Land Benavnelse
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Kinder- und Jugendpsychiatrie und

-psychotherapie

EN\ag Moadoyuytatpikr
France Pédo-psychiatrie
Ireland Child and adolescent psychiatry
Italia Neuropsichiatria infantile
Luxembourg Psychiatrie infantile
Portugal Pedopsiquiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry
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Nefrologi eller medicinske nyresygdomme Samfundsmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r
Land Benzvnelse Land Benavnelse
D k Samfundsmedici
Danmark Nefrologi eller medicinske nyresyg- anmar "am nesmedion
domme Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
E\\dc Negpohoyia EN\ag Kowaovikn Iatpikn
Espafla Medicina preventiva y salud publica
Espana Nefrologia France Santé publique et médecine sociale
France Néphrologie Ireland Community medicine
Ireland Nephrology Italia Igiene e medicina sociale
Luxembourg Santé publique
Itali Nefrologi
aa crrologia Nederland Maatschappij en gezondheid
Luxembourg Néphrologie Osterreich Sozialmedizin
Portugal Nefrologia Suomi/Finland Terveydenhuolto/Halsovérd
Sverige Socialmedicin
Suomi/Finland Nefrologia/Nefrologi
womiFinlan efrologia/Nefrologi United Kingdom Public health medicine
Sverige Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Renal medicine Arbejdsmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Land

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien

Infektionsmedicin
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r

Médecine du  travail/Arbeidsgenees-
kunde

Danmark Arbejdsmedicin
Land B |
o cnavnene Deutschland Arbeitsmedizin
Danmark Infektionsmedicin EA\ag latpikny e Epyaoiag
Ireland Communicable diseases France Médecine du travail
Ireland Occupational medicine
Itali Malattie infetti
o attie tnietive Italia Medicina del lavoro
Suomi/Finland Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar Luxembourg Médecine du travail
Sverige Infektionssjukdomar Nederland — Arbeid en gezondheid, bedrijfsge-
neeskunde
United Kingdom Infectious diseases — Arbeid en gezondheid, verzeker-
ingsgeneeskunde
Osterreich Arbeits- und Betriebsmedizin
Portugal Medicina do trabalho
Klinisk farmakologi Suomi/Finland Tyoterveyshuolto/Foretagshilsovard
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r
Sverige Yrkes- och miljomedicin
Land Benavnelse United Kingdom Occupational medicine
Danmark Klinisk farmakologi
Medicinsk allergologi eller medicinske overfolsomhedssygdomme
Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Uddannelsens mindstevarighed: 3 ir
Espafia Farmacologia clinica Land Benzevnelse
Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske
overfelsomhedssygdomme
Osterreich Pharmakologie und Toxikologie EN\ac Aepyiohoyia
Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoitof Espafia Alergologia
Klinisk farmakologi och likemedels- Ttali Allergologia ed i lovia clini
behandling alia ergologia ed immunologia clinica
Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde
Sverige Klinisk farmakologi )
Portugal Imuno-alergologia
United Kingdom Clinical pharmacology and therapeutics Sverige Allergisjukdomar
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Klinisk fysiologi og nuklearmedicin Klinisk neurofysiologi
Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Land Benavnelse Land Benavnelse
Belgique/Belgié/Belgien lIZIuérfl;ecine nucléaire/Nucleaire ~genees- Danmark Klinisk neurofysiologi
Danmark Klinisk fysiologi og nuklearmedicin Espafia Neurofisiologia clinica
Deutschland Nuklearmedizin Ireland Neurophysiology
EN\dc TMupnvikhy Tapucn Suomi/Finland }(liininen neurofysiologia/Klinisk neuro-
ysiologi
Espafia Medicina nuclear
P - Sverige Klinisk neurofysiologi
France Médecine nucléaire
ltalia Medicina nucleare United Kingdom Clinical neurophysiology
Luxembourg Médecine nucléaire
Nederland Nucleaire geneeskunde
" Tand-, mund- og kebe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som laege og tandlage) (')
o) ich Nukl dizi
sterreic uKicarmedizin Uddannelsens mindstevarighed: 4 &r
Portugal Medicina nuclear
Land Benavnelse
Suomi/Finland Kliininen Fysiologia ja isotooppildi-

ketiede/Klinisk Fysiologi och nukledr-
medicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarmsygdomme
Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r

Land

Benavnelse

Belgique/Belgié/Belgien ()

Chirurgie abdominale/Heelkunde op het
abdomen

Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirur-
giske mave-tarmsygdomme

Espafia Cirurgia del aparato digestivo

France Chirurgie viscérale et digestive

Italia Chirurgia dell'aparato digestivo

Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique

Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia/Gastroen-

terologisk kirurgi

Ophavelsesdato, jf. artikel 25, stk. 5:

(*) 1. januar 1983

Katastrofemedicin

Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r

Land

Benavnelse

Ireland

Accident and emergency medicine

United Kingdom

Accident and emergency medicine

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale et
maxillo-faciale/Stomatologie en mond-,
kaak- en aangezichtschirurgie

Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Ireland Oral and maxillo-facial surgery

Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-
faciale

Suomi/Finland Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillo-

facial kirurgi

United Kingdom

Oral and maxillo-facial surgery

(1) Den uddannelse, der forer til udstedelse af et bevis for uddannelsen som
speciallege i tand-, mund- og kabe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som
leege og tandlege) forudsetter, at den pagldende har gennemfort og fiet
godkendt den medicinske grunduddannelse (artikel 19) og at den pageeldende
desuden har gennemfort og faet godkendt tandleegeuddannelsen (artikel 29).

Kabe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som laege)
Uddannelsens mindstevarighed: 5 &r

Land Benavnelse
Espafia Cirugfa oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomato-
logie
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Osterreich Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
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6.2. Specialtandlaegers erhvervede rettigheder
Ortodonti
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som specialtand- | Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980
lege i ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Kieferorthopidie | Landeszahnirztekammer 28. januar 1980
EN\ag Tithog Odovuiatpikrg ewduotnrag g Opdodovrikig — Nopapytakr) Autodioiknon 1. januar 1981
— Nopapyia
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des chirurgiens dentistes | 28. januar 1980
Ireland Certificate of specialist dentist in orthodontics Competent authority recognised for this purpose by | 28. januar 1980
the competent minister
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodontist in het Speci- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 28. januar 1980
alistenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Suomi/Finland Erikoishammasldakarin tutkinto, hampaiston oikomis- | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1. januar 1994
hoito/Specialtand-likarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandreglering Socialstyrelsen 1. januar 1994

United Kingdom

Certificate of Completion of specialist training in
orthodontics

Competent authority recognised for this purpose

28. januar 1980

Mundkirurgi
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ Referencedato
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som specialtand- | Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980
lege i hospitalsodontologi
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Oralchirurgie/ | Landeszahnirztekammer 28. januar 1980
Mundchirurgie
EN\dg Tithog OSovtiatpikig kot Tag ¢ | — Nopapytaki) Autodioikron 1. januar 1981
Ivadoyelpoupyikns — Nopapyia
Ireland Certificate of specialist dentist in oral surgery Competent authority recognised for this purpose by | 28. januar 1980
the competent minister
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het Speci- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 28. januar 1980
alistenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Suomi/Finland Erikoishammasladkarin  tutkinto, suu- ja leuka- | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1. januar 1994
kirurgia/Specialtandlikar-examen, oral och maxillofa- | — Oulun yliopisto
cial kirurgi — Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i tandsystemets kirur- | Socialstyrelsen 1. januar 1994

giska sjukdomar

United Kingdom

Certificate of completion of specialist training in oral
surgery

Competent authority recognised for this purpose

28. januar 1980
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6.3. Beviser for uddannelse som arkitekt med erhvervede rettigheder i henhold til artikel 45, stk. 1

Land

Uddannelsesbevis

Akademisk
referencedr

Belgi¢/
Belgique/
Belgien

Eksamensbeviser udstedt af de statslige arkitekthajskoler eller af institutterne for arkitektur (architecte —
architect)

Eksamensbeviser udstedt af arkitekthejskolen i Hasselt (architect)
Eksamensbeviser udstedt af de kongelige kunstakademier (architecte — architect)
Eksamensbeviser udstedt af Saint-Luc-skolerne (architecte — architect)

Universitetseksamensbeviser for civilingeniorer ledsaget af et praktikcertifikat, som er udstedt af arkitekt-
sammenslutningen, og som giver ret til at benytte titlen arkitekt (architecte — architect)

Eksamensbeviser for arkitekter udstedt af det centrale eller statslige bedemmelsesudvalg for arkitekter
(architecte — architect)

Eksamensbeviser for civilingenierer (bygningskonstruktion) og bygningsingeniorer udstedt af universite-
ternes fakulteter for anvendte videnskaber og af Faculté Polytechnique de Mons (ingénieur-architecte,
ingénieur-architect)

1987/1988

Danmark

Eksamensbeviser udstedt af statens arkitektskoler i Kebenhavn og Arhus (arkitekt)
Registreringsbevis udstedt af arkitektnavnet i henhold til lov nr. 202 af 28. maj 1975 (registreret arkitekt)

Eksamensbeviser udstedt af de byggetekniske hajskoler (bygningskonstrukter) ledaget af en attest fra de
kompetente myndigheder om, at den pagaldende har bestiet en prove pé grundlag af kvalifikations-
beviser, der omfatter bedemmelser af projekter, som er udarbejdet og udfert af kandidaten under faktisk
udevelse af den i artikel 44 i dette direktiv omhandlede virksomhed i mindst seks ar

1987/1988

Deutschland

Eksamensbeviser udstedt af kunstakademierne (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK))

Eksamensbeviser udstedt af Technische Hochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbauy), af tekniske
universiteter, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), af universiteterne, arkitektafdelingen (Architektur/
Hochbau), og, dersom disse institutioner indgdr i Gesamthochschulen, af sddanne Gesamthochschulen,
arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau) (Dipl.-Ing. og andre benavnelser, der senere matte blive fastsat
for sddanne eksamensbeviser)

Eksamensbeviser udstedt af Fachhochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/Hochbau), og, dersom disse
institutioner indgdr i Gesamthochschulen, af sidanne Gesamthochschulen, arkitektafdelingen (Architektur/
Hochbau), ledsaget — nar studietiden er pd under fire dr, men pd mindst tre &r — af en attest, der
godtger, at vedkommende har fire ars erhvervserfaring i Forbundsrepublikken Tyskland, og som er
udstedt af den faglige organisation i overensstemmelse med artikel 43, stk. 1. (Ingenieur grad. og
andre benavnelser, der senere madtte blive fastsat for sddanne eksamensbeviser)

Certifikater (Priifungszeugnisse) udstedt for 1. januar 1973 af arkitektafdelingerne pa Ingenieurschulen og
Werkkunstschulen, ledsaget af en attest fra de kompetente myndigheder om, at den pdgaldende har
bestdet en prove pd grundlag af kvalifikationsbeviser, der omfatter bedemmelser af projekter, som er
udarbejdet og udfert af kandidaten under faktisk udevelse af den i artikel 44 i dette direktiv omhandlede
virksomhed i mindst seks ar

1987/1988

EN\ag

Eksamensbeviser for bygningsingenigrer udstedt af Metsovion Polytechnion i Athen, ledsaget af en attest
fra Grakenlands tekniske navn om, at den pégaldende har ret til at udeve virksomhed pa arkitektur-
omradet

Eksamensbeviser for bygningsingeniorer udstedt af Aristotelion Panepistimion i Thessaloniki, ledsaget af
en attest fra Grakenlands tekniske navn om, at vedkommende har ret til at udeve virksomhed pa
arkitekturomradet

Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Metsovion Polytechnion i Athen,
ledsaget af en attest fra Grakenlands tekniske nevn om, at vedkommende har ret til at udeve virksomhed
pa arkitekturomradet

Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Aristotelion Panepistimion i Thes-
saloniki, ledsaget af en attest fra Grakenlands tekniske naevn om, at vedkommende har ret til at udeve
virksomhed pd arkitekturomradet

Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Panepistimion Thrakis, ledsaget af
en attest fra Grakenlands tekniske nevn om, at vedkommende har ret til at udeve virksomhed pa
arkitekturomradet

Eksamensbeviser for civilingenigrer (bygningskonstruktion) udstedt af Panepistimion Patron, ledsaget af en
attest fra Grackenlands tekniske naevn om, at vedkommende har ret til at udeve virksomhed pé arkitektur-
omradet

1987/1988
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Akademisk

Land Uddannelsesbevis .
referencedr

Espafia Den officielle arkitektgrad (titulo oficial de arquitecto) udstedt af ministeriet for undervisning og videnskab 1987/1988
eller af universiteterne

France — Eksamensbeviser udstedt indtil 1959 af undervisningsministeriet og efter dette tidspunkt af kulturmini- 1987/1988
steriet (architecte DPLG)

— Eksamensbeviser udstedt af den serlige arkitektskole (architecte DESA)

— Eksamensbeviser udstedt efter 1955 af Ecole nationale supérieure des Arts et Industries de Strasbourg
(tidligere »école nationale d'ingénicurs de Strasbourge), arkitektafdelingen (architecte ENSAIS)

Ireland — Graden »Bachelor of Architecture«, som af »National University of Ireland« (B. Arch. (NUL)) tildeles dem, 1987/1988
der har opndet et diplom i arkitektur fra »University College« i Dublin

— Det arkitektdiplom pé universitetsniveau, der tildeles af »College of Technology«, Bolton Street, Dublin
(Dipl. Arch.)

— Certifikatet som associeret medlem af »Royal Institute of Architects of Ireland« (ARIAI)

— Certifikatet som medlem af »Royal Institute of Architects of Ireland« (MRIAI)

Italia — Eksamensbeviser (vlaurea in architettura«) udstedt af universiteterne, de polytekniske lereanstalter og 1987/1988
hejskolerne for arkitektur i Venedig og Reggio-Calabria, ledsaget af et bevis, som berettiger til selvstaendig
udevelse af arkitekterhvervet, og som er udstedt af undervisningsministeren, efter at kandidaten for en
kompetent eksamenskommission har bestdet den statseksamen, der berettiger til selvstendig udevelse af
arkitekterhvervet (dott. Architetto)

— Eksamensbeviser pa bygningsomrddet (»laurea in ingegneria«) udstedt af universiteterne og de polytekniske
leereanstalter, ledsaget af et bevis, som berettiger til selvsteendig erhvervsudevelse pa arkitekturomradet, og
som er udstedt af undervisningsministeren, efter at kandidaten for en kompetent eksamenskommission
har bestdet den statseksamen, der berettiger til selvsteendig udevelse af arkitekterhvervet (dott. Ing.
Architetto eller dott. in ingegneria civile)

Nederland — Attest for at have bestdet den afsluttende arkitekteksamen, udstedt af arkitektafdelingerne ved de hejere 1987/1988
tekniske leereanstalter i Delft eller Eindhoven (bouwkundig ingenieur)

— Eksamensbeviser udstedt af statsanerkendte bygningsakademier (architect)

— Eksamensbeviser udstedt indtil 1971 af de tidligere arkitekthejskoler (Hoger Bouwkunstonderricht) (archi-
tect HBO)

— Eksamensbeviser udstedt indtil 1970 af de tidligere hejskoler for bygningsvaesen (Voortgezet Bouwkunst-
onderricht) (architect VBO)

— Attest for at have bestdet en eksamen, som er tilrettelagt af arkitektrddet for »Bond van Nederlandse
Architecten« (det nederlandske arkitektforbund, BNA) (architect)

— Eksamensbevis fra »Stichting Institut voor Architectuur« (stiftelsen »Arkitektinstituttet«) (LV.A.), safremt det
er erhvervet efter et af denne stiftelse tilrettelagt kursus, som har strakt sig over mindst fire ar (architect),
ledsaget af en attest fra de kompetente myndigheder om, at den pdgaldende har bestdet en prove pd
grundlag af kvalifikationsbeviser, der omfatter bedemmelser af projekter, som er udarbejdet og udfert af
kandidaten under faktisk udevelse af den i artikel 44 i dette direktiv omhandlede virksomhed i mindst
seks ar

— En attest fra de kompetente myndigheder, der godtger, at den pagwldende inden den 5. august 1985 har
bestéet eksamen (»Kandidaat in de bouwkunde«) ved den hgjere tekniske lereanstalt i Delft eller Eind-
hoven, og at han i en periode pd mindst fem & umiddelbart forud for dette tidspunkt har udevet
arkitektvirksomhed af en art og i et omfang, som ifelge de i Nederlandene anerkendte kriterier sikrer
tilstraekkelig kompetence til at udeve sddan virksomhed (architect)

— En attest fra de kompetente myndigheder, som kun udstedes til personer, der er fyldt 40 &r inden den
5. august 1985, og som godtger, at den pdgaldende i en periode pa mindst fem &r umiddelbart forud for
dette tidspunkt har udevet arkitektvirksomhed af en art og i et omfang, som ifelge de i Nederlandene
anerkendte kriterier sikrer tilstreekkelig kompetence til at udeve sddan virksomhed (architect)

— De i syvende og ottende led anforte attester behaver ikke mere at godkendes efter ikrafttraedelsesdatoen
for retsforskrifterne om adgang til og udevelse af arkitektvirksomhed under titlen arkitekt i Nederlandene,
for sd vidt disse attester i medfer af navnte forskrifter ikke giver adgang til denne form for virksomhed
under naevnte titel
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Land

Uddannelsesbevis

Akademisk
referencedr

Osterreich

Eksamensbeviser fra de tekniske universiteter i Wien og Graz og ved universitetet i Innsbruck, bygnings-
ingenigr- og arkitekturfakultetet, studieretning arkitekt (Architektur), bygningsingenier (Bauingenieur-
wesen Hochbau) og bygningsekonomiingenior (Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen)
Eksamensbeviser fra landbrugsuniversitetet, studieretning »Kulturtechnik und Wasserwirtschaft«
Eksamensbeviser fra skolen for anvendt kunst i Wien (Studium der Architektur)

Eksamensbeviser fra kunstakademiet i Wien (Studium der Architektur)

Ingenigreksamensbeviser (Ing.), udstedt af hejere, tekniske skoler eller bygningstekniske skoler samt et
»Baumeister«certifikat som bevis for mindst seks drs faglig erfaring i @strig, der udstedes pd grundlag af
en eksamen

Eksamensbeviser fra skolen for kunstnerisk og industrielt design i Linz (Studium der Architektur)
Kvalifikationsbeviser for civilingenigrer eller rddgivende ingenierer inden for byggeri (Hochbau, Bauwesen,

Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen, Kulturtechnik und Wasserwirtschaft), i henhold til lov om
civilteknikere (Ziviltechnikergesetz, BGBI, nr. 156/1994)

1997/1998

Portugal

»Diploma do curso especial de arquitectura« udstedt af kunstakademierne i Lissabon og Porto
»Diploma de arquitecto« udstedt af kunstakademierne i Lissabon og Porto

»Diploma do curso de arquitectura« udstedt af de hejere kunstakademier i Lissabon og Porto
»Diploma de licenciatura em arquitectura« udstedt af det hejere kunstakademi i Lissabon

»Carta de curso de licenciatura em arquitectura« udstedt af det tekniske universitet i Lissabon og univer-
sitetet i Porto

»Licenciatura em engenharia civil« udstedt af den tekniske hgjskole ved det tekniske universitet i Lissabon

»Licenciatura em engenharia civil« udstedt af det videnskabelige og teknologiske fakultet (de Engenharia)
ved universitetet i Porto

»Licenciatura em engenharia civil« udstedt af det videnskabelige og teknologiske fakultet ved universitetet i
Coimbra

»Licenciatura em engenharia civil, produgdo« udstedt af universitetet i Minho

1987/1988

Suomi/Finland

Eksamensbeviser udstedt af fakulteterne for arkitektur pd de tekniske universiteter og pa universitetet i
Oulu (arkkitehtifarkitekt)

Eksamensbeviser udstedt af de tekniske hgjskoler (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)

1997/1998

Sverige

Eksamensbeviser udstedt af Arkitektskolen under Det Kongelige Teknologiske Institut, af Chalmers Institut
for Teknologi og af Det Teknologiske Institut ved Universitetet i Lund (arkitekt, master-grad i arkitektur)

Bevis for medlemsskab af Svenska Arkitekters Riksforbund (SAR), hvis uddannelsen er gennemgdet i en
stat, der er omfattet af dette direktiv

1997/1998

United Kingdom

Kvalifikationsbeviser for bestdet eksamen pa:
— Royal Institute of British Architects

— arkitekturfakulteter eller -afdelinger ved universiteter, polytekniske laereanstalter, »colleges«, akademier
(private »colleges«), »Schools of Technology and Art,

som den 10. juni 1985 var anerkendt af »Architects Registration Council« i Det forenede Kongerige med
henblik pd optagelse i arkitektregistret (Architect)

Et certifikat, hvorefter indehaveren har en erhvervet ret til at beholde sin titel som arkitekt i henhold til § 6
(1) a, 6 (1) b eller 6 (1) d i »Architects Registration Act« af 1931 (Architect)

Et certifikat, hvorefter indehaveren har en erhvervet ret til at beholde sin titel som arkitekt i henhold til § 2
i »Architects Registration Act« af 1938 (Architect)

1987/1988
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BILAG VII

DOKUMENTER OG CERTIFIKATER, DER KAN KRAVES I HENHOLD TIL ARTIKEL 46, STK. 1

1. Dokumenter

a) Bevis for den pagaldendes nationalitet.

b) Kopi af kursus- eller uddannelsesbeviser, som giver adgang til det pageeldende erhverv, og i givet fald attestation
for den pageeldendes erhvervserfaring.

¢) Med hensyn til de i artikel 16 omhandlede tilfelde attestation for erhvervsudevelsens art og varighed, udstedt af
den kompetente myndighed eller det kompetente organ i hjemlandet.

d) Den kompetente myndighed i en vartsmedlemsstat, der gor adgang til et lovreguleret erhverv betinget af, at
ansegeren fremlagger attest for haderlighed, vandelsattest eller bevis for, at han ikke er under konkurs, og som
kan suspendere eller inddrage retten til udevelse af et sddant erhverv i tilfeelde af grov forssmmelse eller skedes-
loshed i udevelsen af den pagaldende virksomhed eller overtradelse af straffeloven, skal som tilstreekkeligt bevis
for statsborgere fra andre medlemsstater, der ensker at udeve dette erhverv pd dets omride, godkende de
dokumenter, der er udstedt af de kompetente myndigheder i hjemlandet, og hvoraf det fremgar, at disse krav
er opfyldt. Disse myndigheder skal fremsende de kravede dokumenter inden to méneder.

Hvis de dokumenter, der er omhandlet i forste afsnit, ikke udstedes af de kompetente myndigheder i hjemlandet,
erstattes de af en under ed afgivet erklering — eller i de medlemsstater, hvor sddan edsaflaggelse ikke anvendes,
af en hejtidelig erklering — afgivet af den pdgeldende for en kompetent retslig eller administrativ myndighed
eller i givet fald for en notar eller et statsanerkendt fagligt organ i hjemlandet, som udsteder en attestation med
bekraftelse af denne ed eller hejtidelige erklaering.

¢) Kraver den kompetente myndighed i vertsmedlemsstaten af statsborgerne i dette land dokumentation for fysisk
og psykisk sundhed som betingelse for adgang til et lovreguleret erhverv, godkender den som tilstraekkeligt bevis
herfor fremlaggelse af det dokument, der kraeves i hjemlandet. Safremt hjemlandet ikke kraver dokumentation af
denne art, godkender vartsmedlemsstaten en attestation udstedt af en kompetent myndighed i dette land. De
kompetente myndigheder i hjemlandet skal i disse tilfeelde fremsende de kravede dokumenter inden to maneder.

f) Hvis den kompetente myndighed i vartsmedlemsstaten som betingelse for adgang til et lovreguleret erhverv af
landets statsborgere kraever

— bevis for ansegerens skonomiske forméen

— bevis for, at ansegeren er forsikret mod de ekonomiske risici i forbindelse med erhvervsansvaret i over-
ensstemmelse med de galdende love og administrative bestemmelser i veaertsmedlemsstaten om denne forsik-
rings narmere indhold og omfang

godkender medlemsstaten som tilstraekkeligt bevis en attestation herfor, udstedt af banker og forsikringsselskaber i
en anden medlemsstat.

2. Certifikater

a) For at lette anvendelsen af afsnit III, kapitel 1I, i dette direktiv kan medlemsstaterne foreskrive, at ansegere, der
opfylder de opstillede krav til uddannelse, ssammen med deres udannelsesbevis skal fremlaegge et certifikat udstedt
af de kompetente myndigheder i hjemlandet hvoraf fremgar, at disse beviser svarer til de beviser, der er omhandlet
i dette direktiv.

b) I tilfeelde af begrundet tvivl kan vaertsmedlemsstaten af de kompetente myndigheder i en medlemsstat krave en
bekreftelse af @gtheden af attestationer og uddannelsesbeviser, der er udstedt i denne anden medlemsstat, samt i
givet fald en bekreftelse af, at ansogeren hvad angér de erhverv, der er omhandlet i afsnit III, kapitel IIL, i dette
direktiv, opfylder de minimumskrav til uddannelse, der er omhandlet i henholdsvis artikel 22, 23, 26, 29, 32, 35,
36, 40 og 42.



